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ENGLISH SUMMARY

In the introduction for his bodki he Decline and Fall of Roman Britainfrom the year 2000,
author Neil Faulkner poses the question: Do wdyeaed another book on Roman Britain
and its decline and fallHe subsequently goes on to argue that yes, viedéed. | suppose
the very same question can be applied with regardsy own project conserning Roman
Britain, and |, as Neil Faulkner, must come toc¢baclusion that yes, we do. However, the
answer that both Faulkner and | give to this paldicquestion comes with a catch. The
information presented in both the works by Dr. kaal and myself must represent
something new to the field in question. And theramthe bard would tell us, lies the rub.

Over the years, the historical field of Roman Bnitaas intrigued many scholars of ancient
history and the different approaches to the topdaghly numerous. So how is my own
approach any different than what has already be®t and agreed upon? What do | bring to
the table?

Actually, this master thesis is not just concemti the period that is known as Roman
Britain, but just as much the period that followgadommonly known by scholars as the Sub-
Roman period. There are two written accounts fraitaB in this period, and | have chosen
to work with the one best suited for my task, dmat is the sixth century documenée

Excidio Britanniaepy the author Gildas. This is therefore a projeostly concerned with

one major litterary source, and so the questiagklisthis:What can we learn from theDe
Excidio Britanniae concerning continuity or a break with the Romano-Bitish culture in

the Sub-Roman period of Britain?

To answer this question, we need to establish anarpregarding what the Romano-British
culture consisted of. In the following thesis, Ivierefore attempt to establish major traits in
the Romano-British culture, in order to determiine can find remnants of a continuing
practice, or a break with these elements, in thkkwbGildas, written more than a century

after the Roman Empire abandoned the province.

! Faulkner 2000, 10
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Eg vil gjerne fa takka min rettleiar Ingvar BrarkiWlaehle for inspirasjon og
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1.0 INGENTING A FRYKTA ELLER GLEDA SEG
OVER

Og ganske fort, i lgpet av ti-femten ar, voksteaomas Londinium opp rundt den
forste spinkle trebrua over Thempsen — til derebl@av de livligste handelsbyene i
den europeiske delen av det romerske verdens(ikgtLondon fikk snart en
befolkning pa 50 000 — i et land hvor det dengaegpe fantes en million mennesker
tilsammen. Romernes by ble pa mange mater enigttiex — i mindre malestokk
naturligvis — av det Roma som de var kommet fréer@ifge bygningar og starre
privathus hadde sentralfyring i form av varmt varkanaler under gulvene.
Londinierne hadde vanntoalett ogsa — og de kjam&ring i vogner med hjul pa. Alt
dette skulle forsvinne da romerriket brgt sammemvder ett tusen ar siden. Farst
under dronning Elizabeth | kom rullende kjgretatyiake i allminnelig bruk. Man
matte vente helt til dronning Victoria, far vannsdttet dukket opp igjen i forrige
arhundre. Og sentralfyring er ikke blitt alminnefigr britene far etter andre

verdenskrid

Det er i grunn rart dette med interesse, kva deliegt som pa ein mate talar til oss, som
fengjer oss meir enn andre ting gjer. Da vi varairigukte ofte dei vaksne spgrje oss laust og
fast om kva vi likte her i livet, om idrett, leikadyr, musikk, skulen, og eg vart ofte spurd av
tantar og onklar kva fag eg likte best. Dei flastkassen ville sikkert ha svart gymnastikk,
slgyd eller musikk, og det er alltid eit par sonarsw matematikk. Dei du ser for deg kjem til &
sitja og knusa tal resten av livet. Men sa har gleicanna gruppe. Dei av oss som likte & leera

om emne som sprak, geografi lnigtorie.

Sjalv om eg godt kan like a lese bgker, kan ecgildkkurat kalla meg sjglv ein lesehest. Men
eg har ei klar favorittbok. "Mine Gleders By’ avdRard Herrmann er ei bok eg verkeleg har
nytt godt av, og blir inspirert av. Boka omhandbgten London opp gjennom historia, og det
passa veldig godt i hgve til mine interesser. Egidéegare studert grunnkurs i engelsk, og
har alltid vore fascinert av Storbritannia si kultg historie. Etter ei kjapp radslaging pa det

2Herrmann 1991, 22



farste masterseminaret vart det klart at svaretenditeit arbeid om romersk Britannia, denne

provinsen de€iceromeinte det var ingenting & frykta eller gleda eeer.®

Romanisering var temaet, og eg gjekk i gang mestditur og kjelder knytta opp om dette
temaet i mine oppgaver dei farste semestera p&mast. Sa kom eg til eit vegskille, og eg
byrja gjera meg tankar om kva som var den riktiggEnsa ga, og eg kom til slutt fram til at eg
skulle endra litt retning. Sjglv om det skulle vessg at romanisering framleis ville vera ein
viktig del av mitt masterprosjekt, flytta eg fokind byrjinga av romersk styre i Britannia til
slutten, og oppgava mi vart no konsentrert om negega av romersk Britannia, og slutten pa
imperiet sitt herredgme over gya i vest. Enda redyastemt enn det ligg faktisk starstedelen
av fokuset i denne oppgava pa den tidsperiodenattemarane hadde trekt seg ut fra
provinsen i ar 410, den sokalla sub-romerske perioMen far vi kjiem sa langt vil vi ga
giennom andre delar av romersk Britannia, slikidéivei betre forstaing av tilhgva etter at
det romerske herredgmet tok slutt. Det fins mamgmyéver, baker og andre prosjekt om
romersk Britannia, og eg har med denne oppgavasmsikt & nserma meg emnet pa ein litt
annleis maté,da eg i hovudsak vil fokusera p& den viktigastét®ge kjelda fr& den sub-
romerske perioden i Britannia, og i mindre gradetjér stgnad i dei arkeologiske kjeldene.

Kjelder og kjeldegrupper vil likevel fa ei behamtjii oppgava.

Sitatet eg innleia oppgava med er henta fra bokaievard Herrmann, som er nemd ovanfor,
og her skildrar den norske forfattaren korleisluéiske gyriket utvikla seg etter at Britannia
vart innlemma som provins i det romerske keisardghterrmann er riktig nok ikkje
historikar, han er forfattar, journalist og ellesdgkjent som kasgr i NRK, s ein skal vera
varsam i a leggja i overkant mykje lit til vitneradians. Men samstundes star denne
skildringa som eit godt deme pa falgjene av detarske imperiet og korleis dei romerske
provinsane oppnadde ei heilt anna rgynd enn feentei nye herskarane og
romaniseringsprosessane deira. Og ikkje minst septerer dette sitatet eit tradisjonelt syn
pa at provinsen sank tilbake til sin barbarisketdihd d& dei romerske styrkane trakk seg ut i
ar 410, nemleg ein tidlegare akseptert idé ommarane kom, siviliserte og reiste der i fra.
Og utan romarane til stades fann det britiske lettesraskt tilbake til dei usiviliserte og

barbariske vanane dei hadde fleire hundrear tidéega

3 CiceroLetters to Quintudetter 21 (lI1.1.X) Mi eiga frie omsetjing av Cicersine tankar om BritanniaA$s to
British matters, | see from your letter that we @éan cause for alarm, nor rejoicing either.”
* Sj& kapittel 2 for forskingslitteraturen om romeBritannia, og kapittel 6 om romanisering.



| forordet til boka si'The Decline and Fall of Roman Britaih fr& &r 2000 stiller forfattaren
Neil Faulkner fglgjande spgrsmal: Treng vi verkedégy bok om romersk Britannia og dets
fall? Han gar videre med dette, og kiem fram tibwdret er ja, det gjer vi. Det same
spgrsmalet kan i grunn stillast til meg sjelv ogeddet med denne oppgava om romersk
Britannia, og eg, som Neil Faulkner, ma koma medsdme svaret. Men svaret Faulkner og
eg beggje kiem med har ei pafalgjande hake. Deidebbade Faulkner og eg kiem med bar
representera noko nytt i have til framgangsmatr edisultat. Og der ligg sjglvsagt

utfordringa.

Eg vil difor i denne oppgava ta eit lite steg uniea mykje omtalte emnet som er romersk
Britannia, og vende ein del av tankane mot denreoierske perioden i Britannia, som fulgte
etter at romarane trekte seg ut fra provinsennhdeerioden pa 400 og 500-talet, kjenner vi
til to litteraere aktarar fra Britannia, neml8y Patrickog Gildas | denne oppgava vil eg setja
fokus pa verket av GildaBe Excidio Britanniaesom eg meiner er den viktigaste og den
mest passande for oppgava, og eg kjiem dermed riggdrfde problemstillingkva kan

Gildas sitt verk De Excidio Britanniae fortelja oss om brot eller kontinuitet av den

romano-britiske kulturen i den sub-romerske periode i Britannia?

For & svare pa dette spgrsmalet ma vi kunne ledgjeinn ei forstading av den romano-
britiske kulturen. Eg vil difor i denne oppgavaifta gje ei skildring av dei viktigaste
hendingane i den romerske perioden i provinsersdai leggja fram ein diskusjon om kva
denne kulturen bestod av, korleis den kom til, odeis den fall. Det sentrale spgrsmalet her

vil difor vera: Kva kjenneteikna den romano-britiske kulturen?

Eg vil i det fglgjande starte med ei kort presgotasyv faglitteratur kring romersk Britannia,
og kjeldene vi nyttar i arbeidet vart med provingeg vil deretter sja pa sentrale punkt i
hendingshistoria til romersk Britannia, og provims@edgang og fall. For & kunne etablera ei
forstaing av den romano-britiske kulturen har @geifattande kapittel om romanisering
generelt, og om romaniseringa av Britannia, deskail freista fa fram elementa som

kjenneteikna kulturen.

® Faulkner 2000, 10
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Den siste delen av denne oppgéava har som hengj&tei vurdering av kor vidt den romano-
britiske kulturen vi sag pa i det faregdande kafgttvar vedvarande eller forsvann i den sub-
romerske perioden i provinsen. Det vil difor i dekapittelet bli lagt fram ei grundig analyse
av Gildas sitt verk. | samanfatninga til slutt @d koma med konkluderande kommentarar i
have til problemstillinga, og det vi har leert gjenmdette prosjektet, samt sja pa moglege nye

vegar a ta i eit videre arbeid kring dette emnet.

11



2.0 FORSKINGSTRADISJONEN

Historikaren R. G. Collingwood presenterer i bé@man Britairfra 1923 eit syn pa romersk
Britannia som han samstundes raskt avfeier sorgaimaldags og karikaturisk mate a sja den
romerske innflytelsen i provinsen pa. Romarane kanobra og reiste, utan a etterlata seg
anna enn ruinerte bygningar. Og utan beskyttelseddi romerske herskarane fann dei raskt

tilbake til sine tidlegare vaner.

(...) the Celtic barbarians once more had the islemthemselves, having learned

nothing and forgotten nothing in the meantime.

Som mykje anna her i verda, kan det ogsa sja utasorhistoriske tolkingar gar i ein slags
syklus, og gamle matar a vurdera historia pa karase koma fram att i lyset. Den
tankegangen Collingwood avfeide som gamaldags olgdtarisk i 1923 blir igjen tatt opp i
moderne forsking om romersk Britannia, som hja Bawattingly, som meiner at synet pa
ein kontinuerleg fase fra romarane forlet Britartili&aksarane etablerte sitt samfunn

umogleg kan finna stenad i dei arkeologiske matefia

Dersom vi tenkjer tilbake pa det eg i innleiingaeik om Neil Faulkner og hans tankar om
det verkeleg var behov for ei ny bok om romerska®mia, kan det hjelpa oss til & plassera
denne biten av oppgava i ein starre kontekst. Dgkréve mange bgker om romersk
Britannia, og det vil sikkert bli skrive mange fiei ara som kjiem. Og som David Mattingly
papeikar har romersk Britannia dei siste tiara blit av dei romerske provinsane det har blitt

forska mest p&, og dagens historikarar m& veraoker at dei star p& skuldrene til kiemper.

Som vi skal sja har synet pa romersk innflytelBeitannia endra seg mykje over tid og
forskingstradisjonen vil til stadigheit vera i emdy etter kvart som ein avdekkjer nye bevis og
metodar til & laera om fortida. Mykje av idégrun@atil denne oppgava byggjer i stor grad pa
forskingslitteraturen, og det vil difor i resten éenne oppgava fleire gonger bli referert til

oppfatningar og meiningar hja tidlegare forskacard byggja oppunder eller sla fra eigne

® Collingwood 1994, 3
" Mattingly 2006, 325
8 Mattingly 2006, xi-xii
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tankar. Kapittelet som fglgjer seinare om romaimggeer ein grundig gjennomgang av
forskingslitteraturen knytta opp mot det emnetj dglen om nedgangen av romersk
Britannia vil tilsvarande bli lagt fram. Likevelhag i denne delen av arbeidet mitt ta fare
meg ein kort introduksjon om forskingstradisjonemsomhandlar perioden som falgde etter
romersk Britannia, for da & kunna gjere klart kwiit eige arbeide hgyrer heime og passar

inn i denne forskingstradisjonen.

Som eg har nemnt ovanfor har synet hja forskargaamde spgrsmalet om brot eller
kontinuitet av den romano-britiske kulturen endeg sver tid. Riktingok er det 83 ar mellom
forfattarane Collingwood og Mattingly gav ut sinekier, sa i s& mate er det gjerne naturleg
at ein over ein sa lang periode vil vurdera tingleis. Nar det gjeld arbeid som omhandlar
den sub-romerske perioden har ikkje dette voreedikillike stor grad som arbeid som
omhandlar andre aspekt ved romersk Britannia. Dxaftegjerne skuldast den store mangelen
pa kijeldemateriale. Vi har i hovudsak to litteragedder fra Britannia i perioden, Gildas og
St. Patrick, og av desse er Gildas sitt verk kizgst nytta.

Dei som har arbeidd mest med kjelda ser ut tilra delt inn i hovudsakeleg fire grupper, dei
som vil nytte Gildas som ei kjelde til historia dfong Arthur, dei som vil nytte verket som
kjelde til religionsshistoria til Britannia, deisonyttar kjelda i studier av den saksiske
adventus? og dei som er interessert i & nytta Gildas til &leen England sitt opphav, det
britiske samfunnet pa 4-500-talet, og det er het anbeid vil koma inn. Naerare bestemt kva
delar av det tidlegargamfunnet som framleis eksisterte, og ein brutidas i hgve til
romano-britiske element. Dette er ein langt mingteeidd mate a nytta Gildas pa enn dei
andre matane eg har nemnt ovenfor. Det har sjalveag arbeidd med dette ogsa, mitt
arbeid er ikkje unikt i s& mate, men eg meiner lipvablemstillinga i debatten kring arbeid
med Gildas ser ut til & ga meir parleis ein kan bruka verket til Gildas enn a faktisk kuk
kjelda.

Mykje av arbeidet med Gildas i denne oppgava vesdgmot forsking av nyare dato for
enten a finna stanad eller motbgar for mine synspudy i seerskild stor grad har eg dratt

nytte av N. J. Higham, professor i mellomalderhistoed Universitetet i Manchester, og

° Collingwood si bokRoman Britairkom ut i 1923, medan Mattingly si bétn Imperial Possessiokom ut i
2006.

9 Den saksiske invasjonen av Britannia har ofte wetepa som ei spesifikk hending kadldventus saxonum.
Mattingly 2006, 535-6
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hans arbeid frd 1994 med Gildas i hgve til denisk&srobringa av den tidlegare romerske
provinsen. Men eg vil like fullt sja pa andre akigog sjglvsagt ogsa leggja fram mine eigne

meiningar.
| det neste kapittelet vil eg sja naerare pa déd&jee som er tilgjengelege for den aktuelle

tidsperioden, og eg vil ta fare meg ein giennomgangjeldene eg vil nytta meg av i denne

oppgava.

14



3.0 KIELDENE

I will, therefore, if God be willing, endeavour say a few words about the situation of
Britain, her disobedience and subjection, her rébe| second subjection and

dreadful slavery (..}

Sjglv om ein alltid skulle gnskje at det fantesmlear ein gjennom det rike omfanget av
kjelder fatt god kjennskap til provinsane til detrrerske imperiet i den antikke verda. Ogsa
nar det gjeld romersk Britannia, har vi gjennomebddi litteraere kjeldene, samt dei
arkeologiske kjeldene, fatt tilgang til ei verd seksisterte for over 1500 ar sidan.

| dette kapitlet vil eg presentera dei ulike kjgdeopene vi har & arbeide med nar det gjeld
romersk Britannia generelt, og eg vil sja neerardeiditteraere kjeldene eg nyttar i dette
arbeidet spesielt.

Sitatet eg starta dette kapitlet med er henta fida6 sitt verkDe Excidio Britanniagsom er
hovudkjelda eg nyttar i dette arbeidet. Men sjatvim er den viktigaste kjelda til tilhgva i
provinsen i hgve til mitt prosjekt, er ho langt &&ine nar det gjeld kjelder knytta til
provinsen Britannia. Det fins fleire kjeldetypaadeida med, og vi kan dela desse inn i fire
forskjellige grupper; littersere kjelder, inskripsgr, arkeologiske kjelder og numismatikk, det

vil seie leera om myntdf.

Romersk Britannia har vore skildra hja fleire atilkdeens litteraere skikkelsar, som til dgmes
hja Gaius lulius CaesarStraboog Dio Cassiusl tillegg finn vi ogsa Britannia nemnt hja
mange fleire forfattarar. Littersere verk om Britenmkluderer ei rekkje av sjangrar, mellom
anna biografiar, geografiske skildringar, persoalbrgv, politiske kommentarar og sa
bortetter. Med s& mange forskjellige verk fra fgeflige forfattarar er det klart at det ogsa
medfarer stort tolkingsrom. Det er ogsa viktig idkia pa at graden av ngyaktighet eller
relevans i hgve til romerske Britannia vil veraskjellige hja forfattarar som har fokus pa
provinsen, og dei som refererar til provinsen iranekkje. Dei littereere kjeldene er a finna

fra heile perioden da Britannia var ein romerskvprs, i tida fgr provinsen vart innlemma i

11 GildasDe Excidio Britanniae?
2reland 1996, 1
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keisardgmet, og ogsa fra perioden etter romarakeetseg ut fra provinsen. Av desse to siste
periodane er det litteraere materialet mindre omfake, og mykje av materialet stammar fra
dei tidlege arhundra etter Kristus. Da det kan ¥ieiee hundre ar mellom kjeldane, er det

o0gsa naturleg at dei kan skilja seg fr& kvarandimvie til bAde form og innhafd.

| tillegg til dei litteraere kjeldene har vi ei anftam for skriftlege kjelder. Det er da snakk om
sakalla epigrafiske kjelder, nemleg inskripsjonarbeidet med littereere kjelder fra antikken
arbeider vi ofte i realiteten med kjelder som erqukt av ei lang rekkje av kopiering opp
giennom ara. Det er mykje takka vera munkar i rmedllwleren, som ved bruk av ein saers
tidkrevjande metode kopierte opp nye utgaver akkeisiske verka, at vi i dag framleis kan
ta dei i bruk. Sjglv om ein skal vera takksameafiokjeldene i det heile tatt er bevart, ligg det
ogsa ein problematikk i denne typen kjelder, ogadatit spgrsmal om ngyaktigheit i
gjengjevinga. Gunhild Vidén ved Universitetet i mdiheim legg fram to moglege problem
ved omsetjingar av antikke tekstar som vi ma tadedqr i eit arbeid med slike kjelder. Det
eine er at mennesket er feilbart. Kopiane er ikkg@a av maskiner, men for hand. Ein kan
miste eller bytta ut eit ord, ein bokstav, ellaregnskild teikn, og bratt er kjelda endra fra det
som var utgangspunktet. Desse feila kan bli fatérg neste gong ein annan person kopierar
kjelda, for ein kopierte ikkje fra originalen kvaong, men av ein tidlegare kopi. Eit anna
problem med desse skriftlege kjeldene har samanimexagein omsetjingsprosess. A lesa
2000 ar gamle latinske tekstar er ikkje for kvemdwelst, sa dermed er omsetjingar av
kjeldene gode & nytta. Men her ma ein vera velbggovant pa fglgjande. | all omsetjing
skjer det ei tolking av kjeldematerialet. Det enmilkdig a vera klar pa om det ein les er

meininga til den opphavlege forfattaren, eller ceh ef tolkinga til omsetjareff.

Dei epigrafiske kjeldene er derimot ein direkteerahse fra perioden, og har dermed ikkje
problematikken som kan oppsta ved kopierte kjelihskripsjonar finn ein i mange
samanhengar. Fra gravminner eller statuar i dehtifge bygningane, til skriblerier pa
veggar eller golvfliser i private hds| tillegg til informasjonen som ligg i det somsrive i
inskripsjonen, kan desse kjeldene ogsa forteljampdge om livet til innbyggjarane, og om

tilhgva i provinsen. Til dgmes meiner den britiskstorikaren Francis Haverfield at funn av

Bireland 1996, 3
14 vidén 2000, 79-84
reland 1996, 7
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golvfliser med inskripsjonar pa latin er eit danéeat ogsa medlemmar av arbeidarklassen var

kyndig i det latinske spraket i provins&h.

Alt vi i hermeteikn "grev opp av jorda” kan nyttasim arkeologiske kjelder. Over heile den
antikke verda kan ein finna spor etter fortidayoigpersk Britannia er ikkje noko unntak.
Ruinar etter den romerske villakulturen og romerngjeastandar er til god hjelp i vart
historiske arbeide om provinsen pa ytterkantemaperiet. Ikkje minst gjeld dette i hgve til
eit arbeid om romanisering, som vi skal sja seimang ved bruk av slike kjelder kan leera
mykje om graden av romanisering i provinsen. Tinég meiner den britiske forskaren R. G.
Collingwood at den type villa ein fann i Britanrgperne kan karakteriserast som romerske
byggjestilar med ein keltisk vri, og at det dernved ein fusjon av den innfgdde og den
romerske kulturen! Arkelologiske kjelder kan fortelja oss mykje onktiake tilhgve i

fortida, men vi kan ikkje grava opp av jorda kaslértidas menneske tenkte.

Den siste kategorien av kjeldetypar eg vil nemrreenélet vi kallar numismatikk, eller lsera
om myntar. Over heile den antikke verda har myfatidlegare periodar vore til bruk som
kjelde. Romersk Britannia er i sa mate ikkje nokatak. | tillegg til & produsera myntar etter
kven som hadde makta i riket, hadde ein ogsaiiateerske imperiet for vane a markera
seerskilde hendingar pa myntane sine, til demesangom viste at Britannia var underlagt

dei nye herskararé.

Nar vi arbeider med ei kjelde er det i utgangspentd matar a bruka ho pa. Det er som ei
levning eller som beretning. Alle kjelder har nyiedi som levning. Det vil seia at det kan
fortelja oss noko om korleis kjelda kom til. Kvemns star bak, og tida og tilhgva da kjelda
oppstod, er ikkje berre faktorar som kan betrafodataing av kjelda, men desse faktorane
kan ogsa hjelpa oss i a dra ut informasjon. Til dgkan Tacitus sin bakgrunn fra ein
romersk provins ha noko & seie for hans syn pam@m®dng og imperialisme? | arbeidet mitt
med Gildas i denne oppgava nyttar eg verket igriad som levning, da det er relevant for mi

problemstilling.

18 Haverfield 1912, 22-24
" Collingwood 1994, 80
18 reland 1996, 88
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Den andre maten & nytta seg av ei kjelde pa erl®watning. Det er da sjglve innhaldet i
kjelda som fortel oss noko om fortida. Ein ma kusai at sa lenge ein i nyare tid kjende til
dei gamle innskriftene men ikkje kunne tyda dezredletja dei i ein samanhang, framstod dei
som historiske levningar. | det gyeblikk forskarar i stand til & knekkja kodane og dermed
kunne byrja bruka tekstane, kunne dei og nyttast Iseretningar. Store delar av den antikke
historieskrivinga er skrive pa eit sprak som learamneske i alle arhundre etter har kunne
tyda, sa det har fra starten av vore nytta somthiege Det er farst i moderne tid at ein har

tatt littereere kjelder i bruk ogsa som levningar.

Numismatikk og arkeologiske kjelder vert i denn@ggva brukt saers sparsamt, og da kun for
a visa til at desse kjeldene eksisterar, at deiféenlja oss noko om enkelte tilhgver, og
korleis dei er behandla i tidlegare forsking. | demppgava er det som sagt nemleg dei
litteraere kjeldene som star i fokus, og neerarecbesei litteraer kjelde som hovudfokus. Eg

vil no presentera dei litteraere kjeldene eg i rabér mindre grad vil nytta i denne oppgava.
Forutan desse kjeldene eg vil presentera her hagsdynytta diverse andre kjelder i

bakgrunnsdelen av denne oppgava. Desse kjeldeildjeilfa ei grundig gjennomgang her.

3.1 Gildas

| sentrum av mine kjelder star Gildas sitt vBxd Excidio BritanniaeDette verket far ei

grundig gjennomgang i eit seinare kapittel, ogdifibr ikkje fa ei like omfattande behandling
her, men eg vil like fullt gje ein kort presentasj&ildas var ein britisk prest som truleg
skreiv pa farste halvdelen av 500-talet i Britanfiat einaste verket vi med sikkerhet
tilkjenner han eDe Excidio BritanniaDenne tittelen, som eg omsetter fritt som
gydeleggjinga av Britannia, er eit verk i tre delar Gildas gjer ein kort presentasjon av
historia til Britannia, for sidan & koma med ettisk rayst retta mot dei verdslege og geistlege
makthavarane i den tidlegare romerske provinsetkjérm tilbake til Gildas sitt verk i kapittel

7 seinare i oppgava.
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3.2 Bede

Det andre verket eg ser pa i hgve til Britanniarigden etter det romerske herredgmet er den
britiske munken Bede sitt veHtistoria Ecclesiastica Gentis Anglorumljer som det kan
kallast pa engelskthe Ecclesiastical History of the English NafibiVerket skriv seg fré ein
seinare periode enn Gildas sitt, og skriv seg gréfé ar 731° Dette verket er, som tittelen
tilseier, knytta i hovudsak opp mot den kyrkjeléggtoria til den tidlegare provinsen, men
Bede tar ogsa for seg begivenhetshistoria til preem, og statter seg her i stor grad pa
informasjon henta fra Gildas sitt verk. | tilleggBede sitt verk gjerne & rekna som ei viktig
kjelde til det anglo-saksiske inntoget i Britann¥arket er satt saman av fem bgker, der Bede
tar for seg den religigse og politiske historidBtitannia fra lulius Caesar til eit stykke ut pa
700-talet. Bede sitt verk er mykje lengre og menfattande enn verket til Gildas, men
grunna skilnaden i hgve til dateringa av verketelgvansen knytta til emnet for denne
oppgava vil ikkje Bede sitt verk fa den same grgedijennomgangen soe Excidio.Vi

skal likevel sja litt meir pa Bede i kapittel 7.

3.3 Tacitus

Nar eg skal nytta hovudkjelda mi Gildas i eit fdcsi a finna vedvarande element av den
romano-britiske kulturen i den sub-romerske penoaé eg pa farehand ha gjort klart kva vi
meiner med romano-britisk kultur. | s& mate erlaitov for eit kapittel om romanisering, og
nar det er tilfelle star Tacitus fram som den bé&gttla vi har til romaniseringa av provinsen.
Rundt ar 98 gav den romerske historikaren og paliéin ut verkebe vita et moribus lulii
Agricolae,som omhandla livet til svigerfaren hans, guverngi@ntannia, lulis Agricola.
Dette verket tar fare seg livet til Agricola, memrskild perioden i Britannia, og om tilhgva
der, og i dette verket far vi verkeleg eit innblikéten prosessen som gjekk ut pa a gjera dei
romerske provinsane meir lik den sentrale delekedsardgmet. Vi skal sja neerare pa dette
med romanisering i Tacitus sitt verk om Agricokapittel 6 av denne oppgava.

19 Hunter Blair 1970, 3
20 Jones 1996, 57
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3.4 @vrige litteraere kjelder

Dei falgjande kjeldene kjem ogsa fra den sub-rokeeog) anglo-saksiske perioden i
Britannia, og dei er nemnt i den kommande tekd#amn sidan desse kjeldene vil bli nytta i
mindre grad og ikkje vil bli behandla pa lik linjeed andre verk i denne oppgava vil eg difor

her gjera rede for kva desse kjeldene er.

| tillegg til verket til Gildas har vi ein annanrfattar fra 500-talet i Britannia. Det er Irlandhsi
skytsengel, St. Patrick. Patrick, som var brite@wersk avstamming, star bak dei to andre
verka fra den sub-romerske perioden i Britanniajlegthe Confessio og the Epistota,

brev skrive av St. Patrickled desse verka ville St. Patrick gje ei skildrawlivet sitt og
hans misjon, og kritisera tokt p&fgrt IrlaffdThe confessiogthe Epistolablir heller ikkje
behandla i denne oppgava, men lesaren skal varavda eksistensen til dette verket, som

ein av to kjelder fra perioden.

Historia Brittonumer kredidert til forfattareNennius men om dette verkeleg er tilfelle
herskar det tvil oni? Dette verket vart truleg skrive rundt &r 829, ogekna som ei detaljert
skildring av den anglo-saksiske erobringa av Britaf® Som hj& Bede, tar ogsa Nennius for
seg historia til Britannia, og her finn vi ogs&@ffattaren har arbeidd tett med verket til
Gildas. Truverda til dette verket har vore underlgtkritikk, men noko som har gjort
Historia Brittonumtil stor interesse for somme forskarar er fontgja Nennius gjev av
legendekongen Arthur.

The Anglo-Saxon Chroniglden anglo-saksiske krgnike, Agnales Cambrigeannalane fra
Wales, vil i denne oppgava berre bli nytta somreafse til hendingar og arstal gjeven i desse,
knytta opp mot hendingar og arstal i andre kjel@egge desse verka er samlingar av
hendingar og datoar. Den anglo-saksiske krgnikégiétrtilbake fra Kristi fadsel, og fram til
1154, medannales Cambriabyrjar i ar 447 og held fram til &r 954. Den anghiksiske
kranike stammar fra 800-talet, men har gatt gjenfleire oppdateringar heilt fram til det

siste aret det omtalar, medannales Cambriaer skriven pa slutten av 900-talet.

2L O’Loughlin 1999, 48-51; 90-92
22 Jones 1996, 62
2 Jones 1996, 62
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3.5 Farebels samanfatning

Eg har i dette kapittelet freista leggja fram avgoversikt over kva kjeldetypar vi kan nytte
oss av i arbeidet med romersk Britannia, samt &isjéort blikk pa dei kjeldene eg vil nytta
meg mest av i denne oppgava.

Vi vil no ga inn i den farste store delen av oppgawemleg bakgrunnskapittelet om romersk
Britannia. Ei gjennomgang av opphavet til provinsenriktig for & danna biletet av slutten,
og eg vil difor i det fglgjande kapittelet ta fareeg viktige trekk i historia til romersk
Britannia.
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4.0 EROBRING OG OKKUPASJON

| &r 43 etter kristus sendte den romerske keis@tandius fire legionar og hjelpetroppar til
Britannia for & erobra gya, og gjera det til eimewsk proving” Dette var starten p& det som
skulle bli eit 367 ar langt romersk styre av praén til romarane trekte seg ut i ar 410. Men
ogsa lenge far Claudius sin invasjon var BritaraManteresse for romarane, og ekspedisjonar

og kampanijar fra kontinentet var ikkje ukjent f@i thnfadde pa gya i vest.

Sjglv om hovudfokuset i arbeidet mitt er retta men seinare delen av den romerske
involveringa i provinsen vil eg likevel ta fare megsa andre delar av historia til romersk
Britannia. Dette gjer eg da eg meiner det er viktita ei forstaing av byrjinga, far ein kan
gjera greie for slutten. | dette kapittelet vil@iépr skrapa litt pa overflata av ulike fasar i
historia om romersk Britannia, fra tida far JuliDaesar og erobringane, til keisar Flavius
Honorius gav britane beskjed om at dei matte foessag sjolve i 418 Dette kapittelet tar
ikkje sikte pa & gje ei grundig avhandling om hésekshistoria til provinsen, men a dekkja
vesentlege trekk i historia med ein bred penseaiogniliteerpolitisk innfallsvinkel. Mykje av
dette kapittelet vil vera konsentrert pa forstevtiel av tida med romersk styre, og det neste

kapittelet om den seinare perioden.

Eg har valt & kalla dette kapittelet for erobringakkupasjon. Kva ord ein brukar nar ein skal
skildra romarane i Britannia har veldig mykje dasfeir korleis ein ser pa hendingane i
regionen. Det er stor forskjell dersom ein serquéersk Britannia som ein del av det
romerske imperiet eller som eit okkupert territoNkre har valt a sja pa romarane som ei
okkupasjonsmakt i provinsen, som erobra og styead hard hand over dei innfgdde, medan
andre synspunkt gar mot stgrre harmoni mellom ggnppSamstundes ma ein og ta hggde for
ei viss nyansering. Det kan vera forskjellar mellomrader og stammar innad i provinsen. |
tillegg ma eg og ta med i betraktinga at det oveadang tidsperiode kan forekoma endringar
mellom gruppane, og forholda mellom dei romersleesimaktene og dei britiske innfgdde
kan ha endra seg. Seinare i teksten skal vi sj&idan finne hald for ei meining om desse

tilhgva.

% Collingwood 1994, 18
% ZosimusNew HistoryVI, 10
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Det fglgjande er utvalde og kortfatta presentasjananoko eg reknar som vesentlege
hendingar i ein romersk fase av erobring og okkigmasSjalvsagt er det langt meir a trekkje
fram enn det som blir sagt pa dei kommande sidemnejeir enn dette vil bli diskutert seinare

i teksten. Ei gjennomgang av hendingane i Britariligylle mange bgker, noko vi sjglvsagt
ikkje skal gje oss ut pa her. Og det er hellerekijalet med dette arbeidet. Dei hendingane og
skikkelsane som blir beskrivne no har som formféinggera som ein introduksjon til eit

romersk Britannia, som vi seinare skal sja motgitingaelege fall.
4.1 Dei tidlege mgta

Allereie lenge far Julius Caesar kryssa den engetakal 55 ar far Kristus, var dei britiske
gyane kjente for folk i middelhavsomradet. Hellhake pa 300-talet far Kristus kan
innbyggjarane i den greske kolonien Masellia (Mi#leena hatt kjennskap til gyane i vést.
Mange historikarar fra antikken var opptekne awdBmia, og i fleire verk vart det skrive om
geografien til gyriket og dei innfgdde. Forfattasam til demes Plinius den eldre, Strabo, og
Tacitus hadde mellom anna bade ein naturhistomistailsvinkel, og gav skildringar av dei

geografiske tilhgva i provinsen, samt etnografski&ringar av dei innfadde.
Mellom anna skriv Tacitus dette om provinsen:

Britannia er den stagrste av de gyer romerne hamrkg&ap til. Geografisk strekker den
seg i gst mot Germania og i vest mot Spania. kaydandet ogsa sees fra Gallia;
men nordsiden vender ikke mot noe annet land odpaie beskyllet av et veldig og

apent hav’’

Fleire skildringar ser pa Britannia som rik pa meggsursar, som tinn, jern og gull. Caesar
sjglv nemnar mellom anna deffékanskje er dette ein av &rsakene til Caesar sipekisjon.
Litt seinare skal vi sja pa kva som kan ha voringaresse for romarane i Britannia, og som

fekk Caesar til 4 ta med seg heeren sin over kanalen

*|reland 1996, 13
2" TacitusAgricola, 10
% CaesaGallerkrigenV,12
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Det er lett for & setja Caesar sin ekspedisjorbbdigr Kristus som eit startpunkt for romersk
innflytelse pa Britannia. Men det lettvinte er odsifaktig. Tacitus fortel mellom anna om dei
store likskapane mellom Britannia og G&fliaog historikarar fr& var tid meiner kontaktar
mellom gya i vest og romaniserte delar av kontieiefainn stad lenge fgr Caesar kryssa den
engelske kanal. Faktisk er relasjonane mellom sgiwitannia og kontinentet ein mogleg
arsak til Caesar sin ekspedisjon. Som den britiskerikaren Peter Salway papeikdarie
Oxford lllustrated History of Roman Britainser arkeologiske funn at ei rekkje romerske
gjenstandar vart innfart til Britannia gjennom @emerske provinsen i Gallia. Salway meiner
at dette reflekterar viktige endringar i dei pski& og kulturelle sfaerene i Britannia i ara

mellom 125 fer Kristus og opp til tida Caesar ®ister til gya"

David Mattingly, professor ved universitetet i Lester, er samd i den langvarige innflytelsen
fra kontinentet, og set slutten av det andre artetrfdr Kristus som det sentrale tidspunktet
for byrjinga pa romersk innflytelse i provinserglsjlenge far fleirtalet av dei britiske
innbyggjarane i det heile tatt var kjent med ronketr og ikkje datoane 55 far Kristus eller

43 etter Kristus, som ofte blir rekna som ngkkefara

4.2 Caesar sine ekspedisjonar til Britannia

Det var ikke meget igjen av sommeren, og skjgienan kommer tidlig i disse trakter

— ettersom Galllia ligger langt nord — ville Caesikevel snarest dra til Britannid’

lulius Gaius Caesar vart fgdd Hintilis ar 100 far Kristus. Seinare vart forgvrig manaden
namngjeverjuli til zere for Caesat’ Caesar var kjent for sin talekunst, og haddefleir
stillingar i hovudstaden, bade som prest, advogatalitikar. Han var godt bereist, og pa ei
reise til Rhodos vart han tatt til fange av sjgravag halden mot lgysepengar. Da han kom
attende til Roma vart han valt til pontifex og jeldeg oppover dei politiske gradane til han
vart valt til konsul i ar 59 fkr. Han fekk vedtain lov som gav han Gallia og lllyria som

provins, og kommandoen over tre legiorfar.

2 TacitusAgricola, 11

% Salway 1993, 6-7

31 Mattingly 2006, 48

32 CaesaGallerkrigen|V,20
% Rosbach 1964, 10

% Rosbach 1964, 10-13
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Det var to legioner han ville ta med over til Britsia. Han skaffet seg omkring atti
lasteskip og fordelte langskipene mellom kvestdeggter og prefekter. Atten

transportskip som |4 veerfast atte mil borte, blideli kavaleriet

Dersom ein reknar over 5000 mann i ein legidhadde Caesar altsd med seg over 10 000
mann over kanalen til Britannia. | tillegg hadde latt lovnader fra fleire stammer pa gya om
gislar og underkastelse. Men slaga i Britanniaikige nokon enkel affeere. Ifglgje Caesar
sine eigne kommentara@Giallerkrigenventa britane pa han klare til kamp, men Caesar sin

taktiske ferdighetar sende fienden pa fitfkt.

Uveer hadde agydelagd fleire av dei romerske skigdigeren vart stadig utsett for angrep fra
fienden. Vanskelege tilhave med proviant, stridigiteog med vinteren pa veg, fekk Caesar
reparert skipa sine og vendte tilbake til kontie¢ntan seerleg bytte, og med langt feerre

gislar enn han hadde blitt lova.

Aret etter reiste Caesar pa ny over til Britan@ianne gongen med heile fem legionar og
2000 ryttere® Totalt utgjorde dette rundt 30 000 mafiitCaesar erobra ikkje gya, men
nedkjempa fienden, fekk gislar og bytte, og set@tubracius, som var venleg innstilt mot
Rom, inn som konge. Arleg skulle det bli betalttskar gjerningane Caesar hadde gjort for
dei*! Dette kan ha markert byrjinga pa eit klient/patforholdet mellom romerane og
stammar i Britannia. Eit klient/patron-forhold bésav ei ressurssterk side, med assosieringa
pater (far), og ei svakare sidelientes(klienter). Systemet er hierarkisk og gar ovawiga

ned. Patronene fordeler goder til klientar, sortakksame i retur, og som dermed blir knytta
til sin patron*? Men Britannia vart berre rekna som ein einskapdrersk side. Innad i
provinsen var det derimot store konfliktar melloransmane, og sjglv om det nok var somme
som inngjekk slike forhold med romarane for hjefrid med rivaliserande stammar, var det
nok andre som ikkje gjorde det. Caesar fortel i€shtigen at britane braut fredsavtalar, og
nekta betale det dei skulf2.

% CaesafGallerkrigenlV, 22

3% Mattingly 2006, 65

37 caesafGallerkrigenlV, 23-27
3 CaesaGallerkrigenlV, 29-37
39 CaesaGallerkrigenV, 8

0 Mattingly 2006, 65

1 CaesaGallerkrigenV, 20-21
2 Meyer 2004, 17

43 CaesaGallerkrigenV, 27-36
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4.3 Planer om invasjon — Octavian & Caligula

Caesar vendte altsa austover igjen, og sjglv oasjaiar mellom britane og Roma held fram,
var enno ikkje gya ein del av det romerske impe¥iet fleire anledningar var ein invasjon
pa trappene. Dio Cassius viser til at Keisar Augsissom falgde etter Caesar, hadde planar
om & invadere Britannia, men vart fleire gongadhérav opprer andre stadar i impeffet.

Strabo skriv derimot at Roma ikkje hadde noko idee av & erobra gya:

For although they could have held even Britain, Rmanans scorned to do so, because
they saw that there was nothing at all to fear fritve Britons (for they are not strong
enough to cross over and attack us), and that meesponding advantage was to be

gained by taking and holding their counfry.

23 ar etter Augustus dgydde var Gaius, med tilna@akgula, keisar. Caligula hadde bruk
for & markera sin posisjon som herskar da han Kamakta, og sag pa ein invasjon av
Britannia som aktuelt. Da historikarane fra antikker latterleggjort den eksentriske keisaren
og hans tokt mot Britannia, er det ikkje godt @vieilt kor mykje hald det har i reynda.
Somme av var tids historikarar (til demes Salwanlli@gwood) meiner Caligula far altfor

hard medfart og at ein ikkje m@:.) dismiss the plan as a madman'’s frealik, Collingwood

formulerer def®

| alle have blir vi fortalt av kjeldene vare at smaren ar 40 skal Caligula ha samla haeren sin
pa strendene ved kanalen, sendt soldatane sirspagri for & ga til angrep pa sivet, for sa &
samle skjel i hjelmane sine og ta dei med tilbdk@dma som krigsbytte. For & markera
triumfen skal han ha reist eit stort fyrtarn, odf de store bonusar til alle soldatane sfthe.
Caligula sine eventuelle planar om vidare militéeitenfar sag aldri dagens lys, sidan han
vart drepen i ar 41. Det skulle likevel ikkje gdlsdge far nokon gjennomfgrte ein invasjon
av Britannia. Caligula sin etterfglgjar, onkelem@lius, vart keisar. To ar seinare tok han

haeren sin over til gya, og verkeleg gjorde Britartiiein romersk provins.

“4 Dio History XLIX, 38,2; LIll, 22,5; LIll, 25,2

> StraboGeographyll 5, 8

6 Collingwood 1994, 18

“" Dio History, LIX 25, 1-3; Suetoniu€aligula, 44; 46.
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4.4 Claudius sin invasjon

Etter derfor & ha dratt videre til lands fra Masaitil Gesoriacum, satte han over til
Britannia og fikk uten slag og blodsutgytelse ehadegen i sin makt i lgpet av noen fa
dager og vendte sa tilbake til Roma i den sjettaedatterat han hadde forlatt byen,

og holdt triumf med pomp og praf&.

Tiberius Claudius Nero vart fadd fgrste augustdf@éKristus i Lugudunum (Lyon) i Gallia.
Han hadde det veldig vanskeleg i barne —og ungd@neg var sterkt plaga av sjukdommar
som resulterte at han vart redusert i fysisk fodtddan hadde oppdragar langt over den
vanlege tida, gjekk med klede berre brukt av swejdi og gatepiké?, og vart rekna som
udugeleg?

Hans egen mor, Antonia, pleide a kalle ham et reisfaav et menneske, som naturen
hadde levert ufullendt fra seg, og dersom hun kiéadre noen for tapelighet, sa hun

at han var enda tapeligere enn hennes sgnn Clagdtius

A enda opp som keisar kan altsd synes & ha votaranveg a gé for Claudius, men i
realiteten var det ein veldig kort veg da Claudiag henta rett inn fra sidelina. Til tross for
tydelege manglar i sine offentlege verv fortel ®nais oss at Claudius oppnadde ein politisk
stilling som konsul under Caligula. Etter Caligukat myrda vart han gjennom ein hggst
rotete prosess, som einaste mannlege arving irkamsgien, utnemt til keisar av ei gruppe

soldatar?

Den britiske historikaren R. G. Collingwood listdyoka si’Roman Britain” opp tre punkt
som grunnar til Claudius sin invasjon av Britanfasse punkta var a sikra den militeere
situasjonen i Gallia, & hausta naturressursartaimia, samt eit ynskje fra britiske
stammehgvdingar om romersk involverftiggin annan faktor kan vera den same som hja

forgjengaren Caligula, a festa sin posisjon sorsaeiSuetonius skriv nemleg falgjande:

8 SuetoniuClaudius,17
9 Mgrland 1974, 237
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Han hadde jo fatt seg tildelt triumfutmerkelsenesamatet, men da han ansa en slik
tom aere for ikke & svare til det som Ia i en vitk&@liumf, valgte han seg Britannia
som det rette grunnlag for en slik, et land sonembadde forsgkt seg pa siden Divus

Julius og som né laget brak fordi overlgperne ik&eblitt sendt tilbake?

Claudius gav kommandoen til generalen sin AulusitiRla, som tok med seqg fire legionar og
like mange menn i hjelpetroppar (omlag 40 000 ttabver kanalen i tre omgangar. Dei
matte ikkje motstand pa strendene da dei kom iiaBnia, som Caesar gjorde, og kunne
dermed trygt ga i land og setja opp leir i provindeomerane sigra raskt over nokre av dei
mange hgvdingane som overgav seg, men dei vanskieldwlda gjorde det problematisk &
fa has pa mange av britane som kjende godt tireatDio Cassius fortel oss her at Plautius
vart engsteleg og ville ikkje foreta seg meir usditkeisaren var tilstades. Om dette verkeleg
var tilfelle, eller om det var for at Claudius sleubli framheva som ein verkeleg sigerherre,
kan ein spgrja seg om. | alle hgve reiste Clautliisitannia med fleire menn og utstyr, til
og med elefantar, som ma ha vore seers urovekkfantheitane. Han tok med seg haeren sin
over elva Themsen, og nedkjempa fienden. Berreaji@grdskal keisaren ha vore i Britannia,

men hans bragder i provinsen var nok til at haineflgonger vart hylla som imperattr.

Som eit resultat av den overlegne sigeren hanstj gav senatet Claudius tittelen
Britannicus og to triumfbogar skulle reisast i hans aere. ®amav hans erobringar i
Britannia fekk keisar Claudius male ansiktet randtyende attende til Roma som
triumfator>” Men han var ikkje framand for & erkjenne at AuRlisutius spela ei viktig rolle i
triumfen. Sidan ein triumf pa denne tida var forblelh keisarar, erkleerte Claudius ein

ovasjon® for generalen sin.

For Aulus Plautius bestemte han sagar en ovasjomhdm imgte da han holdt sitt
inntog og ledsaget ham pa hans venstre side dalhmopp pa Kapitol og vendte

tilbake derfra>®

> SuetoniuClaudius 17
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Aulus Plautius vart sidan utnemnt som den ferstemer til provinsefi°

Invasjonen i Britannia star riktig nok skrive i kjene som ein heller enkel affeere for
Claudius, sjglv om krigfgring i provinsen heldtrfrdenge etter triumfen var erkleert. Kjeldene
fortel oss til og med at etterfglgjaren til Clauglistesonen Nero, vurderte & gje opp

provinsen:

Han ble aldri drevet av noen lyst til eller hap énwke rikets omrade ved erobringar.
Han tenkte sagar pa & trekke heeren tilbake fréaBriia, og nar han lot det veere, var

det bare fordi han skammet seg over & synes & rainkars ry®*

Indre uro og opprar farte til at mange liv pa begiger skulle ga tapt i ara som fglgde.

4.5 Boudicca - krigerkvinna

Til tross for siger pa slagmarka og triumfar i Rorieate ikkje erobringa av Britannia til at
dei innfgdde i provinsen la fra seg vapna og urakdekseg sine nye herrar utan kamp.
Stridigheiter og uro prega provinsen, som det ggdleire andre stadar romarane okkuperte.
Eg vil seinare i dette arbeidet ga naerare inn pdliktar og strid i provinsen, bade dei
truslane som kom utanfra og dei ein fann innaddtaBnia. Men den meste kjende

opprararen av dei alle vil eg sja nzerare pa her.

Pa nordsida av elva Themsen i London, like vedapaehtet, star ho. Den store svarte statua
av ei krigerkvinne med armane triumferande i vadeetho saman med sine to datre blir dratt
i ei vogn av to ville hestar. Krigerkvinna er Booch. Det fortel oss ein del om kva posisjon
Boudicca har i dagens engelske samfunn.

Heilt riktig kven denne Boudicca var er ikkje beerkelt & svara pa. Var ho i det heile ein
reell person slik vi blir fortalt, eller er ho kdge ei personifisering av dei haldningane som
gjerne var retta mot romarane, og dei mange inrdadadn gjorde opprer? Forfattaren Richard

Herrmann skildrar i boka 8Mine Gleders By”Boudicca som

% TacitusAgricola, 14
®1 SuetoniudNero, 18
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to meter hgy, rad i h&ret, grov i malet og kaspsioet lenger enn en mafih!

Dette kan ein gjerne sja pa som eit deme pa karigtsr og forteljingar har ein tendens til &
bli blanda saman med hendingar i reynda, og llfdatd vera historie. Litt mindre

karikaturisk, og litt meir nyansert skrik Tacitusidio pa fglgjande mate:

(...) som en kvinne av folket ville hun hevneihefen var gatt tapt, at hennes legeme

var blitt mishandlet av piskeslag, at hennes dgiegfrudom var blitt skjendet; (.23

Boudicca var ifglgje Tacitus kona til kong Prasuigdeiaren av Icenarane. Sjglv om
Prasutagus hadde testamentert halvparten av rik@onsin til keisaren, slik det var vanleg, i
eit hap om fred mellom romerane og datrene hardikavel folket hans utsett for store
overgrep fra erobrarane fra kontinentet. Kona lmsdicca vart piska, dgtrene hans vart

valdtekne og slektingane hans vart gjort til slé¥er

Dette farte Icenarane til opprar, og under leiimd@audicca slo dei seg i lag med fleire andre
stammar og ifglgje Dio Cassius nadde dei ein hatejld@ 120 000 manfr.Saman gjekk dei

til angrep pa byen Camulodunum (Colchester) og genplyndra og brent. Londinium
(London) og Verulamium (St. Albans) lei same skieffTil slutt vart opprerarane slatt ned

av Paulinus Suetonis, gverstkommanderande i prewjrey romerane hadde atter kontroll.

Dersom ikke Paulinus hadde ilt til unnsetning da hadde fatt melding om oppraret i
provinsen, ville hele Britannia ha gatt tapt forspsnen nu gjenopprettet et eneste

heldig slag det gamle underdanighetsforhdid.

Korleis Boudicca endte sine levedagar er ikkjelagde heilt samde om. Ifglgje Tacitus tok
ho livet sitt med gift®, medan Dio Cassius berre skriv at ho etter shagetsjuk og deydd&

%2 Herrmann 1991, 24
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4.6 Agricola

Mange forfattere har fortalt om Britannias beligdet og befolkning. Nar jeg her tar
opp samme emne, er det ikke for & konkurrere medi dilent eller stilistisk
dyktighet, men fordi landet farst ble virkelig urtsianget i den tiden jeg vil skildré®

Av alle skikkelsane vi har kjennskap til frA romeBritannia er gjerne Julius Agricola den vi
kjenner best. Dette er takka vera svigersonen lnsterikaren Cornelius Tacitus. Etter
Agricola sin bortgang ville Tacitus skrive eit sandisne over han, men den komplekse teksten

har nok ogsa andre motiv.

Gnaeus Julius Agricola vart fgdd i provinsen Gallerbonensis i ar 40. Far hans var senator
og kjent for sin retoriske dugleik, men kom darbegreins med keisar Caligula og vart
henretta da Agricola enno var eit barn. Som attegdenestegjorde Agricola som
militaertribun i provinsen Britannia. D& han komeatte til Roma vart han utnemnd til
quaestor. Han var seinare guverngr i Gallia Aqiataigr han i ar 77 vart utnevnt til konsul,
og det pafalgande &ret til guverngr i Britantidgricola oppnadde stor suksess i provinsen,
med vellukka slag mot keltarane og caledonararter Btks ar som guverngr vart han kalla
attende til Roma. Tacitus grunngir dette med kdanitian si frykt over den aukande
respekten Agricola hadde oppnadd, og dei storéamidi kunnskapene han hadde fatt.
Agricola takka nei til ei stilling som prokonsupiovinsen Afrika pa sine seinare ar. Domitian
vart krenka, og Agricola fall i unadde hja keisarAgricola dgydde i ar 93, 53 ar gamal.
Tacitus nemner ryktet om at han vart forgifta avritean, men seier at han ikkje kan bekrefta
dette’ Dio Cassius skriv derimot rett ut at Agricola viargrda av Domitian fordi han hadde

oppnddd meir enn det som sgmte seg for ein gefferal.

D& Agricola kom over til Britannia som guverngrr i78 kom han straks i gang med
krigfaring, og held seinare fram med vellukka redire tokt lenger og lenger nord i provinsen.
Heilt nord mot Kaledonia farte Agricola slag, ogyssa grenseomradet mellom Clyde og
Forth, som seinare (riktig nok kortvarig) vart sghvgrensinga for romerane sitt herredgme i

Britannia, da Antoninus let byggja muren sin deanhingtte over 30 000 menn i slag under

® TacitusAgricola, 10

" TacitusAgricola, 4-9
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leiinga av hgvdingen Calgacus, som ifglgje Taditeisl ein stor tale der han mellom anna

uttalte dei kjente orda:

A rgve, massakrere og plyndre — det kaller de &kesrog nér de lager en gdemark,

kaller de det falskelig & skape fréH.

Agricola nedkjempa dei innfgdde, og over 10 O0O@ewart drepne. Agricola vart som sagt
kalla tilbake til Roma fgr han hadde fatt underiseg heile gyriket, men hans styring i

Britannia var det ypperste av romersk krigfgringootjtisk leiarskap

Ogsa innanfor det vitskapelege arbeidet tok einstgg under Agricola si tid i Britannia, da
han sende ut flaten for & sigla rundt gya, nokdkéie far hadde gjort, og dermed fann ut at
det faktisk var ei gy°

| den avsluttande setninga i verket sitt om Agacskriv Tacitus at storheten til svigerfaren
vil gjera at hans namn og historie vil overleva elmd Ironisk nok er det takka vera Tacitus

sin storhet som forfattar at vi i det heile tatit veoko saerleg om Agricola.

4.7 Britannia som okkupert omrade og utpost mot babparane

Som vi kan sja av figur 2 endra det militeere fokuggovinsen seg i ara fra Claudius sin
invasjon og utover. Den sgr-austlege delen av Britavart fgrst underlagt, og naturleg ogsa
farst introdusert for den romerske romaniseringsgseen. Fokus og militeere ressursar kunne
altsa difor flyttast mot vest og mot nord. Agricad@m vi nett har vore inne pa, avanserte
langt nordover med haeren sin, men vart kalla téa#kRoma far jobben med & underleggja
seg heile gya var gjort.

| tida etter Agricola hadde reist fra Britannia d&t ein tilbakegang i imperiet sitt framtog i
vest. Domitian kalla troppar tilbake til fastlandeg keisar Trajan flytta sitt militeere fokus fra

vest til aust. Som Tacitus seier i sine historier:

(...) Britannia blev kuet og strax igen opgiven (2..)

" TacitusAgricola, 30
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Med keisar Hadrian kom derimot Britannia pa dagsoe igjen, slik den anonyme

keiserhistorieScriptores Historiae Augustéra rundt 300-talet seier oss.

On taking possession of the imperial power Hadaaonce resumed the policy of the
early emperors, and devoted his attention to maiimg peace around the world. For
the nations which Trajan had conquered began toltethe Moors, moreover began
to make attack, and the Sarmatians to wage warBtitens could not be kept under

Roman sway, (.3

Scriptores Historiae Augusex ikkje ei uproblematisk kjelde a nytta seg awarare er det
heller knytta store utfordringar opp mot arbeideidndenne kjelda. Den heile tittelen pa
kjelda ervitae diversorum principum et tyrannorum a divo iHado usque ad Numerianum
diversis compositagpa engelsk vert défives of Various Emperors and Pretenders from the
Deified Hadrian to Numerianus Written by Differehithors®® Bgkene er ei samling av 30
biografiar der nokre tar for seq fleire keisaray falgjer same mgnsteret Suetonius gjorde i
sitt verkRomerske Keiserder ein tar for seg start til slutt av keisaraine $iv. Men
Scriptoreser ofta skulda av moderne forskarar for a veradulfeil, og til og med rein
oppdikting. Eit av fleire deme er at Marcus Aurslinemnar Keisar Pertinax i ein tale sjglv
om dé& Pertinax kom til makta, hadde Marcus Aurelinie dgd i 30 &t Problemet vi d& star
overfor er aScriptoreser den beste kjelda vi har til romerske keisarat @&—og 200-talet,
men berre dersom vi kan stole pa henne. Og desis@det skal eg ikkje ta videre opp her,
men det er framleis eit tema som vert mykje diskutkant forskarar. | denne oppgava vil eg
halde fram med & nytta kjelda til ein viss gradnreg vil som sagt gjera merksam pa at det er

problem knytta til henne.

| falgje historikaren Peter Salway skal Hadrianatsetnad til sin forgjengar Trajan ikkje ha
vore oppteken av & hevda sin posisjon ved militeepansjon, han ville heller utbetra
systemet som eksisterte. Hans smak for gresk kodfustetiske byggverk kjenneteikna hans

leiarskap i imperiet. Han var ikkje ute etter didévkeisardgmet, men ville heller reformera

8 TacitusHistoriebager |, 2

9 Scriptores Historiae Augustdadrian, V, 1-2
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den romerske politikken og etablera eit betre samfunanfor dei daverande grensene, og

det militeere fokuset vart endra fr& angrep til fars?

And so, having reformed the army quite in the manha monarch, he set out for
Britain, and there he corrected many abuses andthadirst to construct a wall,

eighty miles in length, which was to separate tdarians from the Romaris.

Hadrians mur vart oppfert pa det smalaste stykike i&ngland, mellom munningane til elva
Tyne og Solway Firth. Muren var ca. 120 kilometerg, laga av stein og torv og stod ca. seks
meter over bakken. Ngyaktig kor hag muren var kakkje vite. Bede som skreiv pa 700-
talet, altsa rundt 600 ar etter konstruksjonen avem, fortel oss at muren var atte fot brei og
12 fot hegf* P& nordsida av muren var det gravd ei graft offtimeter brei pd plassar langs
muren der det var topografisk mogl&yLangs heile muren var det reist fort kvar romerske
mil, med mindre signaltarn mellom dei. P4 denneem&unne romarane halda god kontroll

med barbarane i nord, og samstundes ha kontralep&robra omréda innad i provinsén.

Sjelve formalet med & reisa ein mur tvers overtmravore emne for debdttVar det for &
halda barbarane ute av den siviliserte delen avipsen, for & ha ei linje a falla tilbake til, for
romarane a ggyma seg bak, eller kanskje for Hadridna sin storslagenhet? | alle hgve

markerte byggjinga av Hadrians mur ein ny strateigromersk grenseproblematikk.

| likhet med sin forgjengar Hadrian var AntoninugasPogsa meir oppteken av ein fornuftig
politikk innanfor imperiet sine rammar framfor &igla grensene. Men eit unntak fann ein
ogsa, nemleg i Britannia. Antoninus vart valt tb\gerta etter Hadrian etter at adoptivsonen
hans Lucius Aelius hadde gatt bort. Antoninus hdddg fartstid i senatet bak seg, og vart

oppfatta som ein zerleg og hengiven mann, og vavegj tinamnepius™® av senatet® Det
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siste aret Hadrian styrte skal til og med Antonihasstatt for starstedelen av styringa av

keisardgmet®

Til tross for sitt omdgmme som ein mild og barmtigg? keisar skal altsd og Antoninus ha

fart krig i si tid, mellom anna i Britannia.

He waged a number of wars, but all of them throlighegates. For Lollius Urbicus,
his legate, overcame the Britons and built a seasall, one of turf, after driving back

the barbarians?

| &r 142-3 sirkulerte det myntar om triumf i Britéa™, s krigfgringa méa ha gatt fare seg
mellom den tida og &r 140 d& Lollius Urbicus fraisikear i Corbridge”

Under leiinga av Lollius pressa Antoninus sinelstyrdei kaledonske krigarane, og oppretta
eit nytt standpunkt i norden antoninske mustrekte seg ca. 60 kilometeémellom
munningane til elva Forth i aust og Clyde i vest, simalaste stykket i det skotske laglandet.
Hadrians mur var reist i stein, medan den antorimsiren bestod av torv og lefeKanskje
var den antoninske muren reist i ein freistnad pénélera den guddommelege Hadrian,
kanskje var Antoninus sine bedrifter i nord-EnglagdSkottland eit ledd i & ta tilbake det

Trajan hadde mista, eller det som i fglgje Tacitait oppgjeven av Domitiai?

Som Collingwood rimeleg nok seier er det vanskél@gala korvidt det var ein suksess med
ei ny grenselinje ved den antoninske mur da eijeikkn vite sikkert kva malet med
byggjinga har voré€® Men i alle hgve veit vi at den romerske frontliejger ei stund fall

tilbake til Hadrians mur. Inskripsjonar fra Newdadbrtel oss at det vart sendt forsterkningar
frd Germania under den nye guverngren Julius V8rim forverra militeer situasjon verkar

da sannsynleg. Dio Cassius kan ogsa fortelja osbriiske herjingar under Commodus:

0 salway 1993, 139
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(...) but the greatest struggle was the one witHBttigons. When the tribes in that
island, crossing the wall that separate them froemRoman legions, proceeded to do
much mischief and cut down a general together Wighroops, Commodus became

alarmed and sent Ulpius Marcellus against th&h.

| tida etter Commodus vart drepen var det tumiilRoma angaande keisarmakta.
@verstkommanderande i Britannia, Clodius Albinog, med seg troppane sine over til
kontinentet (og let provinsen sta heller ubeskijiit@ke), og mgtte Septimius Severus i Gallia
der Severus sigra, men det var store tap p& bédgie® | tida d& Britannia var utan den
store haeren sin skal innfgdde fra dei nordlege dana& @ya ha herja, og inskripsjonar fra
fort ved Hadrians mur kan tyda pa at Severus flgkas tilbake dit for & gjenoppbyggja den

militaere grensa, og anlegget som hadde fortfle.

Problem med britiske opprararar fgrte til at gugeem i Britannia sende etter fleire troppar
eller besgk fr& keisaren sjgfi? Severus reiste over med sgnene sine og vart \eiand
Britannia i sine tre siste levear. Med ynskje omméderleggja seg heile gya tok keisaren
troppane sine med nord i Kaledonia. Sjglv om ildgkedonarane var overvunne skal
ekspedisjonen ha vore ein suksess, men med sporidede 50 000 menn skal ha gatt bort pa

romersk sidé®*

Severus gjekk bort som ein sjuk og gamal mann &edonarane var overvunne og den siste
store romerske offensiven i Britannia var feilslden Severus hadde bygd opp att
grenselinja ved Hadrians mftog med den inntakt vart det fred for romeranerilno

Britannia. | alle hgve for ei sturt®®

Etter Severus Alexander dgydde i ar 235 stod rdketrmoverfor store utfordringar angaande
keisarmakta. Utfordrarar til trona kom og gjekk,foyar 235 til Diokletian innfarte

Tetrearkiet i ar 284, til det vart videre utvikla93, hadde heile 37 personar vore innom
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keisartittelen'®’ Tetrearkiet var eit regjeringssystem der ein delteerriket mellom fire
keisarar. Sjglv om ein ikkje enno hadde delt riketadministrative delar, aust og vest, der
lina gjekk eit stykke aust for Italia, sag ein lileétrekk i den retninga. Delinga av leiarskapet
var ein eldre keisar, eiiugustusmed ein yngre keisar, e@aesar under segkeisarane
busette seq i fire forskjellige byar, Nicomedia,dMdganum, Sirmium, og Augusta
Treverorum. Ved & flytta seg vekk fra Roma der Ssrfeamleis held til, minka innflytelsen

til senatet, og samstundes vart det meir rom fieaktie inngripen og ei meir effektiv styring
av provinsane i dei ulike delane av riket. Systenedd fram til &r 313, men det skulle ga 19
ar til fgr Constantinus kunne attfare delane aveing, og igjen vera keisar over eit samla

Roma.

Men under desse fire keisarane var det sterk provinsane i vest. Etter mange ar utan at ein
kjenner til saerlege problem for romarane i Britanmyrja det oppsta nye konfliktar, og i ar
287 lausreiv Britannia og delar av Gallia seg fn@ériet. Den romerske historikaren
Eutropius som skreiv i siste halvdelen av 300-talet, katefia oss om utfordrarar til trona i

Britannia.

Also during this time, Carausius, a man of very hlenorigin who had achieved an
excellent reputation through a career of activeitay service, was appointed while
at Bononia to pacify the seas off the coast of iBalgnd Armorica, which were
infested by the Franks and Saxons. He often caghtonany barbarians but did not
send back all of the plunder to the people of lezripce or the emperors. When the
suspicion arose that he secretly admitted the baaba in order to enrich himself by
capturing them with their booty, he was condempoedkath by Maximianus.

Carausius then took up the imperial purple andeiBritain®

Carausius styrte i Britannia til han vart drepereawvav sine eigne, Allectus, i 294. Allectus
sjalv fall tre ar seinare da Constantius Chlocagsari det vestlege riket, reiste til Britannia
for atter ein gong & innlemma provinsen i impe@xnstantius fekk kontroll over provinsen
og byrja gjenoppbyggja gydelagde festningsverlengeomradet i nor® For & beskytta mot
invaderande saksarar vart det ogsa reist fleirdamydangs den sakal@axon Shorepéa sor-

197 salway 1993, 545-546
198 Eytropius 1X, 21
19RIB 11912
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austkysten i Britanni&:® Constantius var sterk p& & reformera styringavipsen, og
Britannia vart delt inn i fgrst to og seinare fitelar}** og Constantius sin nye organsisering
og dei nye forsvarverka ser ut til & ha gjort jabiam til midten av 300-talet, da nye

utfordringar markerte byrjinga p& slutten av rorkestyre i Britannia*?

110 yttrykket Saxon Shore kjenner vi fidotitia Dignitatum in partibus occidenti¥XVIII
1 Eigur 4
112 Collingwood 1994, 42-3
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5.0 DECLINE AND FALL

Honorius sent letters to the cities in Britain, urg them to fend for themselves, and
rewarded his troops with the money sent by Heracka He was now completely at

ease, having won the loyalty of the armies everyghd

Det er i denne korte setninga fra den bysantingterikaren Zosimus i hans velew
History at vi far kjennskap til den romerske staten, i f@wkeisar Flavius Honorius, si
avgjerd om & gje opp provinsen, og etterlata déiske innbyggjarane til seg sjalv&! Etter
denne hendinga skulle aldri Romerriket herska &rgannia igjen, og etter ein periode som

ofte er oppfatta som ein nedadgaande kurve, vaerskiBritannia sitt fall eit faktum.

Eg ser at det i ei oppgave som, med unntak awaskatskrive pa nynorsk er litt merkjeleg a
plutseleg ha eit kapittel med engelsk tittel, mem sesten av oppgava har dette si hensikt. Eg
har valt & nytta titteledecline and fallil dette kapittelet av den grunn at det bestdskil den
prosessen romersk Britannia gjekk gjennom i site $&se, samt at det er denne maten a
ordleggja seg pa om denne prosessen ein ofte forskingstradisjonen. Det kan ogsa bli
nemnt at det er ei henvising til eit av dei stgvs&ka innanfor historieforskinga, nemleg
Edward Gibborsitt verkHistory of the Decline and Fall of the Roman Emps@n farst vart
publiserti 1776. Eg vil i det falgjande skildrai geoblema og hendingane ein stod overfor i
den siste delen med romersk styre i provinsen, digkditera det som reknast som nedgangen

eller forfallet av den romerske provinsen.
5.1 Fiendar pa alle kantar
Bade fra innsida og utsida av landegrensene larené for provinsen Britannia, og for andre

delar av det vestlege imperiet i den siste halvdele300-talet, noko vi kan lesa ut fra den

romerske historikaren Ammianus Marcellinus somiskrdenne perioden.

113 7osimusNew History VI, 10
14 Det er riktignok ein pAgaande diskusjon om dekelexg er Britannia som er meint i denne tekstegr elin
det kan vera Brettia (Bruttium, i Italia). Salwa99B, 312
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At the same time the Alamanni were devastating @adRaetia, the Sarmatae and
Quadi Pannonia, while the Picts, Saxons, Scots Adtatotti were harassing the
Britons with constant disastets’

718 Det som

Dette sitatet heng saman med det som vert kadi@arbarian Conspiracy36
skil dette fra andre angrep mot Britannia pa 30€:&r at det ser ut til at dei ulike gruppene
har koordinert angrepa sine mot provinsen. Kodeise har gatt fare seg er ikkje klart, men

dei lukkast godt med angrepet sitt, og provinsestte nederlagt’

Fra piktarane i nord, skottane i fra Irland og $aise i aust var Britannia omringa av
fiendar®. | tillegg til dei forsvarsverka som romarane @dle hadde konstruert og tatt i bruk,
som Hadrians mur i nord, matte romarane byggjafongvarsverk i provinsen. Langs s@ar
aust-kysten, der overfarten til det europeiskddasget er pa sitt kortaste, vart det oppretta
mange fort og tarn som skulle forsvara provinsetimovaderande saksarar. Dette
forsvarssystemet fekk namrigtus Saxonicunpa engelsk the Saxon ShdtéMen om

grunnen til dette er at ein forsvarte seg mot saksaeller om ein hadde hyrt inn saksarar til a
forsvare dette omradet veit ein ikkje sikkert. Mumnin i muren til eit av forta langs denne
kysten daterer byggjinga til tidligast ar 330, naket er i fglgje Salway seint i fasen av denne
opprustingd?® Ogs& mot vest matte britane forsvara seg, ogftaldkottane seint p& 300-

talet farte til byggjinga av tarn retta mot Irshaesp’*

Provinsen Britannia har vore ei vesentleg brikkpelet om herredgmet over imperiet. Sjglv
om ikkje sa mange sitjande keisarar har vitja gyefleire seinare keisarar tenestegjort i
provinsen, og ikkje minst har fleifpretenders of the thronebjort sitt for a freista ta makta
ved & etablera seg i Britanrf&.l 350 vart keisaren Constans myrda, og Magnenginsav
hans heerfgrarar i Gallia vart av konspiratoranepittil keisar, og tok styringa over
Britannia, der han fekk stgnad hja folket. Magnentngtte sjalv nederlaget berre tre ar

seinare'®® Ein annan utfordrar til trona, Magnus Maximus,twaropt til keisar i Britannia i &r

115 Ammianus Marcellinus XXVI, 4, 5

116 salway 1993, 256

17 Mattingly 2006, 235-236

18 Figur 5.

19 Notitia Dignitatum in partibus occidentiXXVIII
120 salway 1993, 246

121 salway 1993, 301

122 Mattingly 2006, 176

123 salway 1993, 247
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383 og styrte den vestre delen av riket til 38$dd vart slatt av Theodosius, som var keisar i
det austre riket:** Theodosius samla aust og vest til eit rike igignBritannia forblei ein del
av dette riket heilt til den hektiske perioden ruach 406 - 407 da heeren i Britannia gjorde
opprar og utropte Marcus til keisar. Han vart raskipen og ein ny ny tronrgvar, Gratian vart
utropt, men han varte berre 4 manader far Consgifiti vart valt til keisar. Constantine tok
med seg store delar av haeren over til kontinedézthan vart slatt ned av Theodosius sin
etterfalgjar Honorius?

| denne perioden med manglande militeer styrke vipsen kan det tyda pa at saksiske tokt
fann mykje stad pa austkysten av Britannia, noko bar fart til at britane og ein del av
Galllia i falgje Zosimus gjorde opprgr med keisartaadg ville frigjera seg fra imperiet.

They reduced the inhabitants of Britain and someheiGallic people to such straits
that they revolted from the Roman Empire, no lorsgdaject to Roman law, and
reverted to their native customs. The Britons, ¢fene, armed themselves and ran
many risks to ensure their own safety and free tiiges from the attacking

barbarians!?®

Av dette kan det altsa bety at britane sjglve gav det romerske imperiet like mykje som det

romerske imperiet gav opp Britannia.

Men problem i vest-Europa farte til at Honorius aditt fokus pa a forsvara Roma mot dei
invaderande hordane. Troppar vart kalla tilbakepfdvinsane, og forsvarsverket rundt
hovudstaden vart styrka p& bekostning av utkanaffgkOg same &ret som Roma vart

invadert av visigotarane, kulminerte dette altafiflavius Honorius i 410 trekte dei

resterande romerske styrkane i Britannia ut avipsan for a forsvara Roma mot

inntrengjarar, og gya i vest gjekk no inn i det sgert kalla den sub-romerske perioden. Med
stadige tokt fra fiendane i vest og nord, og utan dbmerske haeren til a beskytta seg, enda
britane opp med & be om hjelp fra sine tidlegamedar saksarane, og pa denne maten, i falgje

Gildas som vi skal sja uttale seg om det seinereskuld i si eiga gydeleggjing.

124 Mattingly 2006, 237

125 Mattingly 2006, 529

126 70simusNew History VI, 5
127 Gibbon 2003, 556
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5.2 Ei nedadgaande kurve?

Som vi sag i kapittelet om forskingstradisjonen dhetrvore ulike syn pa korvidt linjene i den
romano-britiske kulturen har vore jamt stabile giem imperiet sitt herredgme over

Britannia, eller om det var ein jamn nedgang owelengre periode. Moderne forsking har
stort sett bevega seg vekk fra tankane om eit vadda hggt niva pa den romerske provinsen
til den mgtte ein kollaps tidleg pa 400-taletgetit oppfatning om ein pagaande nedgang over

tid. Vi skal no sja litt pa i kva forbindelse denmedgangen kan ha gatt fare seg i provinsen.

Grunna diverse arsaker vi nett har sett pa vartjiengk det militaeret fokuset flytta fra
Britannia til fastlandet seint pa 300-talet ogeigiba 400-talet. Men kan det vera at tilhgva i
provinsen pa det tidspunktet allereie var i daftetatning? David Mattingly meiner at
forflyttinga av dei militeere ressursane tok tilgenfar den perioden vi no har sett pa. Allereie
fra midten av 200-talet meiner han at ei redusesingen militeere styrken tok til i provinsen,
men samstundes papeikar han at dette ikkje ngdydndiar svekka den militzere posisjonen

d& ein kan ha utvikla meir effektive metodar & ttmyessursane &

Det som derimot har vist nedgang kjem som eit ngpgésultat av denne utviklinga.
Inskripsjonar i samband med monument gar kraftiypé 300-talet, og nar ein samanliknar
med andre provinsar i middelhavsomradet meineriMgst at ein kan sja ein nedgang i dei
littereere kvalitetane i Britanni&® Og ikkje berre i militeere settingar, men ogsadgé
viktigaste argumentet hja Mattingly, det urbanebpemet han meiner Britannia stod overfor.
Nesten ingen inskripsjonar, skulpturar, eller gtawsr fra 300-talet er & finna i dei byane,
som han meiner mgtte store problem pa slutten @xal6t**° Som degme pa den store
nedgangen i byane trekkjer han fram provinshovu@std.ondon, der berre ni av 15
offentlege bad framleis var i bruk rundt 300, ogl@gggjinga av forum og amfiteater rundt

den same tid&!

Ein annan av var tids moderne forskarar, Bryan \ARetkins, fokuserar pa at ein ved det
vestlege romerrikets fall fekk ein kraftig kollapden materielle kulturen og at den sub-

romerske perioden var i langt darlegare forfatréing i tida som leia opp mot

128 Mattingly 2006, 246-247
129 Mattingly 2006, 247
130 Mattingly 2006, 325
131 Mattingly 2006, 336-338
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kollapsen, og seerskild gjer dette utslag i Britapdier han meiner ei mengde basisferdighetar
forsvinn frd syriket pa firehundredret og blir ikkjeintrodusert for fleire hundredr seinife.

| boka siThe fall of Rome and the End of Civilizatieer han saerskild pa myntgkonomien,
maten & produsera keramikk pa, og overgangenldfy@dja i stein til & byggja i tre, som han

meiner gjennomgar radikale endringar p& 400-tafet.

Den britiske arkeologen Neil Faulkner meiner ogséin Mattingly, at det er endringar a sja i
bykulturen i Britannia pa 200-talet, og meiner dteadet med offentlege bygningar hadde gatt
ned med tre fierdedelar i &ra mellom 250 og 278e¥ meiner han at landsbygda ogsa var i
den same forfatninga og at handelsruter var stedkisert, og han hevdar hovudparten av

innbyggjarane var utan viljen og ressursane tindeug& videre romanisering’

Det romano-britiske livet i romersk Britannia séisa ut som om det gjekk sakte mot slutten
allereie fra midten av 200-talet. Likevel skulle dé rundt 150 ar fgr den siste spikaren var

slatt ned i provinsen si kiste.

5.3 Farebels samanfatning

Eg har i dei to siste kapitla freista skildra alete av dei vesentlege trekka og hendingane i
romersk Britannia si historie, fra ekspedisjonahkilius Caesar, til Honorius kalla troppane
tilbake til Roma. Meininga med desse to kapitlavae a skapa ein base for kva som er
romersk Britannia, og korleis provinsen enda somdjarde. Eg har freista vise at det som
tidleg sag ut til & vera ein suksesshistorie ogpedstigeprovins for romerske keisarar var like
mykje eit problem, og eit prosjekt som lenge sieitd & halda sivilisasjonsnivaet romarane
ville innfgra ved like. Nedgangen av den materikli#turen i Britannia kan ha funne stad
langt tidlegare enn ein far har trudd, men vi skahare sja at sjglv om den materielle delen
av den romano-britiske kulturen kan ha gatt gjenistore problem i den seinare perioden
med romersk styre, kan det likevel vera andre eterme den kulturen romarane innfarte i
Britannia som framleis var vedvarande i provindatet neste kapittelet vil eg sja pa noko av
det viktigaste som gjekk fgre seg i provinsen, am &r ein del av det vi har sett ga mot

forfall, nemleg romaniseringa av Britannia.

132\ward-Perkins 2005, 117
133\ward-Perkins 2005, 110-117
134 Faulkner 2000, 86
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6.0 ROMANISERING

| den britiske komediehife of Brianfra 1979 av den kjente komikargruppa Monty Python
finn vi ein veldig populaer sketsj der ei judeisktstandsgruppe sit og diskuterar planar for a
kvitte seg med romerane da spagrsméiéiat have the romans ever done for usftikkar

opp. Spersmalet blir besvart med ei oppramsindlagadene det judeiske samfunnet kunne
nytte seg av som eit resultat av det romersketstpes ramsar opghe aqueduct, sanitation,
medicine, education, wine, public order, irrigationads, a fresh water system, og public
health,men da det siste forslaget om at dei har brakttffeegionen kjem péa bordet, far han
som kom med det beskjed om & halda godt kijeft.

Sparsmalet om kva romerane eigentleg har gjotofalbefolkinga har vore veldig
interessant for meg. Eg har tidlegare i denne ogpgérive om ein mate a sja pa romersk
Britannia som eit omrade under kontroll av ei okisjpnsmakt, men kan hende vil vi etter
dette kapittelet far eit syn pa dei innfedde sotagrertei ein felles romersk kultur, heller enn
outsideretil imperiet. Det fglgjande kapittelet vil difoa fare seg fleire aspekt av det vi kan
kalla for romaniseringsprosessar i romerske pravrinsg eg vil freista gjera klart kva vi kan
rekna som ein romano-britisk kultur, for & nytta deher finn ut i ein seinare del om at dette
levesettet tok slutt da keisarmakta trekte seguetntuelt om den romano-britiske kulturen

forsvann i det heile.

Feor vi gar inn pa ein meir grundig diskusjon ruedtnet romanisering, vil eg leggja til grunn
ein mate & sja pa terméaltur pa | dette hgvet vil eg nytta meg av definisjonen ez
Lagaard nytta i sitt arbeid med romanisering i rafidka. Kultur vil dermed i denne oppgéava
bli vurdert som kunnskap ein kan overfgra. Medeadeteiner ein all kunnskap ein ikkje er
fadd med, men ma leera i livet. Til demes handvesda eit sprak, eller noko sa spesifikt som
a leera reglane i eit spel. Den romerske kulturétaBe vart mgtt med vil difor innehalda

mange element, og vi skal i denne oppgava sj& raéasomme av desB.

Dette kapittelet om romanisering er delt inn irdeindertitlar. Farst vil eg ta fare meg ei
behandling av sjglve omgrepeimanisering Oppfatninga av kva romanisering eigentleg er

135 Lagaard 2008, 21
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har endra seg over tid, og her trengs ein diskusjoa fa ei forstaing av denne prosessen. Eit
knippe utvalde forskarar som har arbeidd rundt émoreanisering, der fleire i hovudsak har
arbeidd med Britannia, fra forskjellige tidsperiodanoderne historieforsking, vil bli

behandla ettersom deira syn pa omgrepet er awaade karakter. Etter dette vil eg sa freista
leggja fram korleis dette omgrepet kan setjastriagghang med provinsen Britannia. | den
siste delen av dette kapitlet vil eg freista nge# vi kjiem fram til i dei to farste delane for &
fa ei forstaing av kva vi kan rekna som ein romaritisk kultur i provinsen. Da det gjerne er
av interesse vert denne delen videre delt innuraiierkapittel om skilnaden mellom livet i
byar og pa landsbygda i den romerske periodens@wiale spgrsmala i dette kapittelet blir
altsa kva ein legg i omgrepet romanisering? Kodeite gjekk fare seg i Britannia, og i kva

grad kan ein vurdera provinsen Britannia som rosetf?

6.1 Om romanisering

| tida mellom &r 43 og 410 var store delar av déthag kjienner som Storbritannia innlemma
i det romerske riket som provinsen Britannia. 36iéd romersk styre sette sine spor, og
Britannia vart som andre delar av keisardgmet utseteller kanskje skal vi seia velsigna
med,romanisering Oppfatninga om romaniseringa imperiet gjennomfgpm@vinsane har
blitt vurdert pa bae desse matane, som ei velgigminsom undertrykkjing fra ei
okkupasjonsmakt, og vi skal no sja pa ulike mataurélera romanisering.
Romaniseringsprosessane omfatta fleire aspekttadagéege liv, mellom anna sprak,
religion, kunst, kultur, styrings- og organiseriagseid. | denne delen av arbeidet mitt vil eg
framover freista ta stilling til romaniseringa iiinnia og sja pa korleis dette har blitt
behandla i forskingslitteraturen. | det fglgjandesg dermed ta for meg ei kronologisk
giennomgang av sentrale forskarar sine tankar onegrmg ulike synsmatar i have til
romanisering. Her er det vesentleg a sja pa foaskar have til tidsepoken dei tilhgyrer.

Eg vil freista leggje til rette ein modell for romaering der ein ser det som ein skala med to
ytterpunkt. Det eine punktet er ein romaniseringsess der dei romerske elementa kjem inn
og tar over for den lokale kulturen. Vi kan sjadmite som ei pakkelgysing, der den innfgdde
tar til seg den ferdige romerske kulturen. Vi sraaltker om reirassimileringav kulturen. Det
andre punktet vil vera eit sakalla eklektisk punldr den innfadde plukkar ut dei elementa

dei vil ha fra den andre kulturen. Her trekkjer eaturleg inn begrepekkulturasjon det vil
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seie ei overfgring av ein tilpassa kultur mellorm&an. Sjglv om desse to motpolane i
romaniseringa har alternative syn pa prossesseughdet til felles at dei legg til grunn ein
fredeleg overgang til den nye kulturen. P4 ei asida er det ogsa syn pa romanisering som
ikkje framstiller romanisering som verken fredetdigr frivilleg. Dette skal vi ogsa sja pa

som eit alternativ.

Korleis skal ein definera romanisering? Det viljgkkera rad & finna ein universelt akseptert
definisjon pa romanisering, difor ma vi sja pa ma#ehandla emnet pa. Ut fra den britiske
historikaren Francis Haverfield, som ofte er rekoen far til den romano-britiske forskinga
0g om romanisering generelt, kan vi sja pa romaimgesom ein prosess over tid der den
lokale befolkinga gradvis tar til seg romerske edatmav det daglege liv og gjer det til sitt
eige. Det veere seg element som sprak, romerskstajatar, politiske og gkonomiske
intitusjonar. Med dette meiner dermed Haverfieldetta vera romanisert er ei form for
veremate. Personar fra provinsane matte te seimpaate som gjorde dei lik malen ein fann
elles i riket™*® For Haverfield er romanisering eit fenomen sorakdjer seg gjennom alle
samfunnslag, men som i stgrre grad er eit urbaonfen. Vi skal sja deme pa kor Haverfield

trekkjer sine slutningar fra seinare.

William V. Harris ved Columbia University nyttarlgande definisjon pa romanisering i

arbeidet sitt om Etruria og Umbria:

the process by which the inhabitants come to be tahink of themselves as

romans>’

Denne maten a vurdera romanisering pa meiner sgees treffande nar ein skildrar den
mentale prosessen av romanisering, men samstundesieverkant enkelt & nytta skildringa
romans.Greg Woolf, professor i antikkhistorie ved Univéysof St. Andrews, meiner denne
slutninga kan bli tatt litt for lett da ein ikkjarth@gde for dei kulturelle forkjellane i
provinsané3® Han meiner dermed at det vil seie at det ikkjmegleg for innbyggjarane &

vera, eller definera seg sjglv som romarar sidarikétie er ei einskild form for det a vera

13¢ Haverfield 1912, 15
B Harris 1971, 147
138 \Woolf 2000, 7
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romersk. Regionale forskjellar gjer at han hell@imer at ein i staden kan sja pa dei

romaniserte som til degmes gallo-romersk eller rovAlaitisk.

| tillegg til kulturelle forskjellar fra provins ttprovins, kan det ogsa vera skilnadar internt i
dei mange provinsane. Haverfield presiserar av sjgi ein pa eit generelt grunnlag kan seie
at romaniseringa breidde seg raskt i den vestlegdgawar det like fullt forskjellar fra stad til
stad, ogsa innad i provinsane. Der nokre samfuskt tek til seg den nye kulturen, var det
ein lengre og ufullstendig prosess andre stadaallia, til demes, fortel Haverfield oss at
omrada nord og vest for Cevennes lag langt etmripsane mot sgr, som allereie var som
romerske & rekna i det farste arhundret e.Kr. Hmlémeiner at drygt 200 ar seinare hadde
samfunna i nord ein tilnaermingsmate til romanisgaider ein blanda element fra bade den

lokale og den romerske kulturéft.

6.2 Dei tidlege forskarane

6.2.1 Theodor Mommsen

Av dei som var farst ute til & ta for seg romarirsgav nye omrade innlemma i keisardgmet
finn vi den tyske historikaren Theodor Mommsen. Mosen var ogsa den farste eigentlege
faghistorikaran, og med sin kjeldekritiske innfaifgkel inkorporerte han noko nytt til
historiefaget. Mommsen meinte at det var heilt datuat dei nye erobra landomrada tok til
seg den romerske kulturen, da denne var overlegerkultur ein ellers fann i det tidlege
Europa. Vidare meinte han at leiarane i jernalderesiviliserte stammar tok godt imot den
romerske kulturen og var glade fooderta den, da dei sag pa den romerske kulturen som
overlegen i have til sin eigen. Mommsen sag pa nisesinga av dei romerske provinsane
som ein prosess der det var befolkinga i dei erobredda som gjekk inn for ei fullstendig
assimilering av den romerske livsstilen, der maéeta vera som romerane. For Mommsen
var romaniseringa ein prosess som kun gjekk dem\aigen, fra erobrarane, til dei innfadde.
Dette er eit synspunkt seinare forskarar har koraé amdre meiningar om, og som vi skal sja

pa om litt.**°

139 Haverfield 1912, 13-14
140 Madsen 2006, 2
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Mommsen hgyrde til eit samfunn der tysk nasjonadizar eit heitt tema, og han var politisk
aktiv for mellom anna det tyske nasjonalliberadiséi partiet NLP. Mommsen var ein veldig
sterk tilhengjar av den tyske nasjonalismen, ag ffak a bruka makt mot opprarsgrupper i
den tyske samlingsprosessen. Samstundes var hisk Klikampanjar retta mot dei jgdiske

minoritetane, og opna heller for at dei burde bsimilert med det tyske samfunnet.

Det er dermed rimeleg a trekkja fram romantiseriagéysk nasjonalisme som ein mulig
paverkande faktor i Mommsen sine synspunkt. Vilkansja pa moglege parallellar mellom
den tyske staten og den romerske staten, medanitataoe i Tyskland og dei innfagdde i
romerske provinsar hadde godt av & assimilera sehdan sterkaste makta. Men Mommsen
er sa absolutt ikkje aleine om & dra inn elemensémtida i si vurdering av

romaniseringsprossessane.
6.2.2 Francis Haverfield

Den britiske historikaren Francis Haverfield vgedrge rekna blant dei historikarane innanfor
feltet romersk Britannia som meiner at romaniseviagsterkt utbreidd. Haverfield skriv fra

ei tid da det var lett & trekkja parallellar melloiet britiske og det romerske imperiet.
The men of the Empire wrought for the bettermedttae happiness of the world.

skriv han, og stillinga han tar er ei klar pro-impéstisk stilling, og dette ma takast med i
vurderinga av synspunkta hans. Haverfield tar égr mmanisering som prosessen der den
romerske livvstilen gradvis blir overfgrt pa dekdée befolkninga, og i tillegg meiner han

dette var gjennomfart ynskjeleg fra dei innfaddside’*

Sjglv om han meinte romaniseringa spreidde sed deskomarane ville, meinte Haverfield

at nokre rasar var lettare mottakeleg for romamgeznn andre. Og det var rasane i vest han
la fokus pa. Her fann Roma folkeslag som riktignak usiviliserte, men som rase hadde dei i
seg eigenskapen til & akseptera den romerske &nfttirDenne tankegangen heng nok gjerne

saman med den maten britane vurderte kolonimakta.¥en samstundes blir det sprekkijer i

I Haverfield 1912, 3
12 Haverfield 1912, 42
143»_racially capable of accepting her cultureMaverfield 1912, 5
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denne synsmaten, da det i Nord-Afrika var langtrm@naniserte samfunn enn det ein fann i
Britannia. Haverfield trekkjer fram det britiske periet sitt herredgme over India, og det han
meiner den indiske befolkninga har tatt til seglan britiske kulturen. Det er ikkje vanskeleg
a sja at han meiner framtoninga til det britiskpémet gjenspeglar seg i den romaniseringa

han meiner tok plass i Europa. Og ser likskapatameindarane og dei innfadde britane.

Haverfield tok diskusjonen om romanisering av pnsaine eit steg vidare ved a retta fokus
mot dei kulturelle forskjellane som var & finnaopinsane fra fer. A innfgra romersk kultur
ville ikkje ha same resultat overalt, da grunnlggeromanisering var forkjellig i provinsane.
Haverfield og Mommsen sag forskjellig pa korleisyinsane tok til seg den romerske
innflytelsen, men da det gjaldt syn pa sjelve roisenimgsomgrepet var dei meir samde og
sdg pa det romerske som eit lys i markévidare meinte Haverfield at romaniseringa i
Britannia var godt gjennomfart gjennom forskjellg@mfunnslag, bade i byar og pa
landsbygda. Seerskild da det gjaldt bruken av &bk Haverfield til orde for den romerske
innflytelsen, noko vi kjiem tilbake til seinare.

6.2.3 R.G. Collingwood

Haverfield sin tidlegare elev, Robin George CoNiuogd, er meir ngktern i sine synspunkt
om latin som eit dgme pa utbreidd romaniseringetlfdlle og heile gar Collingwood inn for

at Britannia nok ikkje var sa romanisert som Haeddfville ha det til.

| sitt syn pa romanisering gar Collingwood i eiman retning enn Haverfield og Mommsen,
og ser vekk fra romanisering som rein assimilesmgomersk kultur. Collingwood meiner
det ikkje er riktig & vurdera kulturane i provingann i to delar: Ein innfgdd og ein romersk,
der den eine ma gje tapt for den andre. Han véhélsja pa romanisering som ein prosess
der delar fra bade romersk og innfadd kultur gémaaog gjev kulturen i provinsen eit
seerpred® Collingwood, som var bade historikar og filosodiyrer til det vi kan kalla den
eklektiske skulen innanfor romaniseringsteoriarge.fan har romanisering vore ein prosess
der ein finn somme element fra den romerske kuitsmm har vore ettertrakta hja den lokale

befolkinga, og som dei deretter har tatt til segnSagt er det ikkje ein direkte assimilering

144“The Roman Empire was the civilised world; the safef Rome was the safety of all civilisations. Siie
roared the wild chaos of barbarismHaverfield 1912, 3
145 Collingwood 1994, 91-92
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av den romerske kulturen, men ei form for fusjordaito kulturane. P& denne maten blir det
gjiennomfgrt ein akkulturasjon. Det vil seie at lear tilpassa seg den framande kulturen, utan
a kopiera han. Dette finn ein dgme pa mellom anviltakulturen, der villaen ein fann i

Britannia er ulik den typen ein finn i MiddelhavsGidet.

6.3 Forsking fra etterkrigstida

6.3.1 A.L.F. Rivet

| tida etter den andre verdskrigen var assosiasj@ti@ mot imperier ofte lada med ei negativ
haldning. Omgrepet romanisering vart gjerne mgt taekane retta mot kolonialisme og
rasisme. Professor ved University of Keel, A. LRi#vet tilhgyrer eit forskingsfelt som har
avkolonisering som ein sentral paverknadskrafteRsitt syn pa romanisering i Britannia ligg
langt fra det romantiske synet vi fann hja Havddfi®enne maten a sja romanisering pa som
sprang fram i etterkrigstida, da det vart tatogipgjer med kolonitida, sag ikkje pa
romanisering som ein frivilleg assimilering av demerske kulturen, men heller som eit
romersk initiativ som tok sikte pa a tvinga prowns til a ta inn over seg den romerske
kulturen*® Han meiner ogsa at p& enkelte omrader, seerlegodatisjon, var dei innfadde i
Britannia betre rusta til & utfara gode arbeidfénd og held fram pa det gamle viset ogsa etter
at romerane kom. Rivet ser ogsa pa romerriketgmnling av Britannia med eit blikk som
lett kan avspegla kolonitida. Han hevdar at rometem ikkje til Britannia for & utvikla
provinsen, men for & ta fra provinsen det den eibgproduserte. Metall, i hovudsak, men
ogsé kornt*’

For Rivet var romaniseringa av Britannia ein saftegle prosess, som han i likhet med
Haverfield meiner tok til far romarane okkupertegyform av handel med folk fra
kontinentet. Vidare meiner han at til tross for @uotte bruk av romerske gjenstandar, valuta
og arkitektur, held dei innfadde lenge fram medgdenle leveméatan¥® Dette synet pa
romanisering, som ogsa blir tatt opp av den dahgterikaren Jesper Majbom Madsen i ei

avhandling om romanisering av den greske elitenHata, Asia og Bithynia 50 ar etter Rivet,

146 Rivet 1958, 81
147 Rivet 1958, 100
148 Rivet 1958, 108
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149 ser p& tilhgva i romersk Britannia som eit demenpéstand fra lokalbefolkninga da ein

del av den keltiske kulturen framleis var i finnarovinsen. Dgme pa motstand kan ein ogsa
finna i Hellas, der befolkninga til slutt leerte dlla seg romere, men tok ikkje til seg verken
romersk sprak eller kultur. Den romerske kulturanrett og slett ikkje noko dei var
interesserte i. Pa fleire omrader var i realiteten greske kulturen overlegen i hgve til den
romerske, som pa sett og vis stamma fra den gieggangspunktet. Om dette kan ein lesa ut

i frA Haverfield at det var lettare & romaniserawgivilisert kultur enn ein sivilisert??

6.4 Moderne forsking

6.4.1 David Mattingly

David Mattingly, professor ved universitetet i Lester, hayrer til ei forskingsgruppe som
presenterer problemstillinga om romanisering heitt anna lys enn det ein i utgangspunktet
har sett det i. Ein skeptisk, postkolonial tidsaldier imperier ikkje lenger er sett pa som a

vera ei kjeerleg, siviliserande makt.

Mattingly har sterke meiningar om emnet, og haiklge redd for a gje fra seg ei breidside til
dei vi kan rekne som pionerane innanfor emnet reknBritannia. Der mellom andre Francis
Haverfield pa det naeraste har sett pa det roméanskeget som ei velsigning, gar Mattingly
den andre vegen og tar for seg den romerske haglasiom bade aggressiv og truande. Han
blir rekna som ein som spé den romano-britiske perioden stmasty, brutish and long™*!
Han meiner det er langt fr nokon tilfeldighet@tskarar som Haverfield behandla
romanisering pa den maten det vart gjort. Perspetkéiin danna seg pa romanisering i denne
perioden er i fglgje Mattingly ein rein spegel aathot det britiske imperiet, og tankane om
korleis romerane kom for & sivilisera dei innfadgeovinsane, meiner Mattingly er i

overkant romantiserte som fglgje av den kolonistiskmtida, og er utan saerleg hald i rgynda.

Mattingly gar ogsa til angrep pa, og freistar kviseg med sjglve romaniseringsomgrepet,
noko han strengt tatt meiner er eit ubrukeleg omgsedan Haverfield har det store

149 Madsen 2006, 4

1%0»The west offers a different spectacle. Here Rooued races that were not civilized, yet were rdyial
capable of accepting her culture. (...) It was pdssilh was easy, to Romanize these western people.”
Haverfield 1912, 5-6

151 Mattingly 2006, xii
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spgrsmalet i det romano-britiske arbeidet omhapdialem med kontakt og endringar
mellom kulturane. Mattingly kallar romanisering fardefective paradigm™>?| staden for
dette omgrepet vil Mattingly leggja vekt pa forskjae dei ymse gruppene hadde i kontakt
med okkupasjonsmakta. Han kritiserer synspunkt sgier at dei innfgdde frivilleg ville ta til
seg den nye kulturen, og slar fast at romanisesomg det tradisjonelt er oppfatta, aldri var

aktuelt for stgrstedelen av befolkninga.

Vidare hevdar Mattinly at det heller ikkje var nokom var seerskild "romersk” a ta til seg for
dei innfadde i provinsane. Den kulturen provinseawt introdusert for var sterkt prega av
regionale forskjellar, og sidan romanisering handane a redusera spgrsmalet om kulturell
identitet til romersk eller innfedd, meiner hardat ikkje er rimeleg & hevda at ein pa denne

maten kan bruka romaniseringsomgrepet som for.

Ein fare ved tankegangen til Mattingly kan sjglisagra det at han erstattar det han meiner er
eit forenkla syn pa den romerske okkupasjonen ritethea. Nemleg at den romerske
innflytelsen pa provinsane var gydeleggjande, &tddr utviklande, som ein tidlegare har
meint. Samstundes er det viktig & fa med at Mdlftiikdje meiner at det eine ngdvendigvis

vil utelukka det andre, og han seier at sjglv om menerske staten kunne vera ei nadelaus
militaermakt som utgvde skrekk og gydeleggjandeakambt sine fiendar og erobra omrader
og folkeslag, samstundes hadde metodar til & Idehsom underkasta seg parolen, og viste
teikn pa velvilje mot sine nye herrar. | sA matadet kunna vekkja interesse hja dei innfgdde

til & tilpassa seg dei nye herskararre.

6.4.2 Greg Woolf

Den britiske professoren Greg Woolf har i sitt @&dlieed romaniseringsprosessane i Gallia

lagt fram fglgjande definisjon pa romersk kultur:

| shall define Roman culture as the range of olsjdogliefs and practices that
were characteristic of people who considered théresdo be, and were

widely acknowledged as, Romah

152 Mattingly 2006, 14
153 Mattingly 2006, 6-7. Sja jamfgr Tacitégricola, 21
**Woolf 2000, 11

52



Woolf legg stor vekt pa bruken av den materielltiren som ein viktig faktor i & oppna
kulturell identitet. Men samtidig problematiser@nihromanisering som overfgring av ein
kultur til andre sivilisasjonar. Woolf har stiltgekeptisk til sjglve tankegangen bak
romanisering, og trekkjer fram at det klassiskeesyned at vest er meir romanisert enn aust,
og byar meir romanisert enn landsbyar, ikkje ekanaes, da det ikkje kan malast opp mot
einannan. Han meiner at romanisering gav forsgjedisultat over heile imperiet, og at i
sjglve hovudstaden hadde ein liknande endringarisoovinsane, da han meiner Roma var
som ein smeltedigel & rekna, og heile tida vadrieny. *>> Om vi brukar ein tankegang som
dette pa provinsen Britannia, kan vi vurdera dé&tatl den kulturen britane vart introdusert til
kan heller ha vore ein kultur fra allereie romartis@rovinsar, da i hovudsak Gallia, altsa ein

form for gallo-romersk, og ikkje italiensk-romersultur.
Samstundes vil Woolf leggja vekt pa at romerskuufieile tida var ein pagdande prosess.

Becoming Roman was not a matter of acquiring ayeadde cultural package, then,
so much as joining the insiders’ debate about vihat package did or ought to

consist of at that particular time?®

Her meiner ein altsa at & vera romanisert er velygde a blanda inn sin eigen kultur som det

er a ta til seg ein annan.

Vi har no sett korleis omgrepet romanisering hét behandla i forskingslitteraturen av
forskjellige forskarar fra forskjellige tidsperiati@g dermed med forskjellige utgangspunkt
for & ta for seg problemstillinga. Etter a ha leent desse moglege synspunkta, korleis vil vi
da definera omgrepet romanisering nar vi skal ryegtai hgve til vart eige arbeide om
Britannia? Da vi har sett at det er mange matarfére seg temaet pa, og det er begrensa kor
stor del av dette arbeidet som skal viast denrengell eg leggja til grunn ein heller brei
definisjon av romanisering, som i stor grad byggi@rein moderne forskingstradisjon. Eg vil
difor i denne oppgava sja pa romanisering siem prosessen der innbyggjarane i den
innfadde kulturen over tid tar til seg utvalde etgnfra den nye kulturen og innlemmar dei i
sin eigen, og det pa denne maten kan bli skapfusjon av dei mgtande kulturane som

innehelt element fra begge sider, men samstundeasileog noko nyit

155 \Woolf 2000, 5-7
156 \Woolf 2000, 11
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Vi skal no freista nytta denne maten & sja romaimigga i ei vurdering av romaniseringa av

romersk Britannia.

6.5 Om romaniseringa av Britannia

6.5.1 Romanisering i kjelda -De vita et moribus lulii Agricolae

(...) for efter at britene farst hadde stilt seg aewide til romernes sprog, ble de nu
ivrige efter & tilegne seg romersk veltalenhet.otilmed var klededrakt ble moderne
blant dem, og fglgelig s& man mange i toga. Lidrditt ot de seg imidlertid ogsa
lokke av vare laster, av smaken for sgylegangdsashog raffinerte fester. Uerfarne
som de var, kalte de dette sivilisasjon, enda gakeligheten var et vidnesbyrd om
deres trelldont?’

Sitatet ovanfor er henta fra den kjente historikarg politikaren Cornelius Tacitus sitt verk
om den romerske feltherren Agricola. | hgve tilateid kring emnet romanisering spelar
Tacitus sitt verk om Agricola ei stor rolle. Utseggomtalar korleis dei innfadde britane
etterkvart tok til seg delar av den romerske keituda provinsen var innlemma i det
romerske imperiet. Kjelda stammar fra rundt ar@gfor mange historikarar har nettopp
dette sitatet vore sjglve dgropninga til arbeidetimomaniseringsprosessane i dei romerske

provinsane.

Som vi har sett er berre det & kunna definerasjetagrepet romanisering eit mykje diskutert
emne i forskingslitteraturen. Det vil gjerne vidéeea til ytterlegare stgrre utfordringar nar

ein faktisk skal vurdera graden av romaniseringiirdmerske provinsane. Men grunna den
store viktigheten knytta opp om Tacitus sitt veillkeg byrja denne delen med eit raskt blikk
pa kva denne kjelda kan fortelja oss om romanigarav Britannia. Eg spgr difor om vi ser
pa dette verket av Cornelius Tacitus, korleis ¢rddeein kan nytta seg av Tacitus sitt verk om

Agricola i eit arbeid med romanisering?

Nar vi vurderer ei kjelde er det som tidlegare jiépmogleg a nytta ho som levning eller

beretning. Om vi tar i bruk Tacitus sitt verk omri&gla som levning, kan vi nytta kjelda til &

157 TacitusAgricola, 21
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dra ut anna leerdom enn ved a ta i bruk verket sen@thing. Det er da kvar produktet kjem i
fra som er sjglve ngkkelen. Ser ein pa verket samihg meiner eg at forfattaren sitt eige
opphav kan vera av stor relevans. Vi veit riktigmkii§e med sikkerhet ngyaktig kvar Tacitus
kiem fra. Truleg kom han fra Gallia, men i alle bdwleg fra ein romersk provins, og ikkje
fra Italia. Som ein innbyggjar av ein romersk prever Tacitus sjglv eit produkt av nettopp
ein romaniseringsprosess. Det faktum at han spalereanisert, har kanskje ein innverknad
pa det akademiske arbeidet hans? Kanskje er hamkzéav bakgrunnen sin, som ein generelt

ofte vil vera. For kva synes eigentleg Tacitus omanisering?

Noko av det som gjer Tacitus si historieskrivinggpanande og rik, er at han kan vera
ambivalent. Det skal seiast at han har sterke mgamiog ikkje er redd for & koma fram med
dei, men han har samstundes ein eigenskap soratdjan kan sja fleire sider av ei sak. Ein
kan sja pa romaniseringsinnstillinga hans i samagineed synet han gjerne har pa den
romerske imperialismen, to ting som pa eit vis hemman. Sitatet eg tok med innleiingsvis i
dette underkapitlet fortel om velvilligheten tilitane da dei ville ta til seg den romerske
kulturen. Pa den eine sida er dette ein positivgagg, da den romerske levematen etter
Tacitus sitt syn langt pa veg er a foretrekkjavenil dei innfadde sin. Samstundes tar han eit
anna syn pa saka. Han avsluttar avsnittet medta tiiproblema som ligg i den romerske
kulturen, og at den prosessen vil medfgra at adiide pa denne maten langt pa veg blir
undertrykte av romerart&® Men var Tacitus i mot imperialismen? Var Agricolagricola slo
ned dei britiske opprgrarane, og er jo i seg spsponenten for handhevinga av den
romerske imperialismen. Tacitus opphgyar Agricale slyder, og meiner Agricola er eit
faredgme pa korleis menn bar leva. P4 den matetewjb ogsa vera hgveleg a pafgra denne
levematen pa andre menneske og folkeslag. Tagilws\ar senator, og var i s& mate delaktig
i romersk imperialisme. Samstundes som han er raedfgemja denne delen av den
romerske politikken, prisar han ogsa barbaranedydar, da sezerskild i arbeidet hans om
Germania, og han legg i historieskrivinga si stektypa talar frd motstandarane, utan at han
hevdar at skildringa fra motparten er gal. Detemrte ambivalente delen hja Tacitus som er
seerleg fascinerande. Han ser feila i samfunnet dgtaer ope for maktmisbruk, samstundes

er det klart for han at det romerske styringssettelet beste alternativet ein har.

18 TacitusAgricola, 21
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Tacitus var ein utdanna mann, og det er naturkegl§a at arbeida hans var meint a bli lesne
av menneske fra same stand. Det vil d& seia &agetera rimeleg & hevda at mottakarane til
Tacitus delar kunnskapane som ligg til grunn farshforstaing av bade dei politiske og
kulturelle aspekta av det romerske samfunnet, ngséet gjeld provinsane. Om lesarane var
einige med Tacitus eller ikkje er i grunn ikkjeaeant, men det er nok lite truleg at Tacitus
skreiv for eit publikum som kunne utgva konsekvefsahan etter dei vanskelege tilhgva for
forfattarar under keisar Domitian gjorde at hanramga produksjonen sin.

Dersom vi ser pa Tacitus sitt verk som beretniyttan vi oss av det Tacitus fortel 0ss i
teksten sin. | hgve til arbeidet med romaniserarglet seerleg hendingane i Britannia som har
relevans. Dei geografiske og etnografiske skildaimghan kjiem med er viktige for oss for &

fa ei forstaing av tilhgva pa gya i Romerriketgsgant, og sjglv om han nok ikkje har vore til
stades, skildrar Tacitus korleis det har gatt 8&gi mate mellom dei infadde og dei

romerske styrkane. Han skildrar for oss korleistdgjruppene tedde seg i kampar mot
kvarandre, og korleis dei kunne leva saman ettelighetar.

Maten Tacitus skildrar matet dei innfadde britafenied den romerske kulturen pa, er ein
seers viktig del i eit arbeid med romanisering. ldtdkildringane til Tacitus, far vi eit sterkt
inntrykk av nettopp denne prosessen innbyggjaramevinsane gjekk giennom, og vi far
viktig kunnskap. Akkurat det som konkret gar pa éiltseg den nye kulturen, er ikkje
omfattande behandla i verket, men det som staeffamde og vesentleg. Tacitus skildrar for
oss eit samfunn hja dei innfadde han i stor gradktariserar som barbarisk, der ein
innleiande skepsis og motvilje hja dei innfeddedgia vert erstatta av eit ynskje om a "bli

meir romersk”.

For & venne disse spredte og uvitende og derfas des krigslystne folk til fredens
velsignelser oppmuntret Agricola dem privat og hjdém offentlig til & bygge templer
og torv og vakre vaningshus. Han roste de villigdérettesatte de sendrektige, og pa
den maten ble den tidligere falelse av tvang adesstappelyst om a vinne hans

anerkjennelse>®

19 TacitusAgricola, 21
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Fra dette kan vi lesa at det var ein vilje & fihj@adei innfadde til & ta til seg den nye
kulturen. Det blir altsa framstilt som ei frivilldgrm for romanisering, og ikkje noko som

vart patvinga provinsen.

Tacitus si skildring av romaniseringsprosessenaneihnfgdde og romarar kan laera oss meir
enn berre det faktum at provinsen var i ferd métl Eomanisert. Vi kan ogsa lesa oss fram til
korleis det gjekk til, og om korleis romaniserirdg for seg sosiale grupper. Til degmes kan vi
laera at sgnene til hgvdingane i dei lokale stammanarige etter a ta til seg dei romerske
skikkane. | ei vurdering av romanisering i samfuedda, kan ein pa denne maten sja at det er
eliten som er introdusert for, i alle have i fyretagang, dei romerske impulsali&For det er
ikkje alle som er romaniserte i provinsen. Tacgkisv at dei gvrige britane som ikkje var
overvunne av romarane framstar slik som gallaramdar invasjonen der, som ypperlege

krigarar, frie og tapré®*

Som nemnd tidlegare, er det ogsa viktig & kunnsatkjeldekritikk i eit slikt arbeid, da ein
ikkje med sikkerhet kan seia kor mykje ein kanaiad ha hald i reynda. Tacitus var ikkje
sjalv tilstades i provinsen, og det han fortel @sdermed ikkje eit resultat av hans eigne
observasjonar. Samstundes er det truleg at svigeafes, Agricola, personleg har fortalt
Tacitus mykje om tilhgva i provinsen, og han héritenot skildringar og
farstehandsopplysningar fra fleire involverte. iaykje av verket hans som representerer dei
faktiske tilhgva kan ein med sikkerhet aldri vitgen det er gjennom skildringar i slike

kjelder ein kjem neerare svaret. Denne problematiktigg sjglvsagt sentralt i eit arbeid med

bruk av slike kjelder.

6.5.2 Romanisering i forskingslitteraturen

Korleis vil ein sa i forskingslitteraturen vurdgyeovinsen Britannia som romanisert, og kva
baserar desse seg pa i deira vurdering av romargadrBritannia? Eg vil no ta for meg
synspunkt frA somme av forskarane eg presentdtegéire i dette kapittelet, og freista nytta

dette i ei vurdering av kor vidt ein vil karaktesia Britannia som romanisert.

10 TacitusAgricola, 21
181 TacitusAgricola, 12
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Francis Haverfield er som sagt ein av dei som tgikast inn for at det i Britannia var ein
gjennomfgart stor grad av romanisering. Han meihtdlareie fgr det romerske imperiet
gjorde sitt inntog i Britannia i ar 43 var romanisga av provinsen i gangit av dei

viktigaste dgma han brukar for & underbyggja teerisine er utbreiinga av det latinske
spraket. Potteskar og flisar med inskripsjonargia ler gravne fram i massevis. Latin vert av
Haverfield & rekna som det vanlege spraket a ujység pa, og at det dermed hadde erstatta
det keltiske spraket. Desse flisane har gjerneiipsjonar av namnet til flisemakaren, eller ei
tidsanvising til da det vart laga. Da det er ringedetrekkja slutninga at flisemakaren som har
rissa inn desse orda, har hatt kiennskap til latidet ogsa rimeleg & hevda at ikkje berre
medlemmar av dei hggare samfunnslaga var eit pt@ufomanisering i spraket, meiner
Haverfield®? Collingwood p& si side meiner at det ikkje er rieged hevda at spréket var s
utbreidd, eller at den eventuelle utbreiinga visén pa verken seerskild utdanning eller hag
sivilisasjon. Vidare hevdar han at det var nyttiguana latin i dei offentlege sfeerer, men at
det pa privat basis i starre grad vart nytta Keftf€ Han viser ogsa til at Britannia i den
romerske perioden ikkje bidrog med nokon form faghansett litteratur, og at det indikerar
at provinsen ikkje var like sivilisert som til deméallia, Spania og Afrik&* Mattingly gar

pa si side med pé at bruken av latin, og i somifedléi ogsa gresk, ofte vart nytta i
forretningssamanheng. | det daglege livet meinardeimot at innbyggjarane i Britannia, i
byane s& vel som p& landsbygda, nytta originalspsitt®°

Ogsa innanfor arkitektur meiner Haverfield at romsaringa viser seg sterkt. Innfgringa av
den romerske villaen, med nyvinningar av praktiglestetisk verdi er a finna i provinsen.
Dekke pa veggar og golv, bad og oppvarmingssystbyptkaust er alle med pa a trekkja
fram den romerske paverknaden pa bebuaren. Depaértgreiing i romersk stil var ikkje
berre & finna hja velstdande romerar i Britannigpdkausar har mellom anna vore oppdaga i
hus for lite velstdande familiar, samt i sm&, méndmaniserte landsbyaf® Samstundes er
ikkje den britiske villaen lik den vi finn i Italiag elles i middelhavsomradet. | staden er dette
noko vi gjerne kan karakterisera som romerske Bgjiggr med ein keltisk vri, noko som kan

underbyggja Collingwood sine meiningar om ein fasg@ romersk og innfadd kultur.

192 Haverfield 1912, 22-24
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Vi finn ogsa teikn til romanisering i kunsten. Katane var i si tid kjent for & vera dyktige
handverkarar innanfor metallarbeid, og dyremotispijalar var giennomgaande figurar. Da
romerane kom til provinsen vart ogsa element frardenerske kunsten innfart blant dei
innfgdde. | falgje Haverfield forsvann den keltidkensttradisjonen raskt. Collingwood
meiner derimot at den keltiske handverkstradisjakkje dgydde ut, men framleis stod sterkt
i lAgare samfunnssijikt, for seinare & f& sin remess®” Her star dei to forskarane imot

kvarandre pa korvidt dei romerske innflytelsanegjetdande.

For Francis Haverfield sitt vedkomande kan vi kaddra med at romaniseringa i Britannia
gjekk sin gang pa gyriket som elles pa kontinefemersk sprak, kultur og tankegang vart
innfart som i hovudtrekk erstattar for dei eksiatete, og Britannia vart ein del av imperiet. |
byane og store delar av det sgrlege omradet i psewi var romaniseringa gjennomfart. |
falgje han sjglv var omradet like romanisert sonlligekanskje ogsa meir. Dei hggare sjikta i
samfunnet ma samstundes seiast & vera meir romenésm dei lagare klassane, men 0gsa i
dei lagare sjikta var ein paverka av ein viss gradomanisering. Likevel meiner han det er
riktig & seia at med fa unntak i vestlege og naelegionar var provinsen gjennomfart

romanisert.

Collingwood meinte derimot at vi ikkje kan seia oggjde med berre a kalla Britannia
romanisert. Sjglv den mest romaniserte del av psani er ikkje pa nokon mate ein rein
romersk sivilisasjon, held han fram. Derimot hevidan at det ein finn i Britannia er ei
blanding av keltiske og romerske element. Ein fikige i Britannia verken romersk eller
keltisk sivilisasjon, men heller det ein kan kdlamano-Britisk, ein fusjon av dei to
faktorane som da har danna noko nytt og seerskitthr¢ meiner han at sjalv om dei hggare
samfunnssjikta i Britannia var raske til & ta éysden romerske kulturen, var det heller ein
kultur fra Gallia enn fra sjglve Rom, og pa denréen tok ein til seg ein romersk kultur som
allereie var gjennomsyra av keltiske aspekt. Cgilinood meiner ogsa det at om ein
aksepterar impulsane fra den keltisk-romerskersBigtannia vart introdusert for fra Gallia
som romanisering, kan ein tydeleg merka paverknagesvinsen. Men han meiner i sa fall

at dette var eit fenomen som i stor grad var akfaebefolkninga i byane, og i hovudsak

187 Collingwood 1994, 106
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medlemmar av den kulturelle eliten, og gar pa denaten imot Haverfield sine meiningar

om ei gjennomfgrt romanisering i alle samfunnsfig.

Sa har vi David Mattingly. Som ein motvekt mot dkire forskarane kjiempar han mot den
klassiske oppfatninga av romaniseringsbegrdmtaden freistar han a rekonstruera kva som
var den britiske identiteten under det romerskessty-or Mattingly var ikkje denne kulturelle
utviklinga ein einvegsprosess, men ein prosessgk# det innfadde samfunnet bidrog i det a
skapa ein romersk provins. Samstundes seier hdet dtkje var ein seerskild mate & vera
romersk i Britannia pa, sidan ein pa forskjelligadar i provinsen ville tatt til seg forskjellige

aspekt av den romerske livsstifén.

Vidare meiner Mattingly at det tidlegare romantisesynet pa den frivillege innfaring av
romerske vanar ikkje heldt mal, men at det hetigeg var ein konsekvens av a velja det
minste av to onder, belgnning ved underkasting straff ved motverge. Som eit deme pa
dette trekkjer han fram korleis ein i romersk prgolitikk la til rette for desentralisering av
politisk styring, slik at det var rad a gje ei visakt til lokale leiarar, som pa denne maten
nytta godt av romerske goder, som auka statusagdielle goder, mot at dei romerske

leiarane fekk dei innfedde pa si sidé.

Vidare hevdar Mattingly at ein trass i slike tilteérken i byar eller pa landsbygda var ivrige
etter a ta til seg den nye kulturen. Likevel kan bd med pa at innbyggjarar i byane var i
starre grad paverka av den nye romerske kulturerdendei var pa landsbygd&.Men han
presiserer ogsa at sidan den store majoritetenrdoyggjarane i Britannia budde pa
landsbygda, vil det ikkje vera rimeleg & hevda nokag grad av romanisering i provinsen.

6.6 Ein romano-britisk kultur?

Dersom vi gar vidare med definisjonen vi enda ogul idlegare i dette kapittelet, og dei
tankane R. G. Collingwood gjorde seg om Britanoia £g presenterte no nettopp, handlar

det ikkje om ein innfadd eller romersk kultur i 8imnia, men om ein romano-britisk kultur,

188 Collingwood 1994, 91-92
189 Mattingly 2006, 520
170 Mattingly 2006, 6-7
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samansett av innfgdde og romerske element, pa seat@esom ein i Gallia hadde utvikla ein

Gallo-romersk kultur, slik Woolf vurderer d€t

Men uavhengig av dei ulike matane a vurdera kodetsgjekk fare seg pa, kor vidt det var
ved tvang eller frivilleg, er det noko vi kan ssikkert om romaniseringa av Britannia. Det
romerske imperiet tok med makt over Britannia cydg gya i vest til ein provins i
keisardgmet. Og med seg i bagasjen falgde eit kréigment fra imperiet som i somme
tilfelle vart direkte introdusert av dei romerskgkamarane, men ogsa element som vart tatt i
bruk av dei innfgdde sjglve, og pa denne mateninaltmma i deira eigen kultur. Eg vil no

sja naerare pa somme av desse elementa vi var ionamnfor.

6.6.1 dkonomi

Det fins mange sikre teikn pa den store dominads¢mnomerske imperiet hadde over sine
provinsar, og eit av dei sikraste teikna pa detferenet av myntar rundt i keisardemet. Etter
Claudius sin invasjon av Britannia i ar 43 etteiskrs, byrja det sirkulera myntar med
Claudius sitt namn, og ein triumfboge paskiMEBRITANN som skulle markera sigeren i
Britannia. Arkeolog og mynt-ekspert Richard Ree@mar det absolutt er mogleg at myntar
fra det europeiske fastlandet nadde Britannia ogtatt i bruk far Claudius invaderte gyriket,
men at det er usannsynleg. Likevel seier han akkiet er mogleg a fastsla av arkeologiske
funn til dags datd”®

Samstundes meiner Reece at det ogsa faor den ragrieusisjonen var mange som hadde
kjennskap til, nytta og trykte myntar i Britanniagn om desse myntane var i bruk etter
invasjonen er uvisst. Funn av britiske myntar eldsjn vare blant dei mange tusen romerske
myntane ein finn, men dei britiske myntane liggd med dei romerske. Det kan tyda pa at
dei framleis var i bruk, i alle hgve i den tidleigsen av okkupasjonen. Men samstundes vil
dei store mengdene av romerske myntar i hgveitbakske, tyda pa at den nye

myntsystemet fr& romerane tidleg tok over for dehle systemet hja dei innfadté.

172\woolf 2000, 7
17 Reece 2002, 37-38
17 Reece 2002, 38-39
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Tilgangen pa myntar i Britannia har variert veldipi 367 ara med romersk styre i
provinser-'> Arkeologiske funn av myntar, reknar ein har sanesghmed bruken av myntar i
den romerske perioden da ein meiner at stgrrentiilgé myntar vil fgra til stgrre sirkulasjon
og starre tap av myntar, som sidan vil bli grawaef av arkeologar pa diverse stader.
Mellom anna har ein funne bade myntar og myntpréeseden romerske bymuren som ein i
dag finn restar av godt ggymt under gatenivaetidam, og det har bidratt til & kunna setja ei
viss datering pa byggjinga av muren. Funn av mgsger har ogsa bidratt til & pavisa ein
grad av duplikasjon av romerske myntar i BritanBiatte kan bade vera kopiering av
myntane med den hensikt a laga dei sa like somegagked same verdi og nytte, men ogsa a
lage billege forfalskingar for & nytta i bedrag€fiMen det faktum at dei i det heile blir
produsert i Britannia i s& stor grad kan visaititigheten til det romerske mynstystemet i

Britannia og ein relativt hgg grad av romanisepagiet gkonomiske omradet.

Dersom ein ser vekk fra ein innfgringsfase derlmgtamatar i form av ravarer vert erstatta
med myntgkonomien, vart dette systemet tatt i bBritannia raskt etter invasjonen. Fra det
romerske myntsystemet har sett seg rundt ar 7@eseurt til at det har funne ein viss stabilitet
utan store endringar fram til rundt 266 Med b&de dalar og toppar, som det er med gkonomi,
held myntsamfunnet det gdande i Britannia i stalardav den romerske perioden. Rundt ar
400, derimot, ser det ut til at gkonomien i Britenfekk seg ein knekk. Bryan Ward-Perkins
hevdar at myntgkonomien i det femte og sjette &thetrhar gatt ut av bruk i provinséff.

Men i dette synet mgter han motbgr hja Reece, seimemat menneska som nytta
myntgkonomien rundt ar 400 ville halda fram meduddivet sitt, og at funn av romerske
myntar i saksiske busetnadar tyder p& at den r&mengntgkonomien framleis var i brok.
Men om den framleis var i bruk eller ikkje pa dettspunktet, er for sa vidt ikkje vesentleg i
denne samanhengen da vi her skal sla fast koruitliren slo rot i provinsen i
utgangspunktet. Og det kan vi sla fast at han gjoddle som ville fungera i det romano-
britiske samfunnet matte gjera seg kjende med hswatgane for & kunna supplera liva sine
med dei naudsynte varene dei hadde behov for. &gt bt det er naturleg a tenkja seg at

dette elementet av den romerske kulturen har g&thgm dei ulike samfunnslaga og har

175 5j4 Reece 2002, 14-36 for inndeling av det romeersinsystemet i 21 fasar.
178 Reece 2002, 45
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nadd ein starre del av befolkinga enn det hggkerituirform av toga, litteratur og kunst,

gjorde.

Av dette kan det tyda pa at dei innfadde i prouinisar dratt nytte av den romerske
gkonomiske tradisjonen og har pa denne maten digsindiette elementet av den romerske
kulturen. Men samstundes kan vi ogsa sja pa dee Aadelen av sjalvopptrykte myntar i
Britannia som eit dgme pa at sjglv om dei tarej den romerske kulturen gjer dei den til

noko eige og seerskild.
6.6.2 Religion

Som eg vil papeika i ein seinare del av oppgavagidar giennom kjeldematerialet fra den
sub-romerske perioden, ser eg pa innfgringa av nrskneligion i dei romerske provinsane

som ein seers viktig del av romaniseringsprosessen.

Romerane sag pa seg sjglve som szaers religigse skenog var i sa mate ikkje sa langt fra
dei innfgdde i Britannia. Religion i bade den roskerog den keltiske kulturen hadde mange
likhetstrekk, og i falgje historikaren og arkeolag8uy de la Bédoyere skulle desse to
religionskulturane mgtast, og i lgpet av dei néskeindra skapa ein mikstur av gresk-romersk
religion og keltiske gudebilde som aldri fer hadtee sett:*° | tillegg til dei romerske

gudane sonMars ogMerkur, vart ogsa dei innfedde gudane sGotidiusog gudar fra
middelhavsomrédet soMithras og sis tilbedne i provinsen®* N&r dé ein i tillegg tar med
keisarkultane, og det faktum at kristendom varalisgrt som religion pa 300-talet og tatt i

bruk i provinsen, ser vi kor stor rolle religionrtraatt i det romano-britiske samfunnet.

Ikkje minst i form av inskripsjonar kan vi skapasast bilete av kor utbreitt den romerske
religionen var i Britannia. | samlingai®man Inscriptions of Britaihar Collingwood og
Wright samla inn latinske inskripsjonar funne itBnnia i stein, tre og metall. Veldig mange
av desse inskripsjonane er dedikasjonar til guddrnaonument eller bygningar, og sékalla
curse-tabletspg det er gjerne den beste maten a sja korleisaoabe i Britannia vende seq til
gudane pa. Desse curse-tablets, eller forbannplates-som er ei fri oversetjing, var
inskripsjonar pa blyplater, der vedkommande sord btk ber til gudane om a forbanna ein

180 De |a Bédoyére 2007, 11
181 De |a Bédoyére 2007, 16; 32
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annan person, ofte nokon som har stole noko fréorachand€® Det som er stole er ofte av
relativ liten verdi, og forbannelses-platene ee srivne av personar med darleg skrivehand
og kjennskap til det latinske spraket. Og det kaiatpa at dette elementet av den romerske

kulturen g&r gjennom samfunnslaga.

Eit av dei mest kjente dgma pa romanisering ogicd pa seg sjalv som romersk er
gravsteinen til den britiske kvinna Reglffasom vart selt som slave til ein palmyrisk mann
ved namn Barates. Ho vart frigjeven av Barates, deratter gifta seg med henne. Da ho
dgydde reiste mannen ein storslatt gravstein tinmiom henne i South Shields ved

Newcastle, der ho vert framstilt som ei romerskrorat®®

Av dette vi no har sett meiner eg vi kan sja tgikmat den romerske religigse innflytelsen i
Britannia var av saerleg stor grad, og at i tilléiyjdei romerske elementa var ogsa dei
innfedde elementa framleis involverte, noko somtiyaia pa at det vart nytta av store delar
av befolkninga og at ein pa den maten kan sja péno-britiske religion som eit utbreitt og
viktig element i den romano-britiske kulturen, agygenne maten eit godt dgme pa ein

giennomfgrt akkultureringsprosess.
6.6.3 Kunst

R. G. Collingwood sag pa kunst i romersk Britarsoan eit klart teikn pa ein fusjon mellom
romersk og innfgdd kultur i provinsen. Ogsa innakdmnstens verden fgrte nemleg den
romerske overmakta endringar med seg. | folgje Hale spreidde det seg ein saerskild
romersk kunstform som tok seg over det vestlegefajrog tok plassen til den lokale
kunsten. Denne type kunst var profesjonell ogdifgrt, men samstundes lite original og lett
a kopiera. Dette farte til at det daglege livetdypnsane, ogsa i Britannia, var fylt av
romerske mgblar, kunst og andre diverse artifakfar.

| tida far Britannia vart ein del av det romersikgeriet var det ein stolt og dyktig

kunsttradisjon i provinsen. Seerleg innanfor methéal var keltarane dyktige kunstnarar, og
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dyremotiv og spiralar var giennomgéaande figurard@a romerske innflytelsen sveipte over
landet, forsvann den keltiske kunsttradisjonentrd3&tte er i falgje Haverfield ikkje fordi
romarane ville driva ut det lokale elementet, mandifdet er naturleg for all lokal kunst & tre
av til fordel for det nye og ukjente. Men den ket tradisjonen dgydde ikkje heilt ut. Det er
funne fleire brosjer med keltisk utsmykking fra demerske perioden, i tillegg er det funne
urner med keltiske symbol i omrada vest for Peterbgh. Desse motiva skil seg fra den
klassiske romerske stilen, og det er i fglgje Hhelk tydeleg at dei er laga av ein keltisk
kunstnar da menneskekroppen som motiv er utfedtpigdg vis, medan klare keltiske trekk

som jakt, og natur er langt betre skildfa.

Haverfield meinte at sjglv om det kjem fram elemeantllom anna kunst og arkitektur som
innehar bade delar av romersk og den lokale stileikkje dette eit teikn pa den lokale viljen
til & gjenoppretta den "nasjonale” kulturen. Om éigs type hus, skulptur, eller gravstein skil
seg fra den tradisjonelle romerske stilen ved drdrdokale element er dette berre eit teikn pa
at den romerske innflytelsen har gitt nytt livdén gamle kulturen, og pa denne maten skapt

ei ny romersk kunstform.

These are not efforts to regain an earlier natite. [They are not the enemies of
Roman culture, but its children — sometimes, indeeddopted children — and they

signify the birth of new roman fashiot.

Collingwood seier seg derimot ueinig i dette ogmeeiat da romerane invaderte Britannia tok
dei med seqg sine eigne varer til ein provins sengangspunktet var dyktige produsentar av
kreamikk og metallverk, og ved ein kombinasjon amdansen til dei nye herskarane og eit
ynskje og ei interesse hja dei innfadde til aldleuk den nye maten & laga handverksvarer pa,
forsvann den innfedde maten ut av bruk i dei fanstedre ara med romersk styre. Men sa
kjiem dette som Haverfield kalla borna til den roskerkulturen. Collingwood meiner dette er
eit deme pa at tidleg pa 100-talet gjekk Britargjgnnom det han kallar ein form for de-
romanisering, der den keltiske kulturen fekk eiptop og fusjonerte med den romerske, og
pa denne maten skapte ein romano-britisk handvardision som held fram langt inn p& 300-

talet1®®
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Kunst og handverksvarer er det funne mykje avtaBnia, som i andre delar av det tidlegare
romerske imperiet, og da i seerskild grad i fornkeramikk. Desse funna i Britannia er
lokalisert fra dei urbane sentra i dei romerskenleyid utkantstrgk i delar av provinsen ein
ikkje har meint har oppnadd same grad av romamigeidm resten av provinsen. Eit saerskild
godt deme pa dette er utgravingar ved ruinanéntilamdsby ved Din Lligwy pa gya Isle of
Anglesey ved nord-vestkysten av Wal&sMen sjglv om stor utbreiing av kunst og
handverksvarer kan tyda pa hagg grad av romaniseprayinsen, kan gjenoppstainga til den
keltiske tradisjonen visa teikn p& at romaniseriik§fe sat sa djupt hja bebuarane i provinsen
likevel. Men samstundes kan ein sja pa det sonir@elbod,at det ikkje er snakk om vera
romanisert i form av a nytta allereie etablerte eéoske kulturelement, men & nytta desse
elementa i lag med sin eigen kultur og pa den msiapa noko saerskild og nytt. Nemleg ein

romano-britisk kultur.

6.6.4 Sprak

Francis Haverfield meiner som sagt at det viktigakimet pa at romanisering var sterkt
utbreidd i Britannia var bruken av latin. Etter &syonen vart latin meir og meir vanleg i
Britannia, og inskripsjonar pa latin er gravne framassevis. | motsetnad til i Gallia, der
keltiske inskripsjonar er langt fra uvanlege a apgd er det i falgje Haverfield ikkje funne
inskripsjonar av det keltiske spraket av noko glagien britiske gya. Riktignok er det feerre
eksempel a oppdriva i Britannia enn i mange andseipsar, men inskripsjonar pa latin er
funne i bade byar og pa landsbygda, noko som kiasts&vera vesentleg for & vurdera

utbreiinga.

Noko som talar for at romanisering ikkje berre &dinna i dei gvre samfunnslag som nemnt
tidlegare, er mellom anna funna av inskripsjonaflipér. | byen Silchester har ein funne
fleire fliser med inskripsjonar pa latin. | tilledid praktisk informasjon pa desse flisene, som
produksjonsdato eller fabrikant, er det ogsa futiser med atvaringar og uhgflege fraser. Da
det er rimeleg & trekkja slutninga at fisemakasem har rissa inn desse orda, har hatt
kiennskap til latin er det ogsa rimeleg & hevdélde berre medlemmer av dei hggare

samfunnslaga var eit produkt av romanisering ilegr*
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Samstundes kan det da hevdast at desse inskripsjeaa utfgrt av innflyttarar fra andre
delar av riket, som tok arbeid i den nye provindg¢averfield rettar tvil mot dette da han viser
til at innflyttarar fra Italia var av dei hggaréksp av middelklassen og dermed ikkje
arbeidarar. Fra dette kan ein sla fast at arbaidaréenarar matte rekrutterast fra den lokale

befolkninga, og dermed at den lokale befolkningaskaivekyndige pa latin®?

Silchester er blant dei romano-britiske byane aghar vore arbeidd mest med utgravingar,
sa det er difor ikkje tilfeldig at det her er funifigire spor etter romanisering enn mange andre
stadar i landet. Likevel vil Haverfield presisetalat ikkje er nokon grunn til & meina at
Silchester skil seg fra andre byar fra same peribliger og potteskar utgravde andre stadar i
landet, som til demes potteskar i Dorchester agifli Plaxtol, viser seg a vera like mykje
romano-britisk som det ein finn i Silchester. Tosatt kan ein da seia at det kjem fram at det
latinske spraket kan ha vore nytta av alle samflagrisoyane i Britannia, og at det i alle hgve
vart nytta av medlemmer av dei hggare sjikt pAshggda®® Ward-Perkins presiserer pa si
side at det klart var somme delar av samfunnettsaleg bade var meir kyndige og hyppige i
bruken av latin, og tenkjer da i stor grad pa dditasre delen av provinsen, og nserare

bestemt p& dei store funna av dokument fra det rekadortet Vindolanda®

David Mattingly stiller seg skeptisk til at kienragen til latin stod sa sterkt i Britannia som vi
kan sja hja Haverfield, og meiner at det i deiitkit byane var det innfgdde britiske spraket
som var vanleg hj& bebuaraiieLikevel meiner han at bruken av latin i sommeuag

utbreitt. Dette var i falgje han seerskild hja grepav gvre sjikt i byane som ville nytta latin i
eit forsgk pa a klatra pa den romerske karrierestigg latin var utbreitt hja dei

administrerande delane av proving&h.

For min eigen del vil bruken av latin vera seergigikei vurdering av romanisering i dei
romerske provinsane. Dersom det er som Mattingbr sat det primaert vart nytta av dei som
ville gjera karriere i det romerske imperiet, tydette vidare pa eit ynskje hja dei innfadde til
a bli innlemma i dette samfunnet og eit ynskje ota @l seg den nye kulturen, altsa eit ynskje

om & bli romanisert. Det er vanskeleg a sla fasukioreitt latin var hja dei innfadde i
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Britannia. Dei epigrafiske kjeldene er der, menatetjeldan at ein kan vita sikkert kven som
star bak inskripsjonane, og sdleis kva yrke, nagitat og samfunnslag denne personen
tilhayrer. Likevel er det eit klart teikn pa at kan av det latinske spraket var utbreitt i
provinsen, og dei mange forskjellige handskrifthjgetil demes curse-tablets eg nemnde
tidlegare kan tyda pa at det var mange persormnméomradet med kjennskap til spraket, og
at vi dermed kan ha hald i ei vurdering om at dasieglen av romaniseringa var hgveleg godt
giennomfart i det romano-britiske samfunfiét.

6.6.5 Arkitektur

Eg har no freista gjort det klart at i Britanniapsandre stadar i imperiet, var store delar av
det daglege livet paverka av romersk innflytelsar. Ikeisar Claudius erobra Britannia er det i
falgje Collingwood ikkje truleg at det fanst stdmggningar i stein pa gyriket, utan at britane
lei noko naud av den grunn. Britane budde i hugsibyay tammer, men med romerane fglgde
som s& mykje anna ogsa arkitekturen m&dracitus kan fortelja oss at d& Boudicca rundt &r

60 angreip Colchester, var byen utstyrt med tempater og forsamlingshd®

Romarane bygde forum, basilika og offentlege bayhne i Britannia. Bygningar av denne
sorten er funne i mellom anna Silchester, Caervagniikkje minst i Bath, og det kjem godt
fram at desse bygningane er laga etter same ppissim liknande bygningar i andre
provinsar, medan templa gjerne er meir paverkaeamMakale kulturen, som ein del av
fusjonen mellom innfgdd og romersk religion vi nefarovanfor*® Bustadhus er ogsa noko
som skil seg fra den offentlege arkitekturen, metry e la Bédoyere meiner at i lgpet av dei
farste 50 ara med romersk styre hadde mange amrdfgidde sine hus pa landsbygda vore
giennom ein overgangsfase fra rundhus til den tgg@ngulaere hus ein fann andre stader i

imperiet?®*

Samstundes har ein ogsa ein del bustader i ronBeitsikinia som ein ikkje finn analogiar til i
Italia, eller i provinsane i middelhavsomradet i deile tatt. Haverfield fortel at der

bygningane i Italia og sgr-Europa gjerne var vandever mot atrium, eit ope rom eller hage

197 Mattingly 2006, 314
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uten tak, var bustadane i Britannia vendt ut motskapet rundt. Nokre av bygningane ein
har grave fram i Silchester, var ei einaste rekkgel rom, eit sakalleorridor house Desse
husa vert karakterisert av Haverfield som manglelfuhgve til bygningane i
middelhavsomradét? Ut fr& dette trekkjer han slutninga at dette iamgspunktet er keltiske

byggjestilar med ein romersk vff?

Men det betyr ikkje at han meiner bebuaren ngdepglvar keltar. Inne i huset er derimot
den romerske paverknaden slaande, seier Haveffilelsiaikk som dekke pa veggar og golv,
bad og oppvarmingssystemet hypokaust er alle medtpgkkja fram den romerske
paverknaden pa bebuaren. Mosaikken pa golvet avbjketne klassiske forteljingar, som til
domes soga om Apollo og DaphitéDenne type innreiing i romersk stil var ikkje eé

finna hja velstaande romerar i Britannia. Hypokalsa mellom anna vore oppdaga i hus for
lite velstdande familiar, samt i sma, mindre sbdtie landsbyar. | desse samanhengane var
dei sett pa som eit vanleg innslag i kvardagerikkig noko eksklusivt, seier Haverfield.
Vidare seier han at sjglv om det var bade fattigjeike husstander i Britannia, blir desse
knytt saman av romerske element av komtdDette er igjen eit deme p& at romaniseringa
skar seg gijennom samfunnslaga. Guy de la Bédoyszetit hgve der romano-britiske
rektanguleere hus har vorte bygd pa ngyaktig saatedstr det tidlegare har eksistert britiske
rundhus. Om det er dei same bebuarane som sgkyexieromanisert livsstil, eller om det er
nye innflyttarar som har kasta ut dei tidlegareuzghne, meiner han diverre at det er

umogleg & seia noko off°
Den romano-britiske arkitekturen i Britannia, ogfi mate denne delen av den romano-britiske

kulturen er best skildra i hgve til villakulturepriovinsen. Vi skal no sja litt pa skilnadene

mellom by og landsbyliv pa gya i vest.

6.7 Romanisering av by og landsbygd i provinsen Bannia.

Fgr romarane inntok Britannia i ar 43, var gyastumisett av ei agrar befolkning med liten

grad av urbanisering. Riktignok var det a finna sadgfunn der stammar budde innanfor
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same omradet i tettstader av sma hytter, samt lspudtar som seinare har utvikla seg til
byar, men likevel vil det vera korrekt & seia atdmia far romarane ikkje var eit urbanisert
samfunn. Pa landsbygda budde bgnder i runde srtet,lsdm kan ha hatt god leveleg
standard, men som nok langt ifr& var luksurigsier €ollingwood?®’ Han er fast bestemt pa

a gjera det klart at dei innfadde i Britannia \andt fra dei barbarane andre vil ha det til. Men
dette gjeld i stor del i dei sgr-, og austlege atardilhgva i nord og vest var eit stykke fra

det ein fann i sgr. Omrada var tynt befolka, ogstammane som befann seg i omrada medgir
Collingwood at delar av befolkninga med rette kukakast barbarar av det romerske

keisardgmet®®

Da romarane hadde kontroll over Britannia var tatesforskjellar & finna mellom sgraust-
England og resten av landet da det gjald sivil@adpelvis hadde dette & gjera med klima og
tilhava for jordbruk, men vel s& mykje hadde detirhefolkninga & gjera. Romersk
innflytelse fekk aldri skikkeleg trengt igjennomard og vest, medan det i sgr-aust var &
finna ein kultur der innbyggjarane var dyktige jarkarar, politisk etablerte og kunstnerisk
talentfulle innanfor metallindustri. Handelsaktetién var betydeleg og innbyggjarane budde i

sm& bysamfunn med hus laga av temmer, meir engira?{°

| fglgje Collingwood var dei omrada som var meshamisert under det romerske styret,
nettopp dei omrada som var mest siviliserte fradast og sar-Britannia, det vil seia den
delen av landet som lag nzerast Gallia. Det er &emdrka seg at dette ogsa var det omradet

som var best eigna for jordbruk, som fglgje avditeg og god jordsmonn.

Rivet fortel i bokalown and Country in Roman Britaat den fgrste fasen i den romerske
okkupasjonen var a setja opp fort. Desse fortaoféetoppretta rundt det som fra far var
senter for lokalbefolkninga. Dei militeere styrkarse i stadig bevegelse, og ved oppretting av
fort falgde det ogsa med stasjonar for handel agtsiknkrevjing da det var lannsamt & driva
handel med heeren. Da dei militaere styrkane flytpts andre stader vart ofte desse
handelspostane verande og utvikla seg til sma Bataverfield delte dette synet og fortel at
handelsmenn, kvinner og veteranar danna sentdeforomerske verematen ved

militeerleirane, og med handel og kommunikasjon leudesse sentra blomstra til byar.

27 Collingwood 1994, 49
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Samstundes fortel Haverfield at italienske utflsataofte fra gvre sjikt av middelklassen,
frivilleg busette seg i Britannia og danna sma samfi omrader der hzeren ikkje var

stasjonert*

Collingwood legg fram ei tredelt inndeling av byamemersk Britannia. | fgrste ledd finn ein
byar der det er stgrst romersk innflytelse, sorddiines i London, Bath, og St. Albans. |
andre ledd finn ein byar som har blitt pafart dss\grad av romersk innflytelse, som til
dgmes Silchester, Exeter og Caerwent. Dette erdmyarvar senter for stammar fagr romarane
tok over. | staden for & tvinga seg inn i dessebytet romarane dei lokale stammane sjglve
fa innlemma romerske idear i det keltiske stamntesyst. | det tredje leddet finn ein sma
byar som ligg langs vegnettet i provinsen. Dessmbyar a rekna som meir eller mindre

romerske i karaktet:?
6.7.1 Landsbygda, og utbreiinga av Villa-kulturen

Om det erinting ein skal nemna som kan kallast seerskilt rgkyeneir enn noko anna i
provinsen Britannia, er det gjerne villa-kulturén kavnar pa. Til tross for stor framvekst i
urbane sentra vil det ikkje vera rimelgdpevda at Britannia var pa same mate som Itdéa el
Hellas eit landskap prega av byar. Ein kan heklkgjeiseia at det var eit land prega av
millitaere installasjonar, sjglv om ogsa dette vanftredande i enkelte delar av provinsen, og
er i form av Hadrians mur det som i dag kjennetaikprovinsen meskRomersk Britannia

var eit land prega av "landsbyhus”, eller Villagor a skilja definisjonsproblem kring kva ein
med rette kan kalla ein villa, definerer Mattingiifaen i Britannia som

a rural building of Roman aspett

Ein er kjent med rundt 565 villaer i provinsen,sggmykje som 1500 andre potensielle villa-

bebyggelsar. Villakulturen er hovudsakleg & finnatag sgr i Britannia-*

Den oppfatning som Collingwood hevdar har vorenadihja tidlegare serigse historikarar om

at dei som budde i villaen var innflytta romeraginer han det ikkje er hald i. Han hevdar at

21 Haverfield 1912, 8-9
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villaen stort sett var heim til romaniserte innfedsbm styrte over eit lokalt omrade. Vidare
seier Collingwood at sjglv om det er manglande $&wi det i Britannia, kan ein trekkja
analogislutningar fra kontinentet som gjer det sgnteg at villasystemet i Britannia er ein

romanisert versjon av eit system som eksisterézea#l far romarane inntok provinsen.

Sjalve arkitekturen hja villaen vi finn i romerskinnia var ifglgje de la Bédoyere lite
sofistikert, men ofte av den hggaste standardvipsen®'® Sentralvarmesystemet hypokaust
var vanleg a finna, tak og veggar var fint dek@eog det var minst eit bad i kvar villa. Den
romerske villakulturen bar preg av a vera, somosgi dag, opptatt av komfort og estetikk.
Villaen var som regel oppretta pa strategiske plassed godt og langvarig lys fra sola, ly for
vinden og vatn like i neerleiken. Bebuarane i dedsgane budde ifglgje Collingwood under
langt betre tilhgve enn nokon av etterkomarane sneyriket heilt opp til det syttande

arhundrett’

For det er ikkje noko som tyder pd at villaen hagrtevd etter at romarane trekte seg ut av
Britannia. Denne maten a busetje seg pa i Britabyiig ta form rundt midten av det farste
arhundret, og utvikla seg sakte far ei rask eskajérutbyggjinga av villakulturen fann stad
pa 300-talet. Denne utbygginga mgtte derimot eastopp rundt ar 375, og i fglgje de la
Bédoyere forsvann den romerske arkitekturen lis&trird provinsen som den kom over 300
ar tidlegare®

Eit blomstrande byliv og villakulturen til trosseidaller fleste av innbyggjarane i romersk
Britannia var a finna i landsbyar omkring i prowéns Haverfield meiner samstundes at det i
desse landsbyane er fa spor etter romaniserimigjef Collingwood var bebuarane i desse
landsbyane nesten totalt urgrte av romersk innfigte® Det ein kan finna er ei form av
hypokaustarar som hggst sannsynleg vart bruktitiéa korn, nokre teikn til
veggdekorasjonar, romerske myntar og romersk kétarbiette siste, meiner likevel
Collingwood er eit teikn pa at den lokale keltiskasten og handverket hadde dgydd ut, og
romerske varer hadde tatt 07} Collingwood meiner vidare det er viktig & ikkje

overvurdera denne bruken av romerske varer, og aesgalv om dei innfadde tok til & leera
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seg a bruka romerske gjenstandar, betyr det ikkjeizendra sprak og veremate. Han meiner
at det ikkje er nokon grunn til & tru at befolkinigiesse landsbyane nytta seg av det latinske
spraket, og at hyttene dei budde i viser at deitait sett u-romaniserfé! De la Bédoyére er
samd i at det var liten grad av romaniserte bygaim¢andsbyane, og at mange av desse husa
var bygd av tre, og kun brannfaren gjorde at enjaldyyggja meir i stein. Likevel viser han til
dgme der bygningane viser likheiter med arkitektwem finn i til demes Pompeii, noko som
kan tyda pé& at for somme var arkitektidéane deiessom andre stader i imperfét.

Sjalv i dei meir utanforliggjande landsbyane kamfeina romersk innflytelse. Utgravingar
ved ruinane til ein landsby ved Din Lligwy pa ggtelof Anglesey ved nord-vestkysten av
Wales, som eg tidlegare har nemnd, har fatt frmeett hundrevis av potteskar fra romersk og
"romerskpaverka” opprinnelse. Denne landsbyen sestd av runde steinhytter, ligg heilt
ytterst pa austkysten av den romerske provinsegt fad det som elles er & rekna som
sivilsert omrade. Det er ikkje funne teikn ettemersk okkupasjon eller andre teikn til

romersk innflytelse pa stadéft.

6.8 Fgrebels samanfatning

Eg har i dette kapittelet lagt fram synspunkt paaaisering hja fleire forskarar fra
forskjellige tidsperiodar, og freista nytta teoridt desse forskarane i ei kort vurdering av

romaniseringa i romersk Britannia.

Francis Haverfield vert gjerne rekna som far tisfonga pa romaniseringsprosessane, og
hadde romersk Britannia som sitt hovudfelt. Tiss@v viktigheten av forskinga til

Haverfield meiner eg det er rimeleg a hevda attsyae har pa paverknaden fra det romerske
imperiet som ei kjeerleg, siviliserande kraft hgyetida til. | ein postkolonial tidsalder der ei
av hovudsetningane i historielaera er & vurderadforned kritiske auge, er det ikkje lenger
rom for denne tankegangen. Nyare forsking sommi Fija til demes Mattingly og Woolf

talar gjerne imot dei gamle idéane hja Haverfieddomllingwood, men samstundes skal ein

vera varsam med & avfeia gamle teoriar berre &ndhar kome pa noko nytt.
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Det kan ikkje herska tvil om at den romerske leviemdjorde sitt inntog i dei innfgdde
kulturane i provinsen. I tillegg til skildringa finn i den littereere kjelda hja Tacitus, er dei
arkeologiske bevisa avslgrande. Om det sa hargijermomsyra hja alle samfunnslag i heile
den innfadde kulturen, er eit anna spgrsmal. Sonawvsett har forskjellige forskarar ulike
syn pa kor vidt ein vil vurdera Britannia som rornsant. Sjglv om ein har oppdaga romerske
potteskar i dei mest avsidesliggjande keltiske $éydne, som pa @ya Isle of Anglesey ved
nord-vestkysten av Walé8! treng ikkje dette umiddelbart bli tolka som ronsente

landsbyar.

For sjglv om det er freistande a raskt kunne lddlie handfaste og urokkelege bevis pa ei
giennomfgrt romanisering, ma ein ikkje undervurdgedy dei enklaste behova hja
mennesket, som til dgmes ynskjet om komfort. Vigat, varme i huset er behageleg, og
kven ville ikkje ha foretrekt & bu i ein villa frdor i eit rundhus om dei fekk valet? Riktignok
ein villa ulik det ein fann andre stader i provinsmen ein villa gjort hgveleg for britiske
forhold. Det handlar om tilpassing. Samstundesdianminne skeptikarane til romanisering
pa at innlemminga av provinsen tok si tid. Med em®wydeleggjingar, og ifalgje Mattingly
gjekk fleire hundre tusen innfadde liv t&pt.Sant noko er ikkje glgymt over natta, og kan
gjera mang ein person motvilleg til & aksepteramenmakta og det den fgrer med seg. Sjglv
om romanisering ikkje vart gjiennomfart i ei handdiaig, kan likevel ei romanisering ha gatt

sin gang i det stille.

Britannia var ein utpost, langt fra rikets varmelsgrande hovudstad, og ting tar tid. Men
sjglv om det gjerne verken gjekk for seg fredeligreaskt, eller for den slags skuld pa same
mate som i andre provinsar, meiner eg det like fillvera rimeleg a vurdera Britannia som
ein provins som i alle hgve har gjennomgatt ei gleggjande romanisering. Og med det vil
eg meina ein prosess over tid der dei innfgddeyiggjarane i provinsen, frivillig eller med
tvang, tar til seg og nyttar skikkar og reiskaparden okkuperande makta, enten dei kopierar

eller gjer det til sitt eige.

Eg har i dette kapittelet freista leggje fram ulikétar & sja pa sjglve omgrepet romanisering
hja diverse framtredande forskarar fra forskjellgeiodar. Eg har sa sett pa korleis dette

romaniseringsomgrepet har vore nytta for & skitdraanisering i Britannia, og sdleis freista
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fa fram korleis romerske element har vore tatukirprovinsen for sa a skapa ein romano-
britisk kultur.

| det komande kapittelet vil eg ta for meg hovuttigefor dette arbeidet, Gildas sitt veDie
Excidio Britanniae for & sja om ho kan fortelja oss noko om den rasraitiske kulturen i

den sub-romerske perioden i Britannia.
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7.0 GILDAS — OM OYDELEGGJINGA AV BRITANNIA

Som sagt tidlegare er det eit saers begrensa wtlilesizere kjelder & ta av for denb-
romerske epokeinBritannia, perioden mellom romersk Britanniad®j saksiske herredgmet.
Av desse star Gildas sitt velle Excidio Britanniaeneilt i sentrum som den definitivt
viktigaste kjelda. Av den grunn vil eg i dette kagiet ga grundig gjennom kjelda for a
vurdera kor vidt ho kan brukast i mi oppgave omgaedjen av romersk Britannia, og
spgrsmalet om eit brot eller ein kontinuitet av demano-britiske kulturen, og kva leerdom vi
eventuelt kan dra ut av ho i denne samanhengevil Bgrja med a sja pa forfattaren bak
dette verket og kva vi kan vite om han. Videreeglta for meg informasjonen knytta opp om
sjalve verket, datering, sjanger og innhald. Deraifir vi djupare inn i det littereere materialet
og ser pa kva vi kan fa ut av denne teksten, dette seg bade i form som levning og
beretning. Eg vil trekkja fram element eg meinefinm i kjelda som kan visa til brot med,
eller vedvarande romano-britiske trekk i Britanl@iage etter det romerske imperiet trekte seg
ut fré provinsen, og utforska det Gildas meinegyaeleggjinga av Britannia. Det er ogsa
verdt & nemna at verket til tider ogsa vert kBiaExcidio et Conquesto Britanniamen i
denne teksten vert verket omtalt sbm Excidio Britanniaesller berre sonbe Excidio.Den
engelske oversetjinga av tittelen@n the Ruin of Britainnoko som pa norsk vil segen
@yedeleggjinga av Britannia.

7.1 Kven var Gildas?

Noko om Gildas kan vi fa pa det reine med ein g@&te med historieskriving er greitt & ha
pa plass i bakhovudet nar vi arbeider med slik&lkje Sjalv om verket hans kan sjaast pa
som historie fekk vi ikkje historikar som profesjter pa 1800-talet, og vi skal i dette kapitlet
sja at Gildas var hggt engasjert bade i kyrkjelagoriske og politiske spgrsmal, men han
var ikkje historikar, han var ikkje politikar, hamr kyrkjemanrf?® Han var ein britisk prest
som held til i Britannia i den sub-romerske periogd 500-talet, og vi kjenner han fra seinare
biografiar, i tillegg til dette verket hans om gigfggjinga av Britannia. Sjglv om verket til
Gildas i utgangspunktet ikkje var meint som eitdrisk dokument med tanke pa ettertida,
men heller truleg som ein kommentar til sine lanelsmi samtida, har likev&e Excidiohgg

verdi som historisk kjelde for perioden.

226 Higham 1994, 13
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Om forfattaren Gildas er det ikkje mykje vi veitssikkert, og det vesle vi kan lese om han
hentar vi fré verk skrivne om livet hans lengerettens degd, som i tillegg gjer fra seg
forskjellige skildringar. Livet til Gildas har vogienfortalt i biografiar opp gjennom ara, vi
kjenner til to av denne typen, men sjglv den tidktg biografien om Gildas er skriven fleire
hundre ar etter han levde, noko som ikkje gjelettdre a stola pa. Sjglv om det er lang tid
mellom Gildas og bgkene om han skal vi samstundgsenpa at det ikkje er uvanleg at
biografiar fra antikken og mellomalderen er skriwdelenge etter personens levetid, og

Gildas er ikkje nadvendigvis darlegare dekka erdreforfattarar fra antikken.

Den fgrste biografien vart skriven av ein munkHedvaya Rhuys i Bretagne, og vert kalla
Vita Gildae auctore monacho Ruiensiler The Life of Gildas, By the Monk of Rynsdan

den andre kjente biografien om Gildas er skrivewaliserenCaradog av Llancarfamg gar
under namneYita Gildae auctore Caradoco Lancarbanernsj dermed pa engel3ke Life

of Gildas, By Caradoc of Llangarfahmindre strikte omgivelsar vert desse gjerne omtal
berre sonVita | ogVita Il . Den farste biografien kan stamma fra sa tidleg pa 800-talet,
men Hugh Williams, som arbeidde med oversetjingasde desse biografiane og av Gildas
sitt verk, meiner delar av teksten truleg er skrivei langt seinare tid, heilt opp pa 1000-
talet?*” | denne farste, og mykje lengre biografien verfovialt om Gildas, fedd i omradet
Arecluta(Dagens Dumbarton ved elva Clyde i Skottland, ds@dSt. Patrick skal stamme
frd??9), i Britannia som son av Caunus, ein adelsmanaypiéet, og var fr& barndomen
bestemt pa & via livet sitt til kristendomen. Higdeldt fram om ein Gildas som reiser rundt
i Europa og opprettar kyrkjer og held gudstenestan vitja Roma og Ravenna, og omvendte
hedningar i Irland og nord-Britannia, fgr han sldg til ro i Rhuys, der munken som star bak

biografien seinare held til.

Det andreVita Gildaesom vi kjenner til er skrive pa eit mykje seinddspunkt, men det er
vanskeleg & fastsla sikkert. Williams meiner deiografien truleg er 3-400 ar yngre enn
biografien fr& Rhuy$®® | denne historia om Gildas er han ein av dei 2¢ge til Nau,
kongen av Scotia. | Denne andre biografien, sorhisfggja pa ein lang forfattartradisjon i
Llancarfan, er tida Gildas tilbringjer i Bretagnielate fra historia, og samstundes flettar

forfattaren av dette verket inn legendekongen Arthako som har gjort Gildas sitt verk til
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eit sentralt punkt for forskarar og andre som terasserte i historia om Kong Arthur og hans

Guinevere.

Desse verka reknar ein altsd med er skrivne ovepa@iode pa 300 - 400 ar, kanskje sa tidleg
som 800-talet og sa seint som 1200-talet. Med amdier desse biografiane skrivne lenge
etter det ein reknar som Gildas si levetid. Kvagkinar som Gildas si levetid skal vi straks
koma tilbake til. B4e desse verka tar for seq lilgbildas, men sjglv om dei tar for seg nokre
av dei same hendingane er dei ikkje samstemte, sokogjer det vanskeleg a forhalda seg
til, og var kunnskap om Gildas blir difor ikkje neeverdig starre. Vi veit ikkje eingong
sikkert om dei skildrar same person lhd Excidig om det er to forskjellige individ, eller om
den eine, den andre eller bae er rein fiksjondraftaren si side. Skal vi lytte til Hugh
Williams er det i fglgje han ikkje mogleg & aksept€aradog si skildring av livet til Gildas.
Han meiner det i hovudsak er fiksjon fra Caradaogjd#, grunna manglande informasjon om

Gildas pa kontinentet og den lite truverdige histom Gildas og Kong Arthuf®®

| tillegg til desse biografiane vert Gildas neviieire andre historiske verk og dokumenht
som hjaBede,som skriv i den tidlege delen av 700-ta(eer han vert kallistoricus Gildus,
og omtalt som historikaren til britarf®jog i Annales Cambriaéder det i ei setning vert
nemnt at han reiser til Irland, og 5 &r seinarerd@$, som b&e skriv seg fra tida far dei
tidlegare nemnde biografiane. Bede brukar i tillengkje av Gildas sitt verk som kjelde nar
han sjglv skriv om perioden, noko som tilseier &l&% sitt verk framleis var hggt ansett,
ogsa som historisk verk. | tillegg kan vektleggpray Gildas hja forfattarar som Bede og
Nenniusfortelja oss at det gjerne ikkje var andre venkskildra Britannia i perioden, og at
De Excidioogsa pa den tida stod som den einaste kjeldaedéBrbeidar tett opp mot Gildas
sitt verk kan ogsa vera nyttig for oss sidan haeigde mykje naerare Gildas sin originale
tekst enn dei manuskripta vi har att i dag. Metvspen referansar i eldre tekstar viser til
sjglve eksistensen og viktigheten til Gildas, hidtet ikkje til ei auke av kunnskapsnivaet
vart om han. Vi har heller ikkje andre verk av @idsom kan bidra til & gje oss ei betre
forstaing av dette verket. Det er funne fragmeatabrev ein meiner kan ha vore skrive av

Gildas, men dette kan ein ikkje bekreftaVerdt & nemna er ogsé at han har fatt fleire

29 williams 1990, 81

21 gja Williams 1990, 105-110 for liste av referaniaBildas i eldre tekstar.
232 BedeHistoria Ecclesiastica Gentis AnglorunBok I, Kap XXII

233 Annales Cambriad47-954, &r 565, ar 570

B4 Higham 1994, 7
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tilnamn opp gjennom tidene, og er gjerne vel satkgem desse. Tilnamn&ildas Historicus

hja BedeGildas Sapien$ja Caradoc o&t. Gildasetter tida hans i Rhyus.

Men sjglv om ikkje vi har den stagrste kjennskapkiotfattaren bak verket, har vi likevel i
De Excidioei kjelde som kan fortelja oss om Britannia i deb-romerske perioden. Men

ogsa i denne samanhengen er det utfordringar.

De Excidio Britanniaeer eit verk i tre delathe prefacethe historyogthe epistlesom til

saman tilsvarar 110 korte kapittel. Dei to farsapilla er ithe prefacekapittel 3 til 26 er the
history, og resten erthe epistleden siste og stgrste delen av verket. Tatt akgtng
stgrrelsen pa kapitla, som varierer fra 4-5 litijdteire sider er verket med andre ord ikkje
det starste, til samanlikning m&edesitt verkHistoria ecclesiastica gentis Angloryrihe
Ecclesiastical History of the English Peogledet eit kort verk, men det er likevel ein gadl d
a hente ut av det. Samla sett er verket eit opigeBildas med det han meiner er eit fortapt
samfunn i Britannia, og han nyttar delar av dettket til & forkynna til sine samtidige
landsmenn. Heile teksten er skriven med ei sa &téikk vinkling at ein kan seie at det pa
det naeraste osar av forakt mot menneske fra Giidsmmtid. Denne forakten er retta mot bae
britar og saksarar, men kjem av ulike arsaker. &ake fordi dei har fart stor urett mot landet
hans, og britane fordi dei har vore dumme nok tiéfara denne ulukka pa seg sjglve. Men

verket bestar og av andre ting.

Den britiske historikaren N.J. Higham fra univestit i Manchester legg i boka $he

English Conquest — Gildas and Britain in the fifdmturyfram ei liste pa fire punkt om
hovudmala til Gildas med & skri@ Excidig og dei er som fglgjer: A leggje fram skadane
pafgrt romersk Britannia, & forklara kvifor dettddle skjedd og kven som var skuld i desse
hendingane, a retta ein kampanje mot dei som stkappdeleggjinga av Britannia, og a
fremje synet sitt om at dersom folket i Britanrnegparerte sitt forhold med Gud ville han gjera
godt att all den urett som var pafart provinseiildgg legg han ogsa fram eit mogleg femte
mal med verket, nemleg & underhalda publikummetgitnna den gode skrivestilen &fA.
Dette siste punktet stiller eg meg meir tvilsanetih dei andre. Men vi skal sja vidare pa

trekka i skrivestilen til Gildas seinare i teksten.

2 Higham 1994, 10
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Farste del av verket er ei forklaring fra Gildaskpdor han skriv det han skriv, etter ein lang

periode med taushet vil han
... endeavour to say a few words about the situatfdritain ..23°

| den andre delen gjer han ei kort og upresis ljorteom historia til Britannia, fra romerane
kryssa kanalen og innvaderte Britannia, fram téiga tid. Han tar for seg nar saksarane kom
til Britannia, det som blir kallthe saxon adventukprleis dei kom, kor mange dei var, og
korleis dei gjorde opprgr mot Britane. Denne delsmhistoria i verket til Gildas kulminerar i
at Britane samlar seg under dimbrosius Aurelianueg vinn i slag mot saksarane ved Badon
Hill. Nar slaget ved Badon Hill stod, veit vi ikkjeleller ikkje kvar det fann stad kan vi med
sikkerthet vite, men mange moglege stader er fitesV forskarar opp gjennom ara. Ikkje
eingong kven som deltok i slaget kan vi seie atei. Gildas skriv om Ambrosius

Aurelianus, medan Nennius hevdar det var Arthur sigra over saksarai&.Annales
Cambriaelegg 0gsa aera hja Arthur, og sett arstalet foreslib516°, men truverda til desse

to kjeldene kan vera oppe til diskusjon.

Den tredje delen er den klart stgrste delen avetedg kan i tillegg delast inn i to delar for

seg sjglv. Dei to delane byrjar hgveleg likt, dersfe med setninga:

Britain has kings, but they are tyrarftS og den siste delen mdtitain hath priests,

but they are unwis&®

Denne delen av verket er katfee epistlé*’, og er Gildas sitt oppgjer med store skikkelsar i
dei sekulaere og dei kyrkjelege sfaerane i Britarfhia kapittel 27 og utover bestae
Excidioav kritikk mot fem kongar fra Britannia, og ei nggle personar fra den kyrkjelege
sfaere og dommarar fra provinsen. Kongane blir nanett namn og uthengt som tyrannar,

medan prestane og dommarane forblir anonyme.

2% GjldasDe Excidio Britanniae2

237 NenniusHistoria Britonnum 50

238 Annales Cambriad47-954, &r 516

29 GildasDe Excidio Britanniae, 27

20 GjldasDe Excidio Britanniae, 66

241 Kan oversetjast til norsk som brev, dikt ellefldel. Fr gresk "noko tilsent”
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Det vi no kort har gatt gjennom er beretninga ninfi verket til Gildas. Men det som er
relevant for dette arbeidet finn ein ikkje berrel\&lese kva haldning Gildas hadde til
kongane og prestane i Britannia, det finn vi vaty/tda andre aspekt av kjelda. Men det store
spgrsmalet vil da vera kor stor truveie Excidiohar som kjelde til eit romano-britisk

samfunn i seinantikken.

Men farst vil eg freista utforska kvar vi finn Gald sitt verk i hgve til sjanger, og i kva grad
dette kan hjelpa til med var forstaing av verketd&t eit brev, ei preike, eit historisk verk, ein
kommentar til styresmaktene? A sla fast kva sjangkan plasser®e Excidio Britanniaé

er ogsa eit ope spgrsmal, og med tanke pa at teksteheldt fleire ulike delar og diskusjonar
kan det henda at vi ma tileigna teksten fleireaibkangrar. Som nemnt skriv Gildas sjglv at
hensikta hans mede Excidioer & seia nokre ord om situasjonen i provinsettelan tyde

pa at verket er ein kommentar som gar pa probléemst&r overfor i samfunnet. Dette kan ein
sja vidare i sjglve tittelen pa verket, og at Gildkgem med kritikk retta mot leiarar i bade
religigse og sekuleere sfeerer. Samstundes er \ahenn i undertitlar som gar mot
sjangeren kommentaEpistlekan som sagt tyda brev, og ein kan da spgrja sedever

denne forma Gildas hadde som hensikt & skriva wgifita som korrespondanse til ein eller
fleire personar. Undertitteldistory vil nok derimot ikkje tyda pa at Gildas meintekéiga

eit historisk verk om Britannia, men at denne deallenile byggja oppunder ei forstaing av det
han elles vil formidle om dei samtidige tilhgvaropinsen. Av verket kan vi lett lesa om
Gildas si religigse overbevisning og saleis kaoppfatteDe Excidiosom forkynning retta

mot dei som ifglgje Gildas ikkje hadde tilsluttaysken same religigse oppfatning som han
sjglv. Men sjglv om dei religigse elementa i tekgiger verket til noko liknande ei preike
oppfattar eg likevel Gildas sitt verk som ein konmtae til menneske i bade dei hggare og
lagare samfunnsjikta i den tidlegare provinsen. kammenterer dei darlege tilhgva i
provinsen, og korleis ein kan retta pa desse tdh@g det kan hjelpa var forstaing av verket i
havet til sparsmalet om brot eller kontinuitet av@mano-britisk kultur i den sub-romerske

provinsen Britannia.

7.2 Dateringa avDe Excidio

Som med alle historiske dokument som gjer ei sikitdav hendingar i fortida er tidsforholdet

mellom hendingane som er skildra og tidsperiodéidrskga er skriven i av seers viktig
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karakter. Dette er difor s& klart ogséa gjeldandeDie Excidio Som sagt veit vi lite om
forfattaren Gildas, og med det som fglgje hersledrstor usikkerhet om kva tid han levde i,
og kva tid verket vart skrivdde Excidio Britanniaeer ikkje eit uutforska omrade, og
spgrsmalet om truverde og tidsavgrensing har vistautkrt hja fleire forskarar. Men diverre
for oss som arbeider med historie var ikkje Gildasleg oppteken av a henvisa til konkrete
opplysningar som datoar eller stadnamn. Faktisleeberre stadnamnet Badon Hill, og ein
tidsreferanse til 44 ar som vert nemnt i teksterallnenn oppfatning av dette verket er at det
er skrive i farste halvdel av 500-talet, gjerne oppdt &r 540, men det er dei som meiner at
det kan stamma fra s tidleg som &r 28Eit s& stort tidssprang kan ha veldig mykje & seia
for truverdet til ei kjelde som skildrar eit postanersk britisk samfunn etter at romarane
trekte seg ut i ar 410. Det er fullt mogleg & argutera for at det truleg er meir sannsyn i at ei
skildring 75 ar etter romarane trekte seg ut er tneffande enn ei skildring som kan daterast
65 ar seinare. Dette er pa ingen mate ekstremtd tibantikke kjelder som gjerne kan

fortelje om hendingar fleire hundrear tilbake i tid) vi kan difor sparje oss kva betydning det
har om Gildas skriv om noko som skjedde for 50darseller 100 ar sidan. For Gildas si
beretning er ikkje denne forskjellen av hggastéighiet, men saerskild om ein nyttar verket i
form av ein levning er det relevant i hgve til kett verket ligg i hagve til romersk Britannia.

Vi skal no sja pa kva vi kan rekna som ei truleigpieriode foDe Excidio.

Gildas skriv sjglv De Excidiosom oversatt av Giles, at han vart fedd same énetstaget

ved Bath-Hill (Badon Hill) 44 &r etter at Saksardrzelde invadert Britannfd> D& gjeldt det
med andre ord for oss & sla fast eit arstal faedaaget, eller aret saksarane landa i Britannia.
| falgje Annales Cambriaéann som sagt dette slaget stad i &F%7.60ko som ogsa vil seia

at det er fgdselsaret for Gildas, og at saksammdali Britannia i ar 472. Same dokumentet
skriv at Gildas dgydde i &r 578, altsd i ein alder av 54 &r, noko som truleg @ralen
gjennomsnittlege levealderen i perioden i falgjehdiel Jone&*® Dersom ein tar med i
betraktninga at det tok ei tid fgr Gildas haddeasppidd seg naudsynt livserfaring for a

kunna skrive eit slikt verk, utdanninga som kreast kunna behandla eit slikt sprak, og

242 Jones 1996, 44-45

23 GildasDe Excidio Britanniae,26
244 Annales Cambriad47-954, &r 516
2%% Annales Cambriad47-954, &r 570
24 Jones 1996, 26
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ikkje minst det faktum at han hadde ein 10 &rseuierimed stillhet, som han seier det sj3lv,

kan vi gjerne tenkje oss at det har tatt si tidvienket hans stod ferdig.

For oss er det a lzera oss det latinske sprakadreianding, og noko vi brukar lang tid ut i
vart vaksne liv for a beherska. Men for Gildas katruleg rekne med at han allereie som
barn byrja pa utdanninga si. | bokhe world of Bedskriv Peter Hunter Blair at under
romersk styre i provinsen ville utdanninga i grartikkatatt til nar barnet var sju ar gamal.
Men han skriv ogsa vidare at sjglv om kjennskagetllatinske spraket heldt fram, var det
ikkje lenger nokon form for romersk skulegang undietr saksiske styret i Britannia. Andre
delar av det romerske imperiet, til demes nordi&frihadde framleis klassiske studiar fram
til 698, men for den vestlege delen av Europa nidthumter Blair det er usikkert kor
tilgjengeleg utdanning vaf? Og dersom vi reknar det vanskeleg for Gildas &népget nivaet
av utdanning i Britannia og at han reiste til kostitet for a fa det, slatt saman med 10 ar med
stillhet og det eg kallar naudsynt livserfaring,inee eg det ikkje er truleg at han har skrive
verket far fyllte 25-30 ar, noko som vil fgre ogpaundt ar 540-45. Det kan da vera rimeleg

a hevda at verket er skrive mellom 540 og Gildtssisite levear 570.

The Anglo-Saxon Chronicett derimot ar 449 som fagrste gong saksarane k@rntannia,

p& oppfordring frd Britane sjglV8? Reknar vi 44 &r derifrd vil Gildas sitt fedselsarvore ar
493, 23 ar tidlegare enn i det farre demet. Vimad same resonnering om utdanning og
erfaring, og Gildas sitt verk vil difor ikkje ha r@skrive far rundt ar 520. Og dersom ein i
tillegg reknar ei gjennomsnittleg levealder mell86:40 ar for den anglo-saksiske befolkinga
pa 500-talet, slik historikaren Michael E. Jonesn@é*°, kan vi dermed teorisera @e
Excidioma ha blitt skrive ein stad pa 520-30-talet? Hetegrviktig & merkja seg at det er
problem knytta til & ga ut i frd ein gjennomsnitlevealder. Sjglv om det gjerne kan gje oss
ei oversikt over delar av befolkinga vil mennesktdavera forskjellige, og Gildas kan like
gjerne ha levd til han var 70. Faktorar som spetimdelighet og sosial status spelar og inn,
og gjer det veldig vanskeleg & stole pa. Eg veMét & inkludera temaet gjennomsnittleg
levealder her, grunna drgftinga av moglege lgysmipd eit dateringssparsmal, med

forbehold om at det langt i frA er uproblematisk.

247 GildasDe Excidio Britanniael

248 Hunter Blair 1990, 237-239

29 The Anglo-Saxon Chroniclér 449
%0 Jones 1996, 26
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Gildas skildar sjalv korleis britane sgkte hjelgd §aksarane, men kjem ikkje med noko arstal.

Then all the councillors, together with that praydant Gurthrigern [Vortigern], the
British king, were so blinded, that, as a protegtto their country, they sealed its
doom by inviting in among them (like wolves int® sheep-fold), the fierce and
impious Saxons, a race hateful both to God and toeerepel the invations of the

northern nationg>!

Men kva reknar ein eigentleg som "landing of theoss”? Den gongen dei ankom Britannia,
da dei var leigde inn som soldatar for & beskgtalét mot pikterene? Ein av dei fleire
gongane seinare da stadig fleire saksiske skipsolgtar rodde i land pa den Britiske gya? |
tillegg kan ein ogsa tenkje péotitia Dignitatum dette romerske dokumentet som skildrar
den administrative organiseringa i romerriket rudd400. | dette dokumentet blir det, som
nemnt tidlegare, namngitt eit omrade pa sgr-autstkyav Britannia sorhitus Saxonicum,

The Saxon Shor&? Det tilseier ein av to ting: Dette omradet var bddbav saksarar henta

inn frd Germania av romerane som soldatar, ellevaieeit omrade utsett for plyndringar og
andre visittar fra naboane péa kontinentet. | déhfal saksisk involvering funne stad i
Britannia langt tidlegare enn rundt ar 450 og kande det vil ha betydning for ei tidsgjeving
av Gildas si vurdering av landinga av saksaran@tgde han sjglv og verket hans hgyrer til

i ein tidlegare periode enn til dgm@&snales Cambriaskulle tilseie?

Men det er slik nar ein arbeider med antikke tekséagamle sprak at det blir store rom for
tolkingar i omsetjinga. Omsetjinga fra Giles deldas vart fadd 44 ar etter saksarane kom er
berre ei av fleire omsetjingar &e Excidiq og andre omsetjarar vil gjerne tolke delar av
teksten pa andre matar. Ikkje minst kan tida eironasatt verket pa, vera av stor betydning.
Det er mellom anna 87 ar mellom omsetjingane tié&og Winterbottom. | omsetjinga fra
Michael Winterbottom er denne setninga fra kapR&bmsatt pa ein annan mate enn hja
Giles.

ex eo tempore nunc ciues, nunc hostes, uincebantjsia gente experietur dominus

solito more praesentem israelem, utrum diligat @mmon: usque ad annum

obsessionis badonici montis, nouissimaeque fernfierdéeris non minimae stragis,

1 GildasDe Excidio Britanniae23
%2 Notitia Dignitatum in partibus occidentiéXVIIl
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quique quadragesimus quartus (ut noui) orditur ahmense iam uno emenso, qui et

meae natiuitatis e<t>

After this, sometimes our countrymen, sometimesribmy, won the field, to the end
that our lord might this land try his accustomedmmer these his Isrealites, whether
they loved him or not, until the year of the sieg8ath-Hill, when took place also the
last almost, though not the least slaughter of @uel foes, which was (as | am sure)
forty-four years and one month after the landinghef saxons, and also the time of my

own nativity?>*

From that time now the citizens, now the enemye wigtorious as in that people the
lord could make trial (as is his custom) of hidéatday Israel to see whether it loves
him or not. This lasted right up until the yeartloé siege of Mount Badon (obsessionis
Badonici montis) and almost the most recent slaergbit convicts, and certainly not
the least. That was the year of my birth; as | knome month of the forty-fourth year
since then hs already pass&d.

| Winterbottom si omsetjing av verket til Gildas fa ei anna forstaing enn i omsetjinga til
Giles, nemleg at Gildas skriv verket i det 44. &tétr slaget ved Badon Hill, noko som gjev
teksten ei heilt anna meining, og ei anna dateaingerket til Gildas. Dersom ein legg denne
omsetjinga fra Winterbottom til grunn for fastsegjiav eit arstal fobe Excidioer det ikkje
lenger behov for a freista koma fram til alderefd&s var i da han skreiv, det vil da seia 44 ar
gamal, men utfordringa blir da a fastsetja eitarfstr slaget ved Badon Hill, aret da han vart
fadd. Og dersom ein ogsa her reknar 516 som arétalslaget ved Badon Hill vil det tyda at
De Excidiovart skriven i &r 560. Denne tidslina kan passd mfarmasjonen om Gildas i

Annales Cambriae.

Nenniuspa si side skriv Historia Brittonum som ein reknar stammar fra rundt midten av
800-talet, at

23 GildasDe Excidio Britanniae26
24 GildasDe Excidio Britanniae26 - Giles
25 GildasDe Excidio Britanniae26 - Winterbottom
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Vortigern reigned in Britain when Theodosius andevitinian were consuls, and in
the fourth year of his reign the Saxons came ttaBr, in the consulship of Feliz and
Taurus, in the four hundredth year from the incdioi of our Lord Jesus Chrigt®

Det vil seia i ar 428. 44 ar etter dette og deiralle nemnde faktorane om utarbeiding av ein
slik tekst kan leggje Gildas sin tekst til dei t@ré0-15 ara av 500-talet.

| felgje Gildas sjglv hadde han som sagt ein peripd@l 10 ar med sjglvpalagt stillhet. Dette
gjer det enda litt vanskelegare a sla fast kvaditket vart skrive i. Skreiv han verket etter 10
ar med stillhet, eller venta han 10 ar med a gjeetitet etter a ha skrive det? Ein annan ting
som spelar inn pa tidsperioden vi skal leggje Gildar spraket han nyttar. | falgje Michael
E. Jones som eg nemnde tidlegare er spraket Gildtes av ein slik kvalitet som tilseier at
han truleg har gatt i grammatisk laere pa sluttefiraliundretalet, og at teksten dermed er
skriven p& byrjinga av 500-tal&¥. Men dette meiner eg sjglv blir & spekulera litkjey og

min eigen spekulering gar da mot at det i ein gid@gnde provins som Britannia, som har
vore utan romersk styre i rundt 100 ar gjerne liggtter den grammatiske stilfaringa som
gjerne vil utvikla seg raskare andre stader i Eardphn Moorhead, historieprofessor ved
University of Queensland, skriv i bokaie Roman Empire Divideat medan det latinske
spraket held fram som eit viktig sprak i provinsam Spania og Gallia, stod det langt verre
til i Britannia. Han hevdar at med saksarane a8kt det germanske spraket vi kan kalld

Englishdet dominerande spraket pa g¥a.

Med s& mykje forskjellig informasjon, og ikkje mtmaatar a tolka informasjonen pa kan ein
no sja kor szers utfordrande det er & plassera deksten i ein tidsperiode. Den eine teorien
kan ekskludera den andre og med nesten 60 arkjdtirsa arstala kan det da ha stor
potensiell betydning for verdien til kjelda? Merrstan vi no tar utganspunkt i den generelt
mest aksepterte dateringal@e Excidio,nemleg at ho vart skriven i farste del av 500-falet
neerare bestemt rundt ar 540, som David Dumvilleurgdersitetet i Cambridge seier i

artikkelen sinGildas and Maelgwn: Problems of Datifitf og som eg sjalv ser som

26 NenniusHistoria Brittonum §66
%7 Jones 1996, 46

28 Moorhead 2001, 106

29 Dumville 1984, 51
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truverdig?®® altsd rundt 140 &r etter at romarane reiste figmria, kva kan det fortelja oss

om tilhgva i nedgangen av romersk Britannia sa mamgetter det vart slutt med romersk
styre? Sjglv om ikkje Gildas var i live, og verkna som augevitne til desse hendingane, ligg
perioden for arbeidet hans sa tett opp mot dereiktperioden at kjennskapen hans til
raynda berre litt over 100 ar fgr hans tid likekah vurderast som truverdig. Truleg har han
dratt stor nytte av ein munnleg historiekultur, tam stor kjennskap til bibelen, men ogsa
andre skriftlege historiske kjelder kan ha vorgjéihgeleg for Gildas. Arbeidet hans byggjer
etter hans eigne ord pa tekstar fra utanlandsKatfarar, og ikkje historiske verk fra sine
eigne landsmenn da desse har blitt brent, ell&tdrd landet, dersom desse i det heile tatt
har eksisterf® Han tar altsd i bruk eldre kjelder fr& kontinentaileg dei store romerske
verka, for a gje si eiga historie om Britannia. Mei anna kan ein sja korleis han refererar til
at Honorius gav opp Britannia i 43¢ Men nar han skriv om tilheva i seinantikken, d&
romarane ikkje lenger har noko investert i Britanikian han ikkje lenger basera seg pa slike

tekstar.

Kunnskapen om desse vel 140 ara fra romersk styfeam til hans eiga tid ma han likevel
ha opparbeidd seg ein stad. Det vil vel da veladrat sidan han ikkje er sikker pa om det
fins nedskriven historie frd hans eigne landsmbaanhan dratt nytte av ein munnleg
historietradisjon. Sjglv om han ikkje har vore auityee til handlingane han skildrar, har
gjerne dei han blir fortalt historia av vore ddleiekanskje ogsa det gar i fleire ledd, langt
tilbake i tid. Jo fleire ledd ei historie gar innarmin munnleg forteljartradisjon, kan ein
argumentera for at historia vert mindre truverdigkvar gong. Likevel er det ikkje
usannsynleg at historia Gildas gjev oss kan hailvalghda, til tross for mangel pa skriftlege
kjelder. Dersom vi reknar vel 130 ar fra kjeldahmmdingane som vert skildra, snakkar vi
ikkje om meir enn tre generasjonar, og i sa falbjeérne ikkje det reknast som gydeleggjande
for truverda i denne tradisjonen. | alle hgve DarExcidiostor viktighet for oss som kjelde,
for som vi skal sja er det ikkje berre det hanwskdm gjev oss den viktige informasjonen vi

er ute etter, men ogsa det at han skriv noko hdi¢ tatt.

20 gjglv etter & ha gatt gjennom fleire moglege Iayai er det enno ikkje mogleg & sl& fast heiltsikkva
perioden ein kan tilegna dokumentet. Til trossdibisaers stort tidsrom kan vi seie at det i alleehwuleg er
skrive ein stad mellom &r 500 og &r 570.

%1 GildasDe Excidio Britanniae4
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Det er viktig & ha i tankane at sjglv om Gildasemuikkje skreivDe Excidiosom eit historisk
dokument med tanke pa ettertida, men snarare Isglfareit dokument han ville overlevere til
sine medmenneske i samtida, er ikkje det noko gemkijelda mindre verdi for var del. Men
kva er det da med denne kjelda som kan hjelpa tmst& noko om brot kontra kontinuitet i

av den romano-britiske kulturen i det sub-romeBk&annia?

7.3 Bruken av De Excidio — Framhaldet av ein romandritisk kultur?

Eg vil her dra fram fleire punkt som eg meiner kattast til & indikera noko om dei tilhgva.
Farst og fremst ser vi pa kva Gildas skriv, bergjaihans. Kva far vi ut av det Gildas skriv?
Verket til Gildas er prega av ei sterk anti-saksignsle, sa vel som ei sterk anti-britisk
kiensle ogsa av arsaker eg nemnde kort eit par sidake, det at britane i stor grad sjglve er
skuld i eiga ulukke. Sjglv om Gildas hevdar stosmgiye med bae partar, er det viktig & ikkje
setja kritikken hans av saksarar og britar i saé® Bjglv om han held britane delvis
ansvarlege for gydeleggjinga av Britannia, forst &elriva romarane ut av proviné&h

deretter ved a invitera den verkelege fienden inn
(...) like wolwes into the sheep-fold €5%)

var det verkelege raseriet hans retta mot saksaeanease han skildrar som hatefull bade
mot menneska og Gud, som han berre nemnar med eiangong i tekstef® For & skildra
saksarane seinare i verket nyttar han lite flatideasamanlikningar med dyr, eller bibelske

referansaf®®

Gildas har ogsé ein sterk peikepinn retta mot eletilsere, sa vel som det religigse i
samfunnet. Kva er det da som star att som noka @endlda fast i hja Gildas, forutan hans
saerdeles sterke tru pa Gud? Det vesle som stamaitsom framleis har godt i seg, i mine
auge: det romerske. Tittelé®m @ydeleggjinga av Britanniaseier jo veldig mykje, og

allereie i farste kapittelet skildrar han eit Bnitéa som star til nedfall:

23 GildasDe Excidio Britanniael3
%4 GildasDe Excidio Britanniae23
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In hac episola quicquid deflendo potius quam dealaaho, uili licet stilo, tamen
benigno, fuero prosecutus, ne quis me affectu osregernentis omnibusue melioris,
quippe wui commune bonorum dispendium malorumauonelkcum lacrimosis querelis
defleam, sed condolentis patriae incommoditatibisenisque eius ac remediis
condelectantis edicturum putet, quia non tam femirum militum enuntiare trucis
belli pericula mihi statutum est quam desidiosorsitui, fateor, cum immenso cordis
dolore, ut mihi renum scrutator testis est domirggsgtio bilustri temporis uel eo
amplius praetereuntis, imperitia sic ut et nunc woan uilibus me meritis inhibentibus

ne qualemcumaque admonitiunculam scribef&m.

Whatever my attempt shall be in this epistle, madee in tears than in denunciation,
in poor style, | allow, but with good intent, leda man regard me as if about to speak
under the influence of contempt for men in genenalyith an idea of superiority to
all, because | weep the general decay of good tla@dheaping up of evils, with tearful
complaint. On the contrary, let him think of meaasian that will speak out of a
feeling of condolence with my country's lossesienhiseries, and sharing in the joy
of remedies. It is not so much my purpose to nartta¢ dangers of savage warfare
incurred by brave soldiers, as to tell of the darsgesaused by indolent men. | have
kept silence, | confess, with infinite sorrow chiteas the Lord, the searcher of the
reins, is my witness, for the past ten years ondoeger; | was prevented by a sense
of inexperience, a feeling | have even now, as agedf mean merit from writing a

small admonitory work of any kirf6®

Whatever in this my epistle | may write in my hwerthit well-meaning manner, rather
by way of lamentation than for display, let no sappose that it springs from
contempt of others, or that | foolishly esteem ifigsebetter than they; -for, alas! the
subject of my complaint is the general destructibavery thing that is good, and the
general growth of evil throughout the land;- buatt would condole with my country
in her distress and rejoice to see her revive thieym: for it is my present purpose to
relate the deeds of an indolent and slothful raa#)er than the exploits of those who
have been valiant in the field. | have kept sileh@®nfess, with much mental anguish,
compunction of feeling and contrition of heart, lshi revolved all these things within

%7 GildasDe Excidio Britanniael
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myself; and, as God the searcher of the reins tisess, for the space of even ten years
or more, my inexperience, as at present also, apdmworthiness preventing me from

taking upon myself the character of a censGt.

Bruken awemediis er eit viktig ord i denne setninga, da det hjelb&nderbyggja mi
oppfatning om eit romersk Britannia som noko go@ildas sitt sinnRemediikan omsetjast
til norsk som legemiddel, hjelpemiddel, botemiddgdlp, og star i stil med omsetjarane sine
vurderingar av & bgta pa skadane i Britannia ogud@gdet godt igjer vita ngyaktig kva
som var i tankane til Gildas, og kva kjensler hamde seg om emnet nar han skreiv, er
sjolvsagt ikkje mogleg for oss a vite. Og nar \ieader med omsetjingar av verket hans gjer
det ikkje saka enklare. Bruken av ordetiveer det omsetjaren J. A. Giles som star for.
Revivekan pa norsk sta for a gjenopplive, gjenoppstagieiattende. | ei omsetjing av Hugh
Williams er dette ordet erstatta mesinedieseit ord vi kan omsetje med noko som kan
kurere ein sjukdom eller retter pa noko gale. Dettsom sagt tolkingar frA omsetjarane si
side, men sjglv om desse omsetjarane har kometiratike matar & ordleggja seg pa, star
dei saman om meininga bak. Bae freistar preseidas si skildring av eit Britannia som i
Gildas sitt verk sgkjer tilbake til ei betre tid dnéen romano-britiske identitetskjensla. Denne
skilnaden hja dei to omsetjarane sett i grunn jpEsep kor stor utfordringa er nar vi arbeider
med slike tekstar. Sjglv om gjerne bae omsetjakaneha hald i sine tekstar, er det ingen tvil

om at det er store skilnader i korleis dei tolkan datinske teksten.

Gildas skriv om ein provins romarane har reiséj fig som no ma forsvara seg sjglve mot
fiendar fra bade aust og vest. Plaga av bade iowasjtanfra og uro innad i landet, for det

blir sagt at

Britain is a land fertile in tyrant§’°

Grunna frykta for pikterane samlar kongane i Briiarseg og sgkjer hjelp frA Roma, ikkje
berre ein, men to gongar, noko som underbyggjerstirke lenkja og ei romersk
identitetskjensle hja det britiske folket. Kan @eteie oss noko om at forholdet mellom
Britannia og Roma framleis er bra, sjglv etterrétebhe som eit opprarsk barn kasta romarane

ut. Fgrste gongen kom jo dei romerske styrkanarpitil unnsetning, og

29 GildasDe Excidio Britanniael - Giles
2% GildasDe Excidio Britanniae4

90



Upon this, the Romans, moved with compassion rasfauman nature can be, at the
relations of such horrors, send forward, like eagie their flight, their unexpected
bands of cavalry by land and mariners by sea, dadtmg their terrible swords upon
the shoulders aheir enemies, they mow them down like leaves waicht the

destined period (..2%!

Det var altsa ei form for medkjensle fra romarargde som gjorde at dei kom britane til
unnsetning, ikkje fordi dei var vener. Det er rikét ei anti-britisk og anti-saksisk haldning
kan fgra til at ein vil foretrekkja & framheva #iedjepart, gjerne i tillegg ein fra fordums tid,
som kanskje berre lever i minner og historier. Mette fortel oss mykje om korleis Gildas
sag pa dei tidlegare herskarane i provinsen. Ei&iidring av romarane kan ikkje berre vera
som ein motvekt mot barbariske saksarar eller ligeate britar, men pa det nzeraste ein
hyllest av det ein oppfattar som noko betre enredehar. N. J. Higham gar sa langt i &
fremje Gildas sin affeksjon mot romarane at hardaeGildas assosierar tida under romarane
med tida med Jesus, og p& denne méten ser p& kostyes som sanksjonert av Gtd.Og
dette er veldig naerliggjande i Gildas sin tek$ildje han skjer dei vonde tinga mot britane
som fglgje av Guds vilje, og at romarane er bartesaksarane herjar i landet er straff for

britane sine handlingar.

7.4 Ei romersk identitetskjensle?

Men kva har dette & seie for vart fokus? Forutgjeai skildring av korleis saksarane kom til
Britannia, kva hensiktene deira var, kor mangevdei og korleis dei bar seg at i provinsen
gjev han oss eit innblikk i tankane til ein britiskrson i perioden etter ein saksisk invasjon.
Eit av dei viktigaste elementa av romaniseringsgssane som gjekk fare seg i dei romerske

provinsane var

... the process by which the inhabitants come to be tamhink of themselves as

romans, .23

2"l GildasDe Excidio Britanniael7
22 Higham 1994, 15
28 Harris 1971, 147
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og det er nett det vi kan skimte gjennom delareksten til Gildas. Det a oppfatta seg sjglv
som romer, sjglv sa lang tid etter at romersk stprevinsen tok slutt, kan tyda pa at det
romano-britiske sit godt i hja dei innfgdde, oglat ikkje har vore noko reint brot i
haldningane, men heller ein kontinuerleg nedgaanisein-romerske tida i Britannia. Fleire
element fra det livet og den kulturen den romestkéen tok med seg til provinsane dei
underla seg gar igjen i teksten til Gildas, og derwi kan rekna Gildas for & vera
representativ for dei britiske innbyggjarane, biafitem av haldningar og kvalitetar, er det eit

klart teikn pa kontinuitet over brot i denne samamden.

Kan det at det var mogleg for fleire ulike britissiammar under forskjellige leiarar & koma
saman for & trekkja ei felles slutning om a sgkgdphfra dei saksiske stammane, som eg
nemnte ovenfor, vitne om at det framleis var eggdre samla styresett i den tidlegare
provinsen? Til demes ei romersk militeer leiing usafdatar? | alle hgve, kan vi sja pa denne
slutningskapasiteten til det samla britiske folket ei vidarefgring av romersk
administrering og militaer taktikk? Romerane vaikkje ukjende med a henta inn andre

folkeslag til & sloss for dei.

Professor ved universitetet i Cambridge, Michagqditige har ein interessant teori kring
temaet om ein vedvarane romano-britisk adminisiradflan skriv i ein artikkel om
utdanninga til Gildas at det truleg pa det naenzateimogleg a finna eirhetor som tok til

seg studentar pa 500-talet i Britannia, og at titegg var vanskeleg a finna slikt pa
kontinentet, men at Gildas nok har gjiennomgatede®allia. (Ein diskusjon rundt
utdanninga til Gildas kjem seinare i teksten.) Vedaevdar Lapidge at grunnen til at Gildas
har gatt giennom denne krevjande prosessen erdetdiamleis var mogleg a gjera karriere i
ein politisk administrasjon i provinsen. Dermed neziLapidge at det framleis eksisterte ei

form for romersk styresett i farste delen av 506tteBritannia®’*

Bruken av orde€ivesi teksten til Gildas kan ha stor betydning for f@nstaelse av ei
romano-britisk kjensle i provinsen, ogsa etter ésdmmet til romerane var over. Ved fleire
anledningar nyttar han ordet om sine landsm@nag eg meiner det kan ha stor betydning for
korleis menneske i den sub-romerske epoken i Britgesag pa seqg sjglve og sine
medmenneske. Ordélvis tyder borgar, og er eit klart deme pa ein gjenleeatel av ein

274 Lapidge 1984, 49
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romersk kultur og mentalitet i provinsen. Brukeseritil at Gildas sag pa sine eigne
landsmenn som del av eit romersk samfunn av bargaessom han berre ville illustrera at
det var hans eigne landsmenn kunne han til dem#s drdetpopulus ellerplebssom ville
vist at dei var av same folkeslaget, men Gildasanyltsa orde€ivis, som var av stor
betydning for romersk kultur. Eit anna uttrykk &abseg merkje i er bruken &mgua nostra
vart sprélé’® A kalla latin for vart sprék m& p& same méte basetydning for korleis

britiske menneske oppfatta seg sjgi{e.

Ein annen del av ei vedvarande romersk identitetsitg i sub-romersk Britannia vi kan lesa
ut frdDe Excidioer ogsa knytta opp til dette med spraket. Detenmgpmgaande i Gildas sin
tekst at han pa det naeraste er fri for referanigi, tstadar og personar. Referering til tid er
ikkje sentralt akkurat her, men dei fa referanssoma er til stadar og personar kan fortelja oss
noko om at ein framleis ville halda fast i det roske. Nemleg at namna Gildas gjev oss er
latinske namn — romerske namn. Til dgrBeslonici Montisog Ambrosius Aurelianuei
britiske kongane han kritiserar vert ogsa namngevied romerske namn, eller i alle hgve
romerske variantar av britiske namn. Gildas sj@t til og med referert til sori@ildasiusi

den farsteVita Gildae®’® Arsaka til dei romerske namna er etter mi meirgimgav to
moglegheiter. Enten er det reelt at innfgdde britiat sub-romerske Britannia tok seg
romerske namn, noko som vil tyda pa at den romddskitetskjensla framleis satt godt inne
hja britane, og at det romerske framleis vartg&tsom noko positivt. Det andre alternativet
er at Gildas har hatt ein trong til & latiniseralgtitiske namna for teksten sin del, og for sin
eigen agenda og oppfatning om det romerske som po&itivt | Britannia. Dersom det er
tilfelle vil vi i sa fall ikkje kunne trekkja franden romerske identitetskjensla fra dette dgmet.

Sjalv om den romano-britiske kjensla kanskje frasm@ar verande hja det britiske folket, kan

ein ikkje sei det same for alle delar av den romlarmiiske kulturen.

And yet neither to this day are the cities of comratry inhabited as before, but being
forsaken and overthrown, still lie desolate; ourgign wars having ceased, but our

civil troubles still remaining. For as well the remmbrance of such a terrible

278 GildasDe Excidio Britanniae23
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desolation of the island, as also of the unexperedvery of the same, remained in

the minds of those who were eyewitnesses of theexfahevents of both (. .2§°

Pa tida Gildas skriv er det altsa ikkje lenger krigd saksarane, og tidene er faktisk i ferd
med a snu seg mot det betre igjen. Til det sonfaranemleg eit romano-britisk levesett.
Men i perioden Gildas skildrar star Britannia oeenfroblem i samfunnet, og bylivet i
Britannia er heller ikkje lenger som fgr, men l@gde att. | motsetnad til ei vedvarande
romano-britisk haldning vitnar dette derimot ondat har skjedd eit brot i den romano-
britiske urbane kulturen. Kanskje som fglgje avsssikinvasjon og gydeleggjing, og dei
britiske innfadde fglte seg tryggare mot dei ngmdiane i andre delar av provinsen. Eller
kanskje er det som falgje av at dei tidlegare raashke reiste fra provinsen, og bylivet i
Britannia ikkje lenger var ein attraktiv stad a bpjgla seg pa nar det ikkje lenger var eit
samfunn under den romerske byadministrasjonen.Matielas ordlegg seg pa vitnar om at
dei samfunnsmessige problema ein stod overfor tv@ gjeldande i ei viss tid, og at den

urbane delen av provinsen har statt tom lenge.

| forskingslitteraturen er ein delte i oppfatningaangaande den saksiske paverknaden pa
byane i det sub-romerske Britannia. N. J. Highaetulka ikkje at Gildas har lagt i overkant
stor vekt pa at dei romano-britiske byane vart ¢aghbe av saksarane, for a fremja sitt ynskje
om & trekkja parallellar mot Jerusalem og babylamie®® David Mattingly, professor i
Romersk Arkeologi ved University of Leicester, havdt allereie pa slutten av 200-talet var
bylivet i romersk Britannia eit feilslatt prosjekhen at livet i byane held fram, men pa ein

annan og sterkt redusert mate.

7.5 Religion

Ein annan del av verket som vitnar om framleis stoflytelse fra det romano-britiske
samfunnet er det emnet mesteparten av teksterr degjeom: Religion. Av alle elementa i
romaniseringsprosessane Britannia gjekk gjennonemumersk styre som til dgmes,
arkitektur, gkonomi, kunst, sprak, star religiojeigsom kanskje det mest gjiennomfgrte

elementet av alle. Britannia var i den tidlege péen av romersk styre godt utstyrt med

2% GildasDe Excidio Britanniae26
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tempel retta mot forskjellige gudar og kultar, aten seinare perioden, etter at den "britiske
keisaren” Konstantin godkjente kristendom som refig imperiet rundt ar 330, vart ogsa i
Britannia religionen tatt til seg. Men den gamleteméa praktisera pa eksisterte framleis.
Gildas representerar klart og tydeleg ein persoseans hgg kristen bevissthet, og skil seg
gjerne i sa mate litt fra gjennomsnittet blant damelsmenn. Han skildrar mellom anna
Britannia som eit land med eit stort antal heideraitifaktar, sjglv om dette gjerne er

gienverande ruiner fra tida far kristinga av imperi

... nor shall I enumerate those diabolical idolsrof country, which almost surpassed
in number those of Egypt, and of which we stills@@e mouldering away within or
without the deserted temples, with stiff and deéatfieatures as was customary.

Nar vi no i dag, halvtanna artusen seinare leeeverd der den kristne religionen har sa hag
status som den har, er det lett & ikkje leggja nadam helst vekt pa at kristendomen var stor
ogsa i den sub-romerske tida i Britannia. Kristandn har jo alltid vore der, ikkje sant? Men
eg meiner ein ikkje skal undervurdera posisjonésténdomen star i i Britannia i perioden
Gildas skriv. Britane har vore utsette for darliéflygtve og har vore under gjentatte fiendtlege
angrep pa provinsen, og som Gildas skriv har el¢fn&m®it romanisert Britannia forsvunne

ut av dagleglivet, men ikkje alt. Det er lett Awargentera for at det i vanskelege tider er lettare
for folk & finna stgnad og hap i religion, og ssleittare & halda fast i det enn andre delar av
ein kultur. Men samstundes kan ein snu pa detddedjslik at sidan ein i vanskelege tider
velgjer a halde fast i denne delen av ein romevsistil betyr det ekstra mykje a halda fram
med det. Spgrsmalet vi da kan stilla er om detferei dei innfadde i Britannia framleis vil
halda seg inne med det romerske eller om det kemarere arsaker bak? Sjglv om eg ser det
som eit viktig element av ein romaniseringspros@sevinsane, vil det vera viktig for oss a
skilje mellom kristendomen som religion og somrerersk kulturelement, og korleis ein
forestillar seg at dei innfgdde sag pa det. Ddtteoss vil eg hevda at kristendomen i

Britannia framleis stod att som eit dgma pa eittikarerleg romersk element i det sub-
romerske britiske samfunnet. Uavhengig av korleisibe matte sja pa kristendomen, om det
var som eit romersk kulturelement eller som eiigi@h som ikkje lenger var a betrakta som

ein vedvarande romersk del av dagleglivet, mensoko eiga og britisk.
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Romertida i Britannia er over, og eit av dei eletassom star sterkast att fra denne tida er
religionene romarane innfarte i provinsen. Ikkjerbe Britannia, sjglvsagt, men ogsa resten
av Europa har halde fast i denne religionen péigitOg det vitnar om eit saers sterkt
kontinuerleg mgnster som har halde fram fra tidaai@ne herska, heilt fram i var eiga tid, og

med stort sannsyn langt inn i framtida ogsa.

7.6 Sprak

Det kanskje aller viktigaste & dra ut av dennedgelforbindelse med kva vi kan laere om brot
eller kontinuitet av den romano-britiske kulturarsem eg nemnte litt tidlegare det at Gildas
skriv noko i det heile tatt. Spraket han nyttarddomidla denne teksten er latin. Den britiske
historikaren Francis Haverfield, som er kjent fitt arbeid med romanisering i Britannia, sag,
som vi tidlegare har vore inne pa, pa bruken avatigtske spraket som eit av dei viktigaste
elementa i ein vellukka romaniseringsprosess iipgan?®* Og i dette tilfellet er det ikkje
vanskeleg & samtykke med han. Gildas skriv p3, latim ein ekte romersk borgar skulle, i ei
tid lenge etter romerske borgar hadde tatt med4&dg sine pennar og pergament fra
provinsen. Spraket til Gildas tyder pa at han tzdt & god utdanning og beherskar, som sagt
tidlegare, ein grammatikk og ei sprakform somtiilikan plassera i seinantikken. Han har
truleg ikkje hatt ei klassisk latin-utdanning, ntegller ei kristenorientert utdanning i spraket,
da det er fleire referansar til bibelske vers ogspajar og ikkje til klassisk litteratur. Higham
plasserar verket til Gildas i ein seinklassisksten historiekultdf*, og maten sjglve verket
hans er lagt opp pa kan sjdast pa som ein teksténsav brev fra bibelen, mellom anna hja
Paulus?® Her kan det ogsa vera viktig & skyta inn at ded irteetraktinga var ma vera at det
gjerne ikkje var rare alternativet til latin, oglatin i aller hagaste grad var spraket til kyrkja.
Pa den tida sa vel som det har vore i Europarefleiindre ar etter. Peter Hunter Blair nemnar
som alternativ til latin inskripsjonar skrivne meett irske alfabetet ved romerske festningar i
den seinare romerske perioden i provin€én.

Det er fullt mogleg & argumentera mot at kvalitgtérverket til Gildas nar dei heilt store

littereere hggdene. Ein kan gjerne seie at denesleivestil med pompgs og oppblast

% Haverfield 1912, 22-24

24 Higham 1994, 7

2> Higham 1994, 9 — Sja ogs& Higham 1994, 36 for isaivgar til bibelske tekstar ein finn paralleltdi De
Excidio.

288 Hunter Blair 1990, 18

96



retorikk 22" Setningar som berre gar og gér, og setningarligdaw innflakte samanlikningar
og allegoriar at ein ma lesa det gjentatte gongeé fa med seg meininga. Det er langt fra dei
retoriske mestarane fra storhetstida til romers&mtikarar. Samstundes er det dei som ser pa

spréket til Gildas som heilt i toppen av den laee verda i 500-talets Eurofja.

Har han gatt gjiennom denne utdanninga i Britannieeeit klart bevis pa korleis bruken av
latin som element i den romano-britiske kulturendwerlevd og halde fram i 100 ar etter
romersk styre, og at denne delen av kulturen iklgjevore utsatt for eit brot, men truleg
heller ein kontinuerleg nedgang. Mangelen pa addkeiment eller inskripsjonar pa latin fra
perioden indikerar sterkt at ein ikkje lenger vargame niva som far, men takka vera dette
verket veit vi at det framleis var ein del av datigke livet. Det er sjglvsagt ikkje sikkert at
Gildas fekk utdanninga si i Britannia, det er vedusare meir sannsynleg at han har tatt
utdanninga si ein annan stad i Europa. | farstgraiten om Gildas vert vi som sagt fortalt at
han tilbrakte tid i Itali&®®, og i den andre biografien om Gildas blir vi fdr&t han reiste ftil
Gallia i sju &r for & studera, og vende tilbakétitannia med mange bgk&’.Og dersom
noko av dette er tilfelle kan det vera ein indikaspa at latin ikkje stod sa sterkt i Britannia
likevel, sjglv om dette gjerne blir i overkant spkktivt. Peter Hunter Blair skriv pa si side i
boka siThe World of Bedat sjglv om bruken av latin og leerestader for dedte ha halde
fram i den vestre delen av gya, er det ingen sportyder pa at det pa den austre sida av
Britannia framleis var romano-britiske skulesystesm leerde vekk latin i den anglosaksiske
perioder?®* Michael Lapidge, professor i anglo-saksisk higtonieiner samstundes at spraket
til Gildas bar bli rekna som eit produkt kate latin standard®g at han antakeleg vis har fatt
opplaeringa si hj& ein romer§kammaticus’? Lapidge peikar og p& at Gildas skribé

Excidioom Maglocune, ein av tyrannane han kritiserahaat har gatt i lsere hja
the most eloquent master of almost all Britafh.

Lapidge meiner dette ma vera eiretor, og ikkje ein munk, og at det er eit deme pa at de

framleis eksisterte ei form for utdanning i deiriake spraket i provinsefi®

%7 Higham 1994, 9

28 Higham 1994, 10-11

29y/ita Gildae auctore monacho Ruienistwo lifes of GildasWilliams 1990,13
2%v/ita Gildae auctore Caradoco Lancarbaneristwo lifes of GildasWilliams 199085
21 Hunter Blair 1990, 239
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Men sjaglv om opplaeringa til Gildas skal ha gatefseg pa det europeiske fastlandet hja
personar med langt betre kjennskap til spraketdenein fann hja hans landsmenn er det
faktumet at han skriv i sitt eige heimland, om sigfe heimland og til sine eigne langsmenn
for vesentleg til & oversja. Eg meiner difor alikiével av denne teksten kan avdekkja at det i
form av sprak i Britannia pa denne tida framleis meerlevd ein hgg grad av romano-britisk

kultur.

Eg lai eit tidligare avsnitt fram spgrsmalet onkan rekna Gildas som representativ for den
britiske folkegruppa. Svaret er truleg nei. Giléashggt utdanna, anser seg sjglv som betre
enn sine medmenneske (sjglv om han hevdar det t®)fSaog dersom vi skal tru tidslinene
vi diskuterte, og levetidsteorien til Jones har lengre levetid enn gjennomsnittet, noko som
vil fgre han i eit gvre sjikt av britane, trulegaofor det som er normalen. Men sjglv om
kanskje Gildas sjglv stod annleis stilt overfor mesituasjonen enn den gjennomsnittlege
folkegruppa, er det likevel noko som kan gjere eeth Gildas gjeldande og representativt.
Nemleg publikummet hans. Teksten er meint pa noKanskje dei ikkje har same
kunnskapsniva som Gildas, verken til spraket eéaransane, men det vil likevel vera
meiningslaust & gje ut eit dokument der han rasarsine samtidige landsmenn, dersom det

ikkje var nokon som kunne ta til seg teksten.

Det som slar oss da er gjerne at teksten er mainmidi truleg fa i provinsen som kunne
beherska det latinske spraket pa dette nivaegjfdlacitus var det riktig nok eliten i
provinsen som tok til seg dei romerske elem@Atanen no snakkar vi om ei tid fleire
hundrear seinare. Vil det ikkje vera rimeleg a feeatlein del av kulturen som i
utgangspunktet var forbeholdt eliten har spreddggergnom samfunnslaga over tid? Michael
Lapidge meiner det ikkje fins nokon grunn til & pfaGildas som ei einsleg stemme i eit
samfunn som ikkje hadde same forstaelse verkeatiaweller problemstillinga han tar for seg
i teksten sin. Samstundes seier han og at vedkfatedesse retningane framstiller ein eit
Britannia pa 500-talet med langt starre romersKytelse enn ein tidlegare har gatt ut i

fré 297
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Kan det og henda at litt av poenget med verk@&itdas var & gje det ut som eit innlegg i ein
pagaande debatt angaande problema ein stod ovgfivinsen og korleis ein best kunne
behandla desse? Han seier jo i innleiinga si aehar@dbroten av tilstanden landet hans er i,
men at han ser fram til at dei skal reise se§’alet verkar jo d& som om dette er eit
diskutert emne. | kapittel 92 refererer han ogsgiritekst som mest sannsynleg er skriven av

ein av hans landsmenn.

(...) as the decrees of the Old Testament, eveneasfaurs right well doth say, We
do exceedingly desire that the enemies of the bhahlrould also, without any manner

of truce be our adversarie<®

Dette kan tyda pa at det var ein pagaande detid#t Gildas skreiv, og at lesaren av verket
truleg var klar over teksten Gildas refereremako som vil seia at det var fleire tilhgyrarar
til verket hans enn berre nokre fa utvalde, og &dren for forstdaing av bade det latinske

spréket og den pro-romerske oppfatninga hja Gildasleis var & finna hja Britari&®

Samstundes skal vi gjerne ikkje utelukka moglegtieit at dette snarare kan vera eit teikn pa
det motsette. Nemleg at det snevrar inn snarar@edet visar at det er fleire som er kyndige

i det latinske spraket. Ved a referera til ein teksein annen forfattar kan ein visa at det er
fleire enn berre Gildas i provinsen som var kyndigpraket og kunne utgje skriftlege verk.
Men samstundes kan nettopp det & referera til aptistar tyda pa at det er behov for ein

intern forstaing av teksten og det er i det heiltoebeholdt ei mindre gruppe.

Maten Gildas langar ut mot sine medmenneske ogdeeit gijennomfart kritisk verk av
leiarar i bade den sekulaere og den religigse setee meir til meg enn at han berre vil fa
utlgp for frustrasjonen sin. For meg verkar det $@m vil oppfordra sine landsmenn til a ta

eit oppgjer med desse elementa av samfunnet harernesi

... the general growth of evil throughout the 1&fY.
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Dette er i sa fall ei oppfordring ikkje berre tééidavre fa og utvalte, men til heile den britiske
nasjonen, noko som vil tyda pa at teksten er n@&ebii lest, eller i alle hgve opplest til
skikkelsar i fleire samfunnslag, og at vi pa denréen kan tolka det som eit vedvarande

element av ein nedadgaande, men ikkje broten, rorhetisk kultur.

7.7 Arven fra Gildas

For a freista plassera Gildas sitt verk om gydgiegg av Britannia i eit starre perspektiv vil
eg her dra inn arbeidet til ein forfattar somrialss for sitt geistlege fokus, kan omtalas som
britane sin farste verkelege historikar. |1 189% V&n, som einaste engelskmann nokonsinne,
utnemnt til "doctor of the church” av pave Leo Xiif The Venerable Begsom han blir
kalla®**® var munk ved eit kloster i Northumberland, dem hadde vore sidan han var ein ung
gut. Bortsett fra det vesle han fortel om seg sjmkrket, veit vi ikkje saerleg om haff Bede
skreiv fleire verk i Igpet av si tid ved klosteretj det mest kjente verket hahise

Ecclesiastical History of the English Natiendet vi skal sja neerare pa i denne delen av

prosjektet.

Bede sitt arbeid er eit omfattande verk om dentlggis og verdslege historia til Britannia, i
fem boker som tar for seg ein periode pa rundt&r88, fra lulius Caesar sine ekspedisjonar
til Britannia, til Bede sin eigen tid. Nar han skalfor seg tidlegare periodar i Britannia si
historie er det tydeleg at han drar inn verket dda&s og baserar mykje pa det. Men
samstundes gjer han ogsa endringar. Han namngjeritiske leiaren Vortigern, tyrannen
Gildas kritiserar for & ha invitert saksarane, ag hamngjer ogsa leiarane av dei invaderande
saksarane, som Hengest og Hof8a tillegg kiem han med perioden 449 som &rstaletien
saksiske adventu8! N&r vi far datoar og namn i ein tekst som er skrivndt 300 &r etter
romarane reiste fra Britannia, og rundt 200 ar &iélas skreiv, kan vi spgrja om truverda pa
desse punkta. Nar det verken er datert eller naewedjja Gildas, er det truverdig nar Bede
kijem med det 200 ar seinare, eller kan det veraudeeng fra Bede si side? Samstundes

tenkjer eg at da Gildas skreiv kom han med statlkkretta mot makthavarar i hans eigen

302 Higham 2006, 38

303| denne oppgava blir han omtalt berre som Bede.
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periode. Bede skriv i ei heilt anna tid, lengerettei som da sat med makta har gatt bort, og
han treng i s& mate ikkje vera redd for eventuallesekvensar som kunne koma ved a

namngje folk.

Bede er ogsa langt betre enn Gildas til a vidgeltlene sine, og kjem i introduksjonen sin
med ein takk til ein abbed for innsamling av infagjon. Michael Jones meiner det her ma
vere snakk om ein anglo-latin tekst, og ikkje eimmmleg overfgring av historia. Men han
meiner ogsa at sidan anglo-saksarane ikkje hadifespkdk pa tida da dei invaderte
Britannia har informasjonen vore overfgrt munnlegden vart nedskriveii® | teksten sin
tar Bede ogsa for seg den saksiske invasjonempaeii detaljert mate enn Gildas gjore.
Bede sin del om historia til Britannia er som sstgtkt basert pRe Excidio,men det skil

seg fra Gildas si historie pa somme punkt. Til dgivigen vi diskuterte tidlegare om
datering, og dei 44 &ra som har skapa problem egimgar.3*° | dei ulike omsetjingane
kunne vi lesa at Gildas var fgdd 44 ar etter asaane kom til Britannia, eller at Gildas
skriv verket sitt 44 ar etter slaget ved Badon.HBkde har tolka Gildas som at slaget ved
Badon Hill fann stad 44 &r etter at saksarane KA Bede truleg arbeidde med eit
manuskript av verket til Gildas, som |ag naerare mop det manuskriptet vare versjonar i
dag er bygga pa, kan det gje oss grunn til & baseiatruverd pa Bede si historie?

Vi skal no sja pa om vi kan finna element av denano-britiske kulturen i arbeidet til Bede,
som skreiv verket sitt over 300 ar etter breveHodorius, som fortalte at romarane trekte

seg ut av provinsen.
7.7.1 Religion

Det farste vi kan trekkja fram er gjerne det megwrdbare. Med tittelemhe Ecclesiastical
History of the English Natioar det kristendomen som star i fokus hja Bede.rfaiater

Blair poengterar at hja Bede var det kristendonuen bkatt alle dei ulike folkeslaga i den
tidlegare provinsen saman, og dei vart sameintel@mstore sanninga, nemleg Guds ord.
Han meiner alts& at alle folkeslaga i Britanniakéstne®'? | fglgje Same Hunter Blair hadde

Gregory den store, biskopen i Alexandria, skildigabe som eit folkeslag som inntil nyleg

%% Jones 1996, 58-59
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hadde tilbedd stein og stokk#f 0g med Pave Gregory som i 585 sendte Augustin til
Britannia for 8 omvenda dei heidenske engelskmenkan det tyda pa at religionen som
stod sterkt under Gildas si tid, har mgtt motbar s seinare & akselerera opp mot Bede si

t|d 314

For det er ting som kan tyda pa at etter at saksatam til Britannia har religionen fatt seg

ein knekk i den tidlegare romerske provinsen. gjgHunter Blair reiste mange engelskmenn
til Irland for & & ei lzera om religion dei ikkjeikne f& i sitt eige lantf> Samstundes skriv
Bede at det pa 620-30-talet kom misjonaerar frédrid England for & oppretta kyrkjer og
forkynna, til stor entusiasme for britaff@ Det er ein spesiell situasjon dette her. For Bede
skriv at da dei germanske nykommarane landa i @ritg var britane, som var gudfryktige
gode kristne, uvillige til & laera vekk religioneén.sMen pa Bede si tid er rollane snudd, og
engelskmenna blir omtalt som godt instruerte i kigiolske tru, medan dei britiske innfgdde
har mista si. Men det er uviljen hja britane ti&ra om trua pa nytt som er arsaka til dette, og

ikkje uvilien hja engelskmenng’

Bede samtykkjer ogsa med Gildas om at det elenitanb var utsette for var eit resultat av
Guds straff mot eit folkeslag som ikkje lenger lewgtter Hans viljé*® Mellom anna ved &
ikkje leera vekk den kristne trua til engelskmenrridlegg fortel Bede om manglande
kjennskap hj& britane til gode kristne verdiar samning og rettferd-’ Dette kan ogsa sjdast
pa som eit teikn pa at religionen (som eg frandeispa som eit romano-britisk kultur-
element) ikkje lenger hadde same status og hadhfimnet, og at det dermed ikkje lenger

var eit vedvarande trekk i kulturen som far.

7.7.2 Sprak

Det mange forskarar tidlegare har sett pa sonesislsld godt deme pa romanisering, og som
eg sjalv har trekt fram i dette kapitlet som eitgieg deme pa eit element fra ein vedvarande

romano-britisk kultur er bruken av det latinskedkat. | Bede sin tekst er tilhgva litt annleis

3 Hunter Blair 1990, 7

34 Hunter Blair 1990, 8
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enn hja Gildas. Bede reknar nemleg fem sprak sdoebé for bruk i Britannia i perioden

han skriv. English, British, Pictish, Irish og Laf?® Med desse fem spréka alle utbreidd i den
tidlegare provinsen, og sjaglv om Bede seier ataaav desse andre spraka er blitt kiende
med latin gjennom Bibelen, ser det ut til at déhkke spraket si rolle kan ha mista grepet.

a321

Truleg er det pa denne tida som eit sprak nyttiayaikja® ", og ikkje like utbreidd som eg ville

ha det til & vera i tida d& Gildas skreiv sitt verk

Dette kan altsa tyda pa at bade kristendomen olptiletke spraket ikkje lenger har den
vedvarande effekten pa innbyggjarane i den tideegaovinsen, men at i alle hgve eitt av
desse elementa fra den romano-britiske periodelfesigisa seg og na nye hggder mot Bede
si tid.

7.7.3 Andre romano-britiske element

| den farre biten om Gildas tok eg opp dette mewmiano-britisk identitetskjensle, at
innbyggjarane, og da seerskild Gildas, viste teikdéntifisering med den romerske kulturen
og ideala framfor dei britiske og dei saksiske. Bgile finn vi derimot eit heilt anna syn. Hja
han er det ikkje lenger det romerske som er ideadenh ei gjenomfart kjensle om
engelskmennene som det verkelege folkeslaget. Meardjjerne ikkje sa rart i hgve til

tidsperioden han skriv i.

Men sjglv om gjerne ikkje den romano-britiske idetskjensla framleis var & finna hja Bede,
drog han fram andre element som vi ikkje fann Hjda3. | si skildring av Britannia i det
farste kapitlet av verket sitt, nemnar Bede to 8og raskt knyttar tankane opp mot den
romano-britiske kulturen. Det er ei kontinueringden romerske badekulturen, og referansen
til vindyrking.

Det er riktignok ikkje i same form som vi kjennestdra dei klassiske romerske offentlege
badehusa, men Bede gjer likevel eit poeng ut aandna interessen fra bebuarane i Britannia
for & nytta desse varme kjeldene. Han skriv avddtoppretta bygningar tilknytta desse
kjeldene, der bade menn og kvinner i alle aldrenkeumyta eit bad. 1 tillegg skriv han at vatn

320 Moorhead 2001, 104. | kjelda stér irsk riktignakrsredshanksBedeHistoria Ecclesiastica Gentis
Anglorum, Bok I, |
321 BedeHistoria Ecclesiastica Gentis AnglorunBok I, I. Note 1, side 16
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vart frakta distansar i rar, noko som kan minnaadweduktar?? Dette passar darleg med
synet hja Mattingly som skriv om den store nedgarmebadekulturen i Britannia rundt ar
30032 @ydelagde eller tette kloakksystem, mellom anviark, ser ut til & stgtta denne
nedgangen, men ogsa Mattingly ser at det sommarstad eit vedvarande element lenge
etter. Akvedukten i St. Albans skal ha transpontath inn til byen godt inn p& 400-tai&t
Sa dette er eit klart teikn pa ein kontinuitet &w@mano-britisk element. Eventuelt kan ein
sj& pa det, som Moorhead seier det, som ei gjen&imut av det romano-britiské>

| Gildas sitt verk fann vi det eg meiner kan vegagr pa at det framleis eksisterte ei form for
andministrativ styre av romano-britisk karaktertedPéiunter Blair meiner at Gurthrigeffi
leiaren som inviterte saksarane til BritarfAfaar ein romano-britisk aristokrat, som hadde eit

politisk verv som ikkje var ulikt vervet til deidiegare guverngrane i romersk Britantfia.

(...) and they agreed all with their king Vurtigemdall to their aid the nations of the
Saxons beyond the seas: %)

Hja bede kan vi lesa at dette ikkje var ei slutrfaita av Vurtigern, men at dette var viljen til
det britiske folket, som i s& mate kan visa teikrejt vedvarande administrativt system i den
tidlegare provinsen.

Eit siste element eg meiner kan tyda pa ein vedwdaraomano-britisk kultur hja Bede,
nemnar han berre som i eit andedrag. | sambancesddring av ressursane og naturen i
Britannia nemnar han at det fins vingardar i ddlegare provinsen. Tacitus skriAgricola
at jordsmonna i provinsen var fruktbar og god fgrkéhg, men ikkje nar det gjaldt fruktar
som haldt heime i varmare strak, oliventreet oganken®*° David Mattingly viser il
undersgkjingar som har pavist romerske vingar@itannia, og seier at vindyrking vart
innfart i provinsen tidleg i den romerske periode®n at det aldri nadde hagdene som i

322 BedeHistoria Ecclesiastica Gentis Anglorungok I, |.
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mellom anna Gallid*! Men at Bede kan trekkje det fram i ei kortfattddsing av Britannia,
som noko som ikkje er oppsiktsvekkjande, seierawsdet framleis var eit vedvarande
element av kulturen, og at det ikkje hadde voratutsr eit brot.

7.8 Farebels samanfatning

A arbeide med ei kjelde som Gildas sitt verk eseers utfordrande oppgave. For det farste ma
ein i dei aller fleste tilhgva arbeide med ei onusgtav teksten. Og det fins gjerne fleire
omsetjingar ein ma ta hggde for. | tillegg skapatrlifteraere spraket Gildas nyttar eit problem
nar vi skal analysera teksten. Gildas skriv p&aidig utbrodert sprak, med stadige bibelske
referansar og analogiar. Det farer til at ein ns@ leeg opp pa litteratur rundt kjelda for &

verkeleg forsta kva han praver & fortelja oss.

Eg har i denne delen av oppgava freista ga gjerteksten til Gildas pa mest mogleg grundig
vis, for sa & trekkja ut det eg meiner eg teikii eller kontinuitet av den romano-britiske
kulturen i Britannia i tida etter at romarane hadgist fra provinsen. Eg meiner eg har klart &
finna klare teikn i teksten pa at det framleis ei@r relativt hgg grad av ein vedvarande
romano-britisk kultur pa somme omrader, medan detrmire omrader viste teikn pa at delar

av den romano-britiske kulturen hadde mgtt sin erfBtéannia i denne perioden.

Eg tok sa pa slutten kort for meg arbeidet til Bémtéd sja om eg kunne finna nokre teikn til
den romano-britiske kulturen hja ein forfattar seadde si levetid lenge etter Gildas. Her
fann vi teikn p& at somme element av den romartéskei kulturen vi hadde sett hja Gildas
var vedvarande hja Bede, medan somme ikkje vat tibdégg fann vi hja Bede element pa
ein vedvarande romano-britisk kultur som vi ikki@fi hja Gildas. Og det gjer Bede

spanandes og interessant for eit vidare arbeidj kiatte emnet.

31 Mattingly 2006, 381-382
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8.0 SAMANFATNING

| innleiinga til denne oppgava byrja eg med fodeth Richard Herrmann si skildring av
korleis det britiske samfunnet tok til seg elemfeéitden romerske kulturen etter at provinsen
var blitt erobra av dei nye herskarane, og kodeisbritiske samfunnet fall tilbake til sine
primitive matar utan den romerske leiinfaOg Herrmann har rett i noko. Det tok veldig
lang tid for britane & fa tilbake mange av dei austiative og materielle godene dei kunne
nytta seg av i dei romano-britiske perioden. Mendet verkeleg slik at med romarane,

forsvann ogsa kulturen?

Malet med denne oppgava har, som sagt gjentatigaggjennom dette arbeidet, vore & sja
om det framleis var element av den romano-britlkakeuren vedvarande i det britiske
samfunnet ogsa etter perioden med romersk styrgyrieit Herrmann presenterar riktig, eller
er det mogleg a bevisa det motsette? Dette hajeagam ei analyse av Gildas sitt vék
Excidio Britanniaeden viktigaste litteraere kjelda fra perioden, ti@isndersgkja, og kom
innleiingsvis med fglgjande problemstillingva kan Gildas sitt verk De Excidio

Britanniae fortelja oss om brot eller kontinuitet av den romano-britiske kulturen i den

sub-romerske perioden i Britannia?

Vi har i denne oppgava sett pa grove trekk til pregn Britannia, og korleis ho over mange
ar var utsett for stadige endringar og konfliktagde med indre og ytre fiendar. Som ein
utpost i ytterkanten av imperiet, langt fra varnogrkomforten i Roma, stod Britannia bade
som eit dgme pa kor langt den romerske armen ksinekkja seg, og som dgme pa den
imperialistiske politikken keisardgmet stod forave til dei barbariske provinsane. Men
romarane hadde ikkje interesse av a gje opp detnska levesettet berre fordi ein kom til ein
stad med bade underlegne menneske om underlegen kstaden ville dei ta sitt eige

levesett med seg.

Diskusjonen om romanisering har vore ein viktig @aeforsking pa antikkhistorie i mange ar,
og som vi har sett i denne oppgava er det mangepsyikt og teoriar kring emnet. Den
tidlege tankegangen om romanisering som ein resmaering, der dei innfgdde erstattar sin

332 Herrmann 1991, 22
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eigen kultur med den nye fordi dei ser den somlegen, kan gjerne reknast som ein utdatert
teori fr& den imperialistiske tidsald&F Nyare forsking visar at det gjerne heller kan vera
snakk om kulturell identitet, og ein fusjon av baldm innfedde og den romerske kulturen,
som skapar eit eige og szerskild tilhgve i dei utit@vinsané>* | s& mate kan ein stilla
spgrsmal om nytteverdien ved sjglve romaniseringsepet, da ideen heile tida er i endring.

Videre forsking kring dette emnet er truleg naudsympagaande.

Romarane ville introdusera kulturen sin til sinemydersattar, og innbyggjarane i
provinsane tok han til seg. | s mate skil ikkj@g@Bmia seg saerleg fra andre provinsar i det
romerske keisardgmet. Romaniseringsprosessaneanentarte med seg pa sine
ekspansjonstokt i Europa gjekk sin gang i andreipsar, sa vel som i Britannia. Men det
som skil seg er gjerne oppfatninga om at med roneaf@rsvann ogsa den romano-britiske
kulturen som hadde bygd seg opp over ein period#par. Der ein til demes kan sja at i
Spania og Frankrike, som bae har vore tidlegareipsar, held det latinske spraket fram og
utvikla seg til dei spanske og franske spraka itidavar ikkje det tilfelle i Britannia, dei
germanske spraka tok over og utvikla seg til dagenlsi®® Sjglv om vi i dag kan sl& fast
dei store skilnadane mellom det spanske, franslengglske spraket i dei tidlegare
provinsane, betyr ikkje det at bruken av latin f@rsn fra Britannia med ein gong romarane
reiste. Gjennom a sja pa Gildas sitt vBxk Excidio Britanniageit arbeid skrive over 100 ar
etter romersk styre, har vi kunna sett spesifitdretesse elementa som den romano-britiske

kulturen bestod av, deriblant det latinske spraket.

Eg har i denne oppgava vist at sjglv om det tydelgvore ein nedgang i fleire av elementa
fra den romano-britiske kulturen, var det framle#s500-talet i Britannia vedvarande element
som tyder pa ein kontinuering av somme delar atuketh. Men pa eit spgrsmal om det var eit
brot, eller det framleis var kontinuitet av denndtlren, kan ein ikkje gje noko samla svar.
Somme delar av det samfunnet som var skapa i deano-britiske perioden fekk ein solid
knekk, og er ikkje lenger pa niva som far. Til damar det eit brot med den urbane
busetnaden, og ein nedgang i materiell kultur. $amaes er det andre delar som framleis er
vedvarande, og kan visa til ein kontinuering av ommano-britiske kulturen 100 ar etter

romersk styre, som religionen og spraket og ei rekiglentitetskjensle.

333 Haverfield 1912, 5
334 Woolf 2000, 11
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Eg ser for meg tre moglege retningar ein kan tafaidere utforska om det var ein
vedvarande romano-britisk kultur i perioden ettenerane reiste fra provinsen gjennom
studiet av Gildas sitt verlRe Excidio BritanniaeDet fagrste er & arbeida videre med truverda
til Gildas, og utforska meir grundig kor mykje h&figlda har i reynda. Den andre vegen er a
freista vurdere dei elementa vi fangar opp fraistuhirt avDe Excidio Britannia@pp mot

dei arkeologiske kjeldene fra perioden og sja amkai finne videre informasjon fra det
perspektivet. Det tredje alternativet eg ser foeg wil vere a stilla Gildas sitt verk i stgrre
grad opp mot andre verk fra den sub-romerske ogjsiakperioden, som verka til Nennius,
Bede, St. Patrick og St. Germanus of Auxerre, adena kva informasjon dei kan gje oss. Og
kanskje kan dette fara til ei betre forstaing an demano-britiske kulturen i den sub-

romerske perioden.

(...) the subject of my complaint is the generaitetion of every thing that is good,

and the general growth of evil throughout the lgng**°

seier Gildas, men vi har sett i denne oppgavaght sim det britiske samfunnet gjekk
gjennom store endringar i den sub-romerske periogirdet framleis vedvarande element av

den romano-britiske kulturen. Sa kanskje Britariklige var sa gydelagd likevel?

336 GildasDe Excidio Britanniael
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9.0 KART OG MYNTAR

9.1 Figur 1
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9.2 Figur 2
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9.3 Figur 3
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9.4 Figur 4
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9.5 Figur 5
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9.6 Figur 6
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